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29 czerwca br. Sejm PRL V kadencji
odbyl swe pierwsze plenarne posiedze-
nie. Marszalkiem — seniorem otwie-
rajacym posiedzenie byl znany pisarz
Jarostaw Iwaszkiewicz. Po odebraniu
przez niego §lubowania od postéw, Izba
‘' dekonala wyboru nowego marszalka
Sejmu oraz jego zastepcow, powola-
no nowa Rade Panstwa i nowy gabi-
net rzadowy. Oto ogoélny widok sali
sejmowej podczas posiedzenia Sejmu

W Dynonie (woj. rzeszowskie) od-
byly sie juz po raz trzeci dorocz-
ne Dni Folkloru Pogérza Dynow-
skiego. W tradycyjnym jarmarku
dynowskim wziely udzial liczne
kapele ludowe, ktére przygrywa-
ly do tanca miejscowym zespo-
lom amatorskim. Odbylo sie¢ tez
wiele wystaw falklorystycznych

<

Po raz siodmy w Opolu odbyl sie Fe-
stiwal Piosenki Polskiej. Kroélowaly
piosenki oparte na nowoczesnym bea-
towym rytmie i folklorze krajowym,
a takze na znakomitych tekstach lite-
rackich, wSrod ktéryeh blyszczaly
utwory... Adama Mickiewicza, Stani-
slawa Wyspianskiego oraz piosenka
napisana do muzyki opartej na polo-
nezie As-dur Fryderyka Chopina. Jed-
na z pierwszych nagrdéd otrzymala Sta-
nislawa Celinska (na zdjeciu) za pio-
senke pt. ,Ptakom podobni”’, Obszer-
ny fotoreportaz z VII Festiwalu Pio-
senki Polskiej zamieScimy w jednym
z mnajblizszych numerow ,,7Tygodnika”

W murach zamku w Malborku = Zaklady Przemyslu Gumowego ,,Degum” w Debicy (woj. rzeszow-

otwarto IV Miedzynarodowe skie) produkuja rocznie 5,5 miln opon samochodowych, a ponadto
Biennale Exlibrisu Wspdiczesne- 5 mln detek rowerowych, z czego 2 min sztuk przeznaczonych jest
go. Ekspozycja obejmuje 950 prac na eksport, m. in. do dalekiej Australii. Na zdjeciu — jedno z naj-

68 autoréw z 15 krajow, m. in. z nowoczeSniejszych udzadzen do wulkanizacji opon rowerowych
Belgii, Francji, Anglii, Japonii. v

Exlibrisy wykonane w 7162nych  ssoge 3 ; : e ! s
technikach prezentujq bogactwo “*—!-J 2 : ,
motywdéw. Na zdjeciu praca Ta- 1 S ' i » e

deusza CieSlewskiego — exlibris ; : : - - .-

ze znakami zodiaku, poswiecony
pamieci Feliksa Przypkowskiego
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3. Dla rybolowstwa morskiego fran-
cuskiego miedzy innymi dla armatorow
z Boulogne-sur-Mer, jedna z polskich
stoczni, noszaca imie¢ ,,Komuny Parys-
skiej”, buduje stale statki. Stocznia
transoceanicznych statkéw miesci sie
w: a) Szczecinie, b) Gdyni, ¢) Gdaasku

8. Doskonale ciezarowki calkowicie
polskiej konstrukeji nazywaja sie ,,Star”
i sa wytwarzane, rowniez na eksport,
w jednej z miejscowosci wojewodztwa
kieleckiego. Jaka jest jej nazwa: a)
Starachowice, b) Opatow, c¢) Radom

12. W starozytnej polskiej kopalni soli zalozono podziemne sanatorium,

4. NajnowoczeSniejsza na Swiecie, cal-
kowicie zautomatyzowana kopalnia we-
gla kamiennego znajduje sie w Kraju,

Kato-
Jakie

w sercu czarnego Slaska —
wicach. Jej nazwa jest imie.

to imie, ktore jest symbolem nowoczes-
c) Jan

nosci: a) Irena, b) Jadwiga,

9. Jedna ze slynnych polskich uczelni
artystycznych obchodzila w tym roku
150-lecie swego istnienia. Jej rektorem
byl miedzy innymi Jan Matejko. Jest
to Akademia Sztuk Pieknych w: a)
Warszawie, b) Krakowie, c¢) Poznaniu

o s

gdzie

z doskonalymi skutkami leczy sie chorych na astme. PisaliSmy o tym w osobnym

reportazu, opisujac te metode leczenia bedaca unikatem na

skale Swiatow3.

reportazu, opisujac te¢ metode leczenia bedaca unikatem na skale Swiatowa. Ta
kopalnia, tak SciSle zwigzana z historia Polski jest pieknym zabytkiem najstar-
szego kopalnictwa soli i mieSci sie w: a) Wieliczce, b) Inowroclawiu, ¢) Ciechocinku

16. Glosna inwestycja w hutnictwie

bylo otwarcie walcowni-slabingu w
jednej z najwiekszych hut polskich,

17. Wielkie zaklady ceramiczne,

pro-
dukujace parcelane szlachetna, ekspor-
tuja na caly Swiat, maja zaloge w wiek-

kobieca a mieszcza sie w: a)

to jest: a) Hucie w Czestochowie,
b) w Warszawie, ¢) w Krakowie

23. Slynne warszawskié zaklady mechaniczne, budujace koparki na
eksport do wielu k.rhjé'w, nosza nazwisko jednego z bohateréw pol-
skiego ruchu robotniczego, twoércy pierwszej polskiej partii robotniczej
a) Warynskiego,

»Proletariat”, a mianowicie:

Chodziezy, b) Chodczu, c¢) Chojnicach

b) Okrzei, c) Barlickiego

24. Pod tytulem

5. Zdjecie przedstawia
zeszloroczng wycieczke
dzieci Polonii, ktore w
okresie kolonii letnich
zwiedzaly KXKraj. M.in.
obejrzaly slynny pomnik
Syreny, do ktorego mo-
delkg Dbyla Krystyna
Krahelska, bohaterka Po-
wstania Warszawskiego.
Pomnik ten znajduje sie
w: a) Warszawie, b)
Pulawach, c¢) Kruszwicy

13. Sitynny uczony pol-
ski, ktory wslawil sie
w czasie II wojny Swia-
towej rozszyfrowaniem
tajemnicy hitlerowskiej
broni s Vs obecnie
prezes Polskiej Aka-
demii Nauk. Jest to pro-
fesor: a) Groszkowski,
b) Nowacki, c¢) Cieslak

18. Jeden z

ochmistrz.

fan Batory, b) Polonia,

polskich statkow,
dobrze Polonii, zamyka sie na 4 tysiace
kluczy — tyle ich ma pod opiekg pan
Statek nazywa sie:

drukowali- 25.

- sUjarzmienie krolowej”
Smy w tym roku wielki fotoreportaz wykonany noca,
przy Swietle reflektoréw, o przegrodzeniu jednej z pol-
skich rzek, a mianowicie: a) Wisly, b) Warty, ¢) Narwi

14. Swiatowej slawy
kompozytor polski, autor
Trenu Pamieci Ofiar Hi-
roszimy oraz Pasji wg
sSw. Ekukasza, urodzil sie
w Debicy. Jakie nosi na-

‘zwisko ten znakomity
kompozytor wspolczes-
ny?: a) Lutoslawski, b)

Penderecki, ¢) Malawski

znany 19.

a) Ste-
Warszawa to:

15. Siynna sportsmenka
polska, wybierana wie-
lokrotnie w plebiscy-
tach krajowych i mie-
dzynarodowych na naj-
wybitniejszego sportow-
ca Polski i Swiata nazy-
wa sie: a) Kirszenstein-
Szewinska, b) Klobu-
kowska, c¢) Krzesinska

Jedna z nadmorskich miejscowosci
w Polsce, odbudowana i stala sie¢ uzdro-
wiskiem, przyciagajacym m.in.
kuracjuszy ze Szwecji. Ta miejscowosé
a) Sopot, b) Orlowo, c¢) Kolobrzeg

wielu

diugo

Zachodni,

oczekiwany,
dworzec kolejowy.
b) Centralny,

W tym roku Warszawa otrzymala

calkowicie nowy

Nazywa sie on: a)
¢) Wschodni
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OLSKA byta krajem, w ktéorym bylo za duzo rak
do pracy — i za duzo gab do zywienia. Sprzeda-
wano na eksport masto, mieso, cukier, jaja, gesi —
ale chlopskie dzieci mleka nie pily i jajek nie jad-

_ly. Dla tych, co je produkowali — zywnosé¢é byla za droga.

Ten paradoks dawnej Polski o ukrytym bezrobociu wiej-
skim rzedu 3 milionéw ludzi i p6t miliona ,,oficjalnych”
bezrobotnych wiklal sie w wewnetrznych konfliktach so-
cjalnych, strajkach robotniczych i chlopskich, a jedynym
ujsciem z tych spolecznych i ekonomicznych sprzecznosci
byla emigracja zarobkowa.

To byl dziwny kraj, podzielony na Polske .,A”, Polske ,,B”, a nie-
ktorzy chyba slusznie mowili jeszcze o Polsce ,,C’. W miedzywo-
jennym XX-leciu zwalano wszystko na zaborcéow, ktorzy oczywiScie
sporo sie przyczynili do ,nedzy galicyjskiej” i do braku rozwinie-
tego przemyslu w Wielkopolsce i na Pomorzu, do zacofania wsi i go-
spodarki miejskiej w Kongresowce. Ale przeciez w czasie niepodle-
glosciowych dwudziestu lat gospodarka dreptala w miejscu, nie mo-
gla sie rozwinaé — tak jakby tego nalezalo oczekiwaé po kraju ma-
jacym tyle rak do pracy. Zbudowano Gdyni¢, COP, ale Kraj pro-
dukowal ciaggle na poziomie takim, jak w 1913 r., pod zaborami.

Przyjrzyjmy sie dzisiejszej mapie inwestycji w Polsce Lu-
dowej, ktérych dokonano w XXV-leciu powojennym. Wsze-
dzie zobaczymy wyniki pracy tych dawniej ,,zbednych’ rak
do pracy. Powstawaly nowe fabryki w dawnej Polsce ,,B” —
przeksztalcajagc nie tylko krajobraz, lecz takz= stosunki we-
wnetrzne wsi. Matorolni chlopi nie wedrujg ani na ,,Saksy”
ani do Brazylii, ani do innego kraju, lecz w granicach swe-
go powiatu znajduja prace, zarobek, uzupelnienic swej go-
spodarki. Stykaja sie z nowoczesna technika, zdobywajg wy-
ksztalcenie oraz — co moze jeszcze wazniejsze — zyskuja
ambicje i nadzieje.

Przyjrzyjcie sie: kazda inwestycja to kilka tysiecy i wie-
cej miejsc pracy. Wystarczy wymieni¢ zbudowane na rui-
nach nowe Zaklady Azotowe w Kedzierzynie, nowe w Pu-
tawach, dziesiatki nowych fabryk i wiclkich elektrowni,
ktorych znaczenia nie sposéb okre$lié tylko liczba zatrud-
nionych. Sam fakt, ze istniejg — i produkujg surowiec wyj-
Sciowy otwiera mozliwosci rozwijania mniejszych zakla-
déw przetworczych. A wiec znowu praca dla ludzi, zmiana
geografii przemystowej i spolecznej.

Jak szybko wzrastaja te proporcje inwestycji w Polsce Ludowej?
W 1967 r. pracowalo'w gospodarce polskiej prawie 9 milionéw o0séb,
ktore razem z rolnikami oraz rencistami dysponowaly funduszem
rzedu 361 miliardéw zlotych. Akurat tyle zainwestowano w Polsce
w pieciu latach 1951—1956. Zdolnosé inwestycyjna szybko jednak
roSnie — rownie szybko jak placa. W 1967 r. zainwestowano az
170 mld zl, z czego 39,8 mld na takie cele, jak gospodarka komu-
nalna, mieszkaniowa, nauka, kultura, o§wiata, ochrona zdrowia, opie-
ka spoleczna, kultura fizyczna itd.

Poréwnanie dynamiki ukazuje, skad wziely sie w
XXV-leciu te ogromne s$rodki finansowe na inwestycje w
przemyst powstajacy w ubogich, rolniczych rejonach,
ogromne inwestycje przeksztalcajgce oblicze Kraju pod
wzgledem gospodarczym, kulturalnym, naukowym.

Od wielu lat przemysl polski dostarcza wiekszos¢ docho-
du narodowego (ok. 80 proc.) a wedlug statystyk ONZ znaj-
duje sie Polska na 10—11 miejscu w $wiecie pod wzgledem
globalnej produkcji towaréw przemystowych. Co to ozna-
cza dla zwyklego czlowieka?

Polska nie jest krajem bogaczy, ale na 100 domowych gospo-
darstw w 1967 r. — 32 gospodarstwa mialy telewizory, 16 — lodéw-
ki, 17 — motocykle lub skutery, 23 — maszyny do szycia, 50 —
pralki i radioodbiorniki.

Polska nie jest krajem, w ktorym zyje sie szczegoélnie lekko i wy-
stawnie, lecz wedlug analizy FAO Polak spozywa dziennie 3.350 ka-
lorii — w tym 101 g tluszczéw i 93 g proteiny. Norma minimalna
Yvedhlg FAO jest 2700 kalorii dziennie. Nic to dziwnego, skoro spo-
zycie miesa wzroslo z dawnych 19,6 kg rocznie — d(; 59,4 kg na
jedl’xego mieszkanca w ostatnich latach. Spozycie nie moglol’)y WZro-
snaé, gdyby nie wzrosla produkcja rolnictwa, a ziemia nie dalaby

i ik
;ri?:lj. plonéw gdyby nie zmieniona mapa przemyslowa calego

Te wszystkie osiggniecia uzyskali Polacy swoi
praca. Nie korzystali z Wielkichypoiyczek zaéranic;zy\cv}fairiz
czerpali z kolonii, bo ich przeciez nie mieli. Na pPcwno ’mo—
gliby mie¢ jeszcze wigcej, ale moga sobie ze spokojem po-
wiedzieé¢, ze tych dwudziestu pieciu lat nie zmarnowali.
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Kopalnie wegla kamiennego,
brunatnego. gazu ziem-
nego i rud oraz ropy naftowej

ektrownie cieplne, elektrownie Zaktad stu od
aktady przemystu ziezowego

Cegielnie, cementownie
i zaktady ceramiczne

&‘_' Zok&qdy przemystu spozywczego

lektrownie wodne

aty

aktady przemystu maszynowego,
Y tolryzacyjnego
bl i Lo ’ Zaktady przemystu drzewnego

elektrycznego

L. SUFFIT de je-
ter un coup d’oeil
sur mnotre carte
pour se rendre
immeédiatement
compite des transformations
que la Pologne a subies au
cours de vingt-cing dernié-
res années qui viennent de
s’écouler. Pour ceux qui,
trop jeunes, n’ont pas connu
la Pologne d’avant la guer-
re, rappelons que le pays
était officiellement divisé en
deux zones (& vrai dire il y
en avait au moins trois) —
la Pologne A et la Pologne
B. La premiére était indu-
strielle, donc théoriquement
riche, la seconde agricole
donc pratiguement pauvre.
Aujourd’hui cette division
appartient au passé. Notre
carte le prouve puisque tou-
tes les grandes usines, les
immenses chantiers de con-
struction, les investissements
sont justement répartis a
travers la Pologne tout en-
tiére,

Depuis quelques années la
Pologne populaire est de-
venue un pays a prédomi-
nance industrielle, ’agricul-
ture joue évidemmenit son
role de premiére grandeur,
mais. ce sont tout de méme
les grands établissements in-
dustriels qui décident du
rang de la Pologne dans le
monde. Rappelons que d’ap-
rés les statistiques officiel-
les de 1’Organisations des
nations wunies, la Pologne
occupe aujourd’hui la dixie-
me-onziéme place dans le
monde en ce qui concerne la
production industrielle, Cet-
te révolution économique,
qui est la conséquence lo-
gique de la révolution socia-
le dont la Pologne célébre
le XXV anniversaire, a eu
également pour résultat de
liquider une fois pour toute
le chomage qui était la plaie
numéro un de I’économie
polonaise d’il y a trente ams.
Rappelons que la Po-
logne d’avant septembre
1939 comptait trois millions
et demi de choéomeurs of-
ficiellement enregistrés; ce-
la voulait dire que n’étaient
pas pris en considération
les mains sans travail qui
pepulaient (la campagne.
C’est a partir de la que la
Pologne é&tait devenue une
des plus grandes exportatri-
ces de main-d’oeuvre. Il n’y
avait vraiment pas de quoi
étre fier.

Par contre, les Polonais
d’aujourd’hui ont toutes les
raisons d’étre fiers de leur
patrie. Cela mne veut nulle-
ment dire que la Pologne
est un pays trés riche. Mais
le peu de richesse qu’elle a,
elle le doit uniquement au
travail de ses citoyens. La
Pologne n’a jamais eu de co-
lonies, n’a jamais profité du
travail des autres. C’est
pourquoi les succeés atteints
au cours du quart de siécle
qui vient de s’écouler sont
d’autant plus appréciables.
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Czytelnicy nasi znaj-
duia w tym numerze,
na odwrotnej! stronie
kolorowej mapy Polski
25 zdjeé wykonanych
w Kraju. Wszystkie
one byly drukowane w
,,Tygodniku Polskim”
w okresie ostatnich 12
miesiecy — to znaczy
poczawszy od numeru z
dnia 22 lipca 1968 r. —1i

dotyczyly waznych wy-
darzen, miejsc lub po-
pularnych osobistosci,
znanych w Polsce i za
granicg.

Konkurs polega na
wybraniu trafnej od-
powiedzi na pytanie
postawione obok kaz-
dego ze zdjeé¢. Druku-
jemy po 3 odpowiedzi,
z ktorych tylko jedna
jest prawidiowa. Roz-
wigzanie polega na
podkresleniu odpowie-
dzi prawidlowej (moz-
na tez przekreslié lub
zamaza¢ na kuponie
dwie nieprawidlowe).

Kazdy, kto trafnie
odpowie przynajmniej
na 15 pytan, bierze u-
dzial w losowaniu cen-
nych nagréd ksigzko-
wych.

KUPON KONKURSO-
WY ZAMIESCIMY W
NASTEPNYM NUME-
RZE!

1. W roku 1945 Ludowe Wojsko Polskie,
przelamawszy umocnienia hitlerowskie-
g0 Walu Pomorskiego i zdobywszy jed-
no z zaciekle bronionych miast doko-
nalo zaslubin Polski z morzem. Gdzie
miala ora miejsce: a) w Gdansku,
b) w Szczecinie, ¢) w Kolobrzegu

6. W tym roku ukonczona zostala w
Kraju budowa nowej, wielkiej zapory
wodnej na Sanie, gdzie powstalo wiel-
kie sztuczne jezioro. MieSci sie¢ ta za-
pora i elektrownia w miejscowos-
ci: a) Lesko, b) Sanok, c¢) Solina

10 Jeden palacow Kkrolewskich w
Polsce sluzy jako rezydencja najbar-
dziej honorowym gosSciom Kraju. Tu
mieszkal m.in. w czasie swej wizyty
gen. de Gaulle. Jest to palac: a) na Wa-
welu, b) w Wilanowie, ¢) w Baranowie

2. W tym roku cala Polska obchodzi-
la uroczyScie pieédziesiata rocznice
jednego z powstan narodowych, ktora
uczczono odslonieciem pomnika i od-
znaczeniem zasluzonych weteranow.
Byla to rocznica powstania: a) wielko-
polskiego, b) warszawskiego, c) Slaskiego

7. Nasza Rodaczka wielka uczona Maria
Curie-Sklodowska ma w Polsce mu-
zeum jej pamieci i odkryciom poswig-
cone. Jest ono celem licznych wycie-
czek polonijnych i znajduje sie w: a)
Warszawie, b) Lublinie, ¢) Toruniu

11. Najwieksze polskie zaklady prze-
rabiajace rope naftowa mieszeza sie
w jednym z miast nad Wisla. Tu do-
chodzi rurociag ,Przyjazn”, a zaklady
nosza papularng nazwe ,Petrochemia”:
a) Plock, b) Wiloclawek, c¢) Grudziadz

22. Polska jest jednym z najwiekszych

¢
i
|
1
1

20. Zeszloroczna rewelacja na skale Swiatowa w

na S§wiecie eksporterem roweréw i mo-

21. Pierwszy na Swiecie pomnik »Dapieza

ratownictwie okretowym stala si’q 16dz ogniood- wybudowany przed paru laty w  jedn pokoju” Jana XXIIT zostal toroweréow. Zas$ najwieksza i najnowo-
porna, zwana ,:salamanlqrq hoce;.no(v;"’t. Zbudo;:va‘.:!o na ziemiac.h zac-hodnich, odzyskanych y::) zwix;(l)‘l:(l:('ilchzallx:;:ls‘t, nlf:-?ﬁzz czeéljliclejsz’ai z kr:jowych fa?brka t((la.i {
ja w stoczni w: a) Policach, b) stce, c¢) Eebie kiego, a mianowicie w: a) Zielonej Gérze, b) Szczecinie e) Wroclawiu :‘;szc:ynoslc)) zll;:i‘eslg:vcsl:e 3 ;)Ytl)l!ylil;



K. I. GAECZYNSKI

OJCZYZNA

(fragment)

...Tres¢ najglebsza, najszczersza

jarzy sie w tyglu serca;
Swiatlo pada wysokie
na prace, na chorggiew —
i jednym Swiatlem Swieci
ruch rgk i ruch narzedzi.
I znow iskrzy sie nocka
jak lampa szopenowska;

dzZwiek skrzypiec nad ulicg;
pelargonia w ksiezycu,

ciezka gwiazda nad swierkiem;
i znéw blask zorzy wielkie]j.

Kraju méj, kraju barwny
pelargonii i malwy,

kraju wegla i stali,

i sosny, i konwalii,
grudka twej ziemi w reku
Swieci nawet po ciemku...

P 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 o o B i g

¢ mowny w korzystne przemiany w
¢ stosunku do czaséw poprzednich,
§ bogaty  w olbrzymie osiggniegcia.
¢ S3 one tym bardziej cenne, ze na-
¢ stapity po latach straszliwej kata-
strofy i potwornych zniszcze-
niach, jakie przyniosta narodowi
polskiemu, jego panstwowosci,
dorobkowi i kulturze druga woj-

&
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TADEusz OLECHowsxl zna swiatowa i barbarzynska oku-

pacja hitlerowska.
Datg narodzin Polski Ludowej

AMBASADOREM PRL WE FRANCJE,. i ntstm,mos, o)

DO PARYZA przyby! miano-
wany przez Rade Panstwa
nowy ambasador nadzwyczajny i
pelnomocny w Republice Fran-
cuskiej Tadeusz Olechowski. Na
lotnisku Le Bourget powitali am-
basadora Olechowskiego wicedy-
rektor protokolu dyplomatyczne-
go Quai d’Orsay, dyplomaci pol-
scy, ambasadorowie krajow socja-
listycznych, dziennikarze.

Tadeusz Olechowski urodzit sie¢ w 1926 ro-
ku w Wilnie. Jest on absolwentem Wy-
dzialu Prawa Uniwersytetu Jagiellonskiego
oraz Akademii Handlowej w Krakowie.
Pracowal w centralach handlu zagranicz-
nego oraz wyjezdzat w misjach handlowych.
Od 1958 roku przeszedi do pracy w Mini-
sterstwie Handlu Zagranicznego. W Ilatach
1961—1964 zaimowal stanowisko radcy han-

radziecka po przekroczeniu rzeki
Bug w poscigu za Niemcami w
dniu 20 lipca, nastepnego dnia
wiyzwolila miasto Chelm, nieba-
wem za$ Lublin i Zamos$é, z kolei

_z Przemys$l, Rzeszé6w oraz inne mia-
Nowy ambasador PRL w Pary-¢ sta i dotarla do prawego brzegu

zu p. T. Olechowski zlozyl listy§ ;. 3 < 2
iiErayisinisince SVAL presy’ Wity W dnis 2l lpce lcesiomn
dentowi Republiki p. G. Pompi-§ J

oS ctie e w konspiracji, po porozumieniu ze
g‘;‘;’ngaP;::z:w?lﬁ;ﬁlim'ngdfgﬁ: Zwiazkiem Patriotow Polskich u-

dlowego Ambasady PRL w Rzymie, a W
1965 roku mianowany zostai wiceministrem
Handlu Zagranicznego.

U PREZYDENTA REPUBLIKI :

temat: tworzonym  przez emigrantéw
- ; ¢ polskich w ZSRR, powolata Polski
Punktualnie o godz. 11.00 am-g gomitet Wyzwolenia Narodowe-
basador Olechowski w towarzyst—’ go — pierwszy tymczasowy na-

¢ czelny organ witadzy wykonaw-
Dokoriczenie na str. 13 ¢ czej w Polsce Ludowej.

" ———'¢ PKWN mial swa siedzibe w
> Basad P, chow—. Lublinie, gdzie w dniu 22 lipca
ski al{;i:::vsg; o; pra_. oglosil historyczny -Manifest, za-
wej, zdjecie od g(’)ry),. wierajgcy program dzialania po-
wraz z rodzina po wyi- & wstajgcej wladzy ludowej dla no-
Sciu z samolotu. Po-¢ wej odradzajacej sie z pozogi
fi"’dk“ gadgian?;‘:;iigo wojny polskiej panstwowosci. W
i T M opracowaniach historycznych —

PKWN czesto jest nazywany
,,;rzagdem lubelskim’’, co wzielo sie
¢ od jego siedziby w Lublinie, gdzie
¢ przebywal do ostatnich dni stycz-
¢ {ﬁa 19%5 r.,btj. do chwili wyzwo-
enia lewobrzeznej Warszawy i

:,l'da?zb;ist;‘il:r g:ﬁ"”g;: dalszych terenéw polskich.
prawej) w salonie’ re- W tym Wstepnym lubelskim
cepcyjnym na lotnisku§ okresie Polski Ludowej PKWN
Le Bourget z wicedy-§ dzialal na wyzwolonych latem
;i,f,f;’;f;‘;,,{’;;;“‘;‘;;‘;c‘},’;O 1944 terenach obejmujgcych wo-
kiego Ministerstwa¥ jewodztwa: lubelskie, rzeszow-
Spraw Zagranicznych. skie, bialostockie i czeSciowo war-
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$ f UDOWE DWUDZIE-
¢ [ STOPIECIOLECIE przy--
¢! Y[ padlo na koniec pierw-
¢ | szego i poczatek drugie-
§ go tysigclecia dziejow
¢ Polski.*W ich caloksztalcie okres
¢ Polski Ludowej jest wiec sto-
¢ sunkowo kroétki, ale jakze wy-
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szawskie. Na czele PKWN stal
przewodniczgcy oraz jego dwéch
zastepcow, ktorym podlegali kie-
rownicy poszczegoélnych resortéow,
odpowiednikéw ministerstwa.

Zgodnie z porozumieniem stron-
nictw demokratycznych, ktére
wyszly z dzialalnosci podziemnej,
a wiec Polskiej Partii Robotniczej,
Polskiej Partii Socjalistycznej,
Stronnictwa Ludowego i Stron-
nictwa Demokratycznego, PKWN
podjal i realizowal program pod-
stawowych przemian spolecznych
i politycznych, ktére nakres$lone
zostaly w Manifescie Lipcowym.
Przede wszystkim:

_. organizowal nar6éd do dalszej walki z
niemieckim najezdzca, rozbudowujac pol-
skie sily zbrojne przez utworzenie II Armii
Wojska Polskiego — I Armie WP utworzyl
Zwiazek Patriotow w ZSRR;

® podjal nowa organizacje administracji
panstwowej, dla ktérej trzon stanowily
uksztaltowane w podziemiu rady narodowe;

® uchwalil dekret o reformie rolnej i
przystapit do jego wykonania;

_. podjat odbudowe szkolnictwa wszyst-
kich szczebli i wtedy wiasnie m. in. utwo-
rzony zostat Uniwersytet im. Marii Skio-
dows_kneJ-C_urie w Lublinie, do ktorego
zglosilo sie z miejsca wielu wybitnych
uczonych polskich;

® wspbldziatat z organizacjami podziem-
nymi na terenach pozostajacych jeszcze
pod okupacja hitlerowsksa itd, itd.

Wysilki zdazajace do uzyskania
jednosci narodowej na plaszczyz-
nie demokratycznej z przedsta-
wicielami rzadu emigracyjnego
w Londynie, ktérzy przybyli do
Moskwy (6—7 VIII 1944), nie da-
ty wynikéw wobec nieustepliwe-
go stanowiska Ilondynczykéw w
sprawie terenéw wchodzgcych w
sktad miedzywojennej Polski a
zamieszkalych w zdecydowanej
wiekszosci przez ludno$é ukrain-
ska, bialoruska i litewska. W tej
sytuacji, wobec zblizajgcego sie
wyzwolenia pozostatej czesci Pol-
ski, KRN powolala w dniu 31
grudnia 1944 w miejsce PKWN
Tymczasowy Rzad Rzeczypospoli-
tej Polskiej.

Takie byly poczatki nowego ludowe-
80 okresu w dziejach Polski.

Panstwo polskie wrécilo niebawem
w swe historyczne granice na stare




4 TYGODNIK POLSKI

IEDAWNO temu obchodziliSmy pie¢-
\F dziesieciolecie odzyskania przez Polske
niepodleglosci. Obecnie mamy dwu-
dziestopigciolecie Polski Ludowej.
Z okazji obu tych rocznic prasa kra-
)l jowa oraz pisma polonijne, a m. in.
nasz ,,Tygodnik Polski” publikowaly i nadal pu-
blikujg artykuly, ktérych autorzy dokonujag pod-
sumowania osiggnieé naszego starego Kraju na
przestrzeni ostatnich lat pieédziesieciu i na prze-
strzeni ostatnich lat dwudziestu pieciu. Wazne te
rocznice takze i mnie sklonily do zrobienia bilan-
su, choé nie jestem dziennikarzem ani publicysta,
tylko robotnikiem-samoukiem. Jakiego bilansu?
Bilansu czego? Bilansu mojego przywigzania QO
Kraju moich przodkéw. Bilansu mojego — ze sie
tak wyraze — romansu z polszczyzng.

Bilans ten sporzadzam dla czytelnikéw ,, Tygod-
nika”, dla starych emigrantéw i dla takich jak ja
Francuz6w pochodzenia polskiego. Chcialbym ich
ta moja wypowiedzig zacheci¢ do dokonania takie-
go samego jak ja podsumowania. I robie go tak-
e — ten bilans — z my$lg o Rodakach w .Kraju.
Wydaje mi sie bowiem, ze Polacy w Kraju powin-
ni wiedzieé o tym, ze Polacy, ktérych okrutny los
wygnal z ojczyzny i rozproszyl po calym bez ma-
la §wiecie — ze emigranci i potomkowie emigran-
tow w olbrzymiej swojej wiekszosci ani sie Polski
nie zaparli, ani o Niej nie zapomnieli, wrecz prze-
ciwnie: pamietaja oni o ziemi ojcéw, starajg sieg
uczyé obywateli nowych swoich ojczyzn szanowac
imie Polski, mnozyé w swoich nowych ojczyznach
kapital sympatii do Polski, wspieraé Polske i bro-
nié w miare swoich mozliwoéci nienaruszalno$ci
Jej granic.

Jeszcze jedna uwaga wstepna. Chcialbym wy-
jaénié, dlaczego dokonuje tego swojego bilansu
akurat na lamach ,,Tygodnika”. Ot6z czynie tak
dlatego, ze z tym wilaénie pismem czuje sie naj-
bardziej zwigzany, ze w moich oczach stanowi ono
najlepszy, najczulszy, najlepiej nas — to znaczy
francusks i belgijskg Polonie — rozumiejgcy 1acz-
nik miedzy Polska a Polonig.

*
* *

A wiec bilansujmy. Dlaczego jestem przywia-
zany do Polski, i to ogromnie? Z trzech przyczyn.
Po pierwsze z racji mojego polskiego pochodzenia.
Po drugie dlatego, ze jestem Francuzem. Po trze-
cie dlatego, ze jestem esperantysts. -

Zacznijmy od mojego polskiego pochodzenia.
Urodzilem sie w rodzinie emigrantéw polskich w
Westfalii. Dzisiaj mam pieédziesigt lat, czyli tyle
samo, co odrodzona po zeszlowiecznej niewoli Pol-
ska. Przez calg niemal pierwsza polowe mojego zy-
cia moja S§wiadomo$é byla, je§li idzie o Polske,
pograzona w letargu. Nie ,,czulem” Polski. (Dzi-
siaj my$le, ze nie byla to wylacznie moja wina,
e winié tu nalezy réwniez, a moze i przede
wszystkim ludzi, ktérzy rzadzili przedwojenng Pol-
ska. Ludzie ci nie starali sie nas informowaé o
Polsce, ani tez =zaszczepié nam checi poznania
przeszlosci i kultury polskiej. Dla nich emigracja
zarobkowa to byla ciemna masa. Wréce jeszcze
do tej sprawy za chwile).

Po raz pierwszy zblizylem sie do Polski w cza-
sie wojny. Bylo to w obozie jenieckim kolo ‘Swi-
noujscia. Pamietam, ze kiedy — z dwuletnim chy-
ba opéznieniem — doszla mnie wie§é o bombar-
dowaniu Warszawy we wrzesniu 1939 r., to — mi-
mo ze nigdy Warszawy nie widzialem — co$ sie
we- mnie odezwalo, wprawione zostaly w ruch ja-

" kie§ ,,mechanizmy’’, co oczywiScie mnie zaskoczy-
o, poniewaz nie wiedzialem, ze takie ,,mecha-
nizmy’> we mnie istniejg. W obozie zetknglem sie
takze po raz pierwszy z ,,prawdziwymi Polakami”,
to jest z Polakami z Kraju. Wzruszala mnie ich
poprawna polszczyzna, wruszaly mnie ich polskie
mundury i rogatywki.. W obozie przeczytalem

pierwsze w moim zyciu polskie ksigzki: ,,De-

BILANS
MOJEGO
PRZYWIAZANIA
DO KRAJU

polskiego. Uczylem sie z ksigzki do nabozenstwa,
bo innego podrecznika w obozie nie bylo. Jeden
z kolegbw — taki sam jak ja Francuz pochodze-
nia polskiego — codziennie dyktowal mi jakis$
ustep z tego modlitewnika. Modlitewnik ten za-
wieral oczywiscie takze koledy. Koledy przypom-
nialy mi dzieciistwo — moje polskie dziecinstwo.
Stalem sie innym jak gdyby cziowiekiem. Polska,
ktoéra dotgd byla we mnie — zZe postuze sie slo-
wami poety, Konstantego Ildefonsa Galczynskie-
go — mala jak listek, wyrosta nagle drzewem,
tysigclistnym?™.

Pielegnowaé¢ to drzewo tak naprawde zaczglem
dopiero w roku 1956. Do roku 1956 nie moglem
sie jako§ — jak to sie moéwi — rozkrecié. Owszem,
nabylem pare polskich ksigzek, a takze i fran-
cusko-polski i polsko-francuski slownik KXaliny,
ale zadne istotne zmiany w tym okresie we mnie
nie zaszly. MiloScig do polskiej kultury rozgorza-
lem z chwilg, kiedy otrzymalem — od nie znanych
mi woéwcezas jeszcze zupelnie Rodakéw — gazety
z Polski. Lektura tych gazet byla dla mnie ogrom-
nym przezyciem. Nigdy jeszcze nie mialem w re-
ku pisma Kkrajowego. Czytalem je z zapartym
tchem. Nawet od drobnych wiadomosSci wionelo
przepoteznym jakim$ czarem, cieplem, nawet od
ogloszen i od nekrologéw. To, co przezywalem, to
nie byla tesknota starego emigranta. Ja przeciez
emigrantem nie jestem. To bylo odkrycie lgdu po-
prawnej polskiej mowy, urody tej mowy, nawig-
zanie za posrednictwem gazet kontaku z psychikg
polskg, uswiadomienie sobie faktu, ze chociaz je-
stem Francuzem, to jednak nierozerwalne wiezy
1gczg mnie takze z Polska. .

Od tej pory ucze sie Polski i odkrywam jg —-
codziennie. Jest to wielka, radosna, oszalamiajgca

przygoda. Dzi$§, choé jestem tylko robotnikiem, po-

siadam juz duzy zaséb wiadomos$ci o Polsce i o jej
kulturze. Jest to nie tylko moja zasluga. Jest to
réwniez zasluga dzisiejszej Polski, tej, ktéora w tym
roku obchodzi swoje dwudziestopieciolecie. Bo
przeciez ta odrodzona Polska zrobila w dziedzi-
nie upowszechnienia kultury wysilek ogromny.
Przeciez ta Polska sprawila, 2ze ksigzka — ta
sama ksigzka, ktéra przed wojng byla dla robot-
nika luksusem — stala sie dzi§ dla ludzi pracy
strawg réwnie powszednig, jak chleb. I ta Polska
sprawila réwniez, ze z tych ogromnych osiggnieé
korzystaja nie tylko Polacy w Kraju, ale takze
Polacy osiedleni za granicg. Ja posiadam dzisiaj
caly polski ksiegozbidér: slownik, encyklopedie,
albumy, itd. Moglem sobie to sprawié, bo dzisiaj
ksigzki w Polsce sg tanie. Ale mimo iz s3 one
tanie, to i tak nie posiadalbym tylu cennych ksig-
zek, gdyby nie Polska, gdyby Polska nie wycho-
dzila nam — to znaczy emigrantom i potomkom
emigrantéw — naprzeciw. Dzisiaj w cenne ksigz-
ki polskie i o Polsce oraz w inne materialy zaopa-
truja nas rézne placéwki kulturalne, m. in. zastu-
zone Towarzystwo ,,Polonia”., Dzisiaj kazdy, kto
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darmo! — daje ludziom elementarze i inne pod-
reczniki. Przyklady mozna by tu mnozy¢ w nie-
skonczono§é. Mozna by mowi¢ o koloniach letnich
i obozach w Polsce, o ktérych przed wojng niko-
mu sie nawet nie $nito. Mozna by méwi¢ o pra-
sie, jaka sie w Kraju wydaje z my$la o Polonii:
o ,La Pologne”, o ,Naszej Ojczyznie”, itd. O stro-
jach ludowych ofiarowanych przez wspomniane
juz Towarzystwo ,,Polonia” zespotom folklorystycz-
nym (jak sie dowiaduje, niedawno temu 12 takich
strojéw otrzymal zespoél z Carvin; czyz to nie jest
piekny, wzruszajacy gest?). 'Co z tego wszxstkle_
go wynika? Wynika z tego, ze Polacy w Kraju nas
kochajg. Kochaja nas i nie zapomnieli o nas, choé¢
mieli dziesigtki tysiecy wainycl_l spraw na glo_wxe;
choé musieli w trakcie ostatnich lat dwudziestu
pieciu odgruzowaé, odbudowaé i r.ozbudowaé Pol-
ske, to jednak znalezli czas .tak‘ze i na to, aby po-
myéleé o nas i o naszych dzieciach. A my? My na
dobra sprawe staliSmy caly czas na .uboczq. Kie-
dy oni w pocie czota odbudowywali zamieniong
przez hitlerowcéw w morze ruin Po.l’ske, my§rqy
stali na uboczu i jesli ich wspomaga}lsmy,_to naj-
czesciej tylko dobrym slowem. Powie m.oze‘ktos;
LA co mieli§my robié¢?”. Jasne, ze nic wigcej zro-
bié nie mogliémy, nie o to mi chodzi. (.:’hogzx mi
o co innego. O to, ze zamiast zastanowit sie nad
tym, ile my tej dzisiejszej Polsce zawdmegzamy,
i jak niewiele dla Niej W gruncie rzeczy jeszcze
uczyniliSmy, niektérzy zajmujg sie Jej szkalowa-
niem. To jest przykre. To jest bolesne.

Przywigzany jestem do Polski takze i dlatego,
ze jestem Francuzem. Przyjazn do Polski jest to
przeciez uczucie, ktére Francuzi majg niejako we
krwi. Uczucie to natchnelo wielu francuskich po-
litykéw i pisarzy, wydalo ono takze na $wiat, jesli
mozna tak powiedzieé, tlumacza tej miary co nie-
odzalowany Paul Cazin. W dzisiejszej Francji
uczucie to jest bardzo glebokie. Wyraza sie one
nie tylko w przyjazni, jaka lgczy dziesigtki tysie-
cy Francuzéw z Polakami osiadlymi we Francji,
ale réwniez w rozwoju i zacie§nianiu stosunkéw
francusko-polskich we wszystkich dziedzinach.
W tym miejscu chcialbym powiedzieé¢, ze moim
zdaniem wspo6lczesna Francja zrobila bardzo duzo,
aby upowszechnié we francuskim spoleczenstwie
wiedze o Polsce. MieliSmy w ostatnich latach spo-
ro wystaw polskich, ,,dni polskich”, programéw
telewizyjnych i reportazy prasowych poswieco-
nych Polsce. Obecnie w Paryzu mozna ogladaé
wystawe unaoczniajgcg tysigcletni dorobek sztuki
w Polsce. To wszystko cieszy.

Rzecz jasna, nad zacie$nieniem wiezéw 1I3czg-
cych nasze dwie oOjczyzny pracowala w trakcie
ostatnich lat dwudziestu pieciu takze i Polska Lu-
dowa. W Polsce wydano w ostatnim éwieréwieczu
w ogromnym nakladzie dziela wszystkich wazniej-
szych dawnych i wspéiczesnych pisarzy francu-
skich, zorganizowano mnéstwo wystaw malarstwa
francuskiego, popularyzowala problematyke fran-
cuskg prasa polska. Jako obywatel francuski je-
stem Polsce Ludowej za te troske o zapoznanie
spoleczenstwa polskiego z kulturalnym dorobkiem
Francji ogromnie wdzieczny.

Powiedzialem juz, Zze moje przywigzanie do Pol-
ski tlumaczy sie takze faktem, ze jestem esperan-
tysta. Co to znaczy? Ot6z nie mozna byé ekspe-
rantystg i nie kochaé Polski. Polska jest ojczyznag
esperanto. Wynalazcg tego miedzynarodowego je-
zyka by}, jak wiadomo, lekarz warszawski, Lud-
wik Zamenhoff. Na esperanto przelozone zostaly
dziela wszystkich nieomal klasykéw literatury pol-
skiej — Mickiewicza, Prusa, Sienkiewicza, Orzesz-
kowej, itd. ,,Kazdy esperantysta ma dwie ojczyz-
ny — swojg wilasng ojczyzne — i Polske” o§wiad-
czyli zebrani w r. 1959 r. w Warszawie esperan-
tySci z 40 krajéow $§wiata. Ja w to esperanckie
przykazanie wierze ze wszystkich swoich sil.

IGNACY FLACZYNSKI

wajtis” i pare innych powiesci Marii Rodziewi- chce uczyé sie jezyka polskiego, moze liczyé na
czéwny. Zabralem sie tam takze do nauki jezyka pomoc polskiego konsulatu, ktéry chetnie — i za Houdain (Pas de-Calais)
konca 1948 — 2.213.626 0s6b narodo- ktérego tu i 6wdzie sterczaly jedynie
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piastowskie ziemie nad Odrg, Nysg i
Baltykiem; stalo sie jednolite narodo-
wo, bez milionowych rzesz mniej-
szoSci narodowych, jak to bylo w
okresie miedzywojennym za II Rzeczy-
pospolitej, co stanowilo jej najwiekszg
stabosé.

W trudnym dziele odbudowy znisz-
czonego potwornie Kraju i zasiedlenia
terenéw opuszczonych przez Niemcoéw
W pierwszych latach po wojnie nie za-
braklo dawnych emigrantéw, ktoérzy
zd_ecydowali sie¢ na powrét do starej
Ojeczyzny, by wzigé udzial w ogoélno-
narodowym wysitku. M. in. goérnicy =z
Francji i Belgii zagospodarowali Za-
glebie Walbrzyskie i podjeli w nim
wydobycie, a takze w kilku kopalniach
W rejonie Zabrza i Bytomia. Nie bra-
klo reemigrantéw z Niemiec, Rumunii,
Jugoslawii i Wegier, a nawet starej
Polonii mandzurskiej, zgrupowanej
gléwnie w Charbinie. Przybyla ona do
Kraju w kilku tysiecy ludzi z calym
dorobkiem — bibliotekami, pamigtka-
mi i zbiorami, zgromadzonymi w ciggu

kilkudziesieciu lat.

Ogoélem wroécilo do Polski prawie

200 tys. reemigrantéw, ktérzy opuscili
Kraj w latach miedzywojennych lub
wcze$niej, jeszcze w okresie zaboréw,
nie liczgc tych, ktérych na emigracje
rzucily wydarzenia drugiej wojny
Swiatowej. Z Francji wyjechalo do
kornica 1948 r. 57.700 osdéb, a z Belgii —
3.578, z Niemiec — ze wszystkich czte-
rech stref okupacyjnych powréeilo do
Kraju 33.823 osoby, w czym znaczng
czeS¢ stanowili Westfalacy.
. Powazng pozycjg ludnoSciowg w o-
siedlaniu ziem nadodrzanskich byla
repatriacja Polakéw z terenéw radziec-
kich republik: Ukrainskiej, Bialorus-
kiej i Litewskiej. Ogélem przybylo z
tych teren6w do Kraju 1.503.263 osoby,
w tym z samej Ukrainy — 787.674
osob)_r. Ludzie ci zagospodarowali, a
pé_truej wspaniale rozwineli wraz, Zz
miejscows ludnoscig polskg i osadni-
kami przede wszystkim tereny nad-
odlx:-lzéaﬁskie xé x;adbaltyckie.

KownoczesSnie na podstaw
mxedzypaﬁstwowychpwy.lechi:lom{zlald’gr:
ski do korica roku 1948 do swych re-
publik 518.219 os6b narodowosci ukra-
inskiej, bialoruskiej i litewskiej. Po-
nadto w my$§l postanowier Sojuszni-
czej Rady Kontroli z dnia 20 XTI 1945
repatriowano z terenéw polskich do

wosci niemieckiej, przy czym repatria-
cja ta odbyla sie pod nadzorem przed-
stawicieli Sojuszniczej Rady Kontroli,
gléwnie Anglikéw.

Wspomniane migracje mialy decydu-
jacy wplyw na uksztaltowanie sie
struktury ludnoSciowej nowej Polski,
pozwolily w krotkim czasie na pelne
zagospodarowanie terenéw zniszczo-
nych wojng i odzyskanych oraz na
pelne zintegrowanie ziem nadodrzan-
skich z caloécig ziem polskich.

Kiedy w styczniu 1945 armia ra-
dziecka, u boku ktérej walczyly I i
II Armia Wojska Polskiego, ruszyla do
decydujgcych uderzenn dla uwolnienia
dalszych ziem polskich, KRN i rzad
przeniosly si¢ do resztek zniszczonej
Warszawy, postanawiajae, ze nadal be-
dzie ona stolica. Haslo: odbudujemy
Warszawe wygladalo na malo realne.
PesymisSci za granicg, czeSciowo i emi-
gracja, nie wierzyli, by to bylo mozli-
we. Jesienig 1944, kiedy miasto mialo
na sobie dotkliwe rany jeszcze z wrze§-
nia 1939 i z walk powstanczych 1944,
Hitler wydal rozkaz zréwnania z zie-
mia milionowej metropolii polskiej.
Wszystka ludnoéé zostala wysiedlona z
jej lewobrzeznej gtébwnej czeSci, po
:ZYm Niemecy przedsiewzieli systema-
yczne wysadzanie dzienicy za dziel-
nica, ulicy za ulica, domu za domem
Lewobrzezna Warszawa zostata za.mie-:
niona w jedno potworne rumowisko, z

pojedyncze fragmenty dowodzace, 2Z€
kiedy§ mieszkali tu ludzie.

Na apel rzadu w sprawie stolicy od-
powiedzial caly narod. Warszawa ZO-
stala odbudowana i.jest dzi§ piekniej-
sza, wieksza i bogatsza niz byla Kie-
dykolwiek w przeszlo§ci. PesymiSci
przewidywali, ze trzeba na to co naj-
mniej 100 lat. Przy zapale narodu i
jego poswieceniu wystarczylo zaledwie
kilka lat. A przeciez na odbudowe €zZ€-

kaly wtedy i inne miasta, m-;:_'
Gdansk, Wroctaw, Opole, Nysa, nge-

brzeg, Elblag i dziesigtki innych;
kaly zniszczone i zdemontowane fabrgy—‘
ki, komunikacja, wysadzone W jlosci
kilku tysiecy mosty, czekaly zalane Zu-
lawy, zrujnowane drogi i uprawne PO~
la itd., itd.

A

Wszystko to zostalo wykonane. oo
p6%niej po okresie odbudowy przyszed
czas przeksztalcania Kraju— wzboga-
cenia go przez zbudowanie nowoczes-
nego przemyshlu, modernizacje i rozbu-
dowe komunikacji, unowoczeénienie
rolnictwa, budowe floty, zagospodaro-
wanie portéw, organizacje rybolow-
stwa, stworzenie motoryzacji, likwida-
cje analfabetyzmu, budowe szk61, szpi-
tali i innych zakladéw uzytecznoSci
publicznej, doméw kultury, teatrow,
urzgdzen sportowych, wykonanie ty-
siecy innych czynno$ci, ktére tak bar-
dzo zmienily Polske na korzy4é w cia-
gu ostatniego dwudziestopieciolecia.
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INTRODUKCJA

YSOKIE, obroste drzewami wzgérze widaé¢

w plaskim terenie z daleka. Wzgobrze to —

po staropolsku chelm — nadalo nazwe

miastu. Nad drzewami ciezkie, bulwiaste
kopuly kosciola. Nizej, miasto. Krete uliczki mo-
zolnie wspinajg sie pod gére lub spadajg z niej
na leb na szyje. Stare domy, ciasne sklepiki. Nie-
duze place, jeden, drugi — dajg zludzenie, ze
w plataninie ulic znalazlo sie i troche przestrze-
ni. Tu na jednym z naroznik6éw tablica pamigtko-
wa: ,,Chelm — miasto PKWN”. Czyzby tak wy-
glagdalo pierwsze wyzwolone po wojnie miasto,
byla siedziba Polskiego Komitetu Wyzwolenia Na-
rodowego, a dzi§ najwieksze po wojnie miasto wo-
jewodztwa lubelskiego?

W tym miescie nie nalezy daé sie zwodzié po-
zorom, wnioskowaé zbyt pochopnie. Prawda, rok
1944 wni6ést Chelm do historii odrodzonego Kraju.
Ale historia Polski liczy ponad tysigc lat, a Chel-
ma tylko o trzy dziesigtki mniej. Zrodzilo sie mia-
sto przed wiekami, budowano je na planie owal-
nym. Ale owale ulic wokél rynku dzi§ mozna by
podziwiaé tylko z helikoptera. Ow nieumyS§$lny
skansen cieszy historykéw sztuki, ale jest przy-
czyng wielu trudnosci w zmotoryzowanym, uprze-
mystowionym wieku . XX. I to juz pierwsza przy-
czyna spor6w ojcoéw miasta. Burzy¢, czy konser-
wowac? Oto pytanie glebokie nawet w $cisle fizy-
kalnym ujeciu sprawy. O tym — poOzniej.

Patrioci chelmscy sg Wwiegznie niezadowoleni.
I co profesja — z innego powodu. Konflikty ro-

.dzg sie z dnia na dzien, zaciekle. Jakby wojna tu

u progu Polski przed dwudziestu pieciu laty na

zawsze zostawila swo6j gniew i niepokéj. Ziemia
dqslownie drzy i zapada sie pod nogami. Chelmo-
wi na dobre to wyszlo. Trwajgcy éwieré wieku
udzial w historii Polski przyniést mu nieliche plo-
ny. Lecz pod tym wzgledem miasto nie rézni sie
niczym od innych w Polsce. Mogloby nawet stu-
zy¢é do laboratoryjnej analizy proceséw dokonu-
jacych sie po wojnie w calym Kraju. Na pojecie
,,miasto” sklada sie zesp6l urbanistyczny i ludzie.
Chelm byl miastem, jakich wiele w przedwojen-
nej Polsce ,,B”. Natomiast przy slowie ,ludzie”
wypadnie tu wielokrotnie postawié ,,ale”.

GDZIE DIABEL GASIE SWIECZKI

M6wi sie w calym Kraju: ,,Wrég nam =zostawil
ruiny. StartowaliSmy od zera. Jedynym bogactwem
byl czlowiek, jego potrzeba tworzenia”. Ale w
Chelmie zabraklo nawet ludzi przygotowanych do
pracy. Mial przed wojng 35 tys. mieszkancow.
810 os6b pracowalo w 31 fabryczkach. Kiedy poli-
czyli sie po wojnie, bylo tylko 23 tys. ludzi i 16 do
cna zrujnowanych fabryczek. Czy mogly wyzywié
6wczesnych mieszkancé6w Chelma? A na domiar
zlego tylko nielicznym fachowcom udalo sie calo
wynie$§é z wojny glowy. Wzywani tam, gdzie na-
tychmiast mozna bylo uruchamiaé zaklady pracy,
wyjechali z Chelma zaraz po wyzwoleniu. Zostali
emeryci i dzieci.

Nielatwy jest start ku industrializacji, a szcze-
gb6lnie w takich warunkach. Dotkliwiej wiec niz
inni dos$wiadeczyli mieszkancy Chelma, jak de-
strukcyjnie dziata rozstep miedzy szybkosSecig roz-
woju techniki, a mozliwosciami zaadoptowania sie
czlowieka do nowych warunkéw.

W calym powiecie bylo przed wojng — dwa-
na$cie latarn na ulicach. Wszystkie w jednej mie-
écinie — Rejowiec. Skad, tam gdzie diabel moéwil
dobranoc i gasil §wieczki, wykopaé ludzi zdolnych

do sprostania nowym zadaniom? A jednak
wiasnie w Chelmie i Rejowcu mialy powstaé
w przyszlo$ci wielkie cementownie. Ilu wéwczas
ludzi w calej Polsce znalo sie na budowie wiel-
kich cementowni? Ilu umialo sterowaé nimi i wiel-
kimi zespolami ludzkimi? A regulowaé napiecia
miedzy ludZmi przeniesionymi w nowe warunki?
Problem nieblahy. Kto w Chelmie byl przygoto-
wany do podjecia takich zadan? Nikt.

LUDZIE I NADZIEJE

Przez szereg lat po wojnie niewiele sie¢ zmieni-
1o. Chem czekal na swéj los niczym ziarno na
czas siewu. Odbudowywano, rozbudowywano,
ulepszano. Bylo ciezko. Duzo ludzi, wielkie po-
trzeby, przedwojenne zacofanie techniczne, wojen-
ne zniszczenia. Chelmiacy tworzyli spéidzielnie na-
dajgc im z pozoru niestosowne nazwy. ,,Wyzwole-

nie” — fabrykowalo kielbasy, ,Nasza Przy-
szl0§é” — c6z tu ukrywaé — nowe portki kroila
i szyla, ,,Estetyka” i szumnie zwany ,,Dom Mo-
dy” — tworzyly pierwsze, co sie zowie ,,paradne”

kreacje. ,,Ludu, zalzawione wznie§ w goére oczy” —
pisal z patosem zaraz po wyzwoleniu dziennikarz
z ,,Rzeczypospolitej”’, pierwszej polskiej gazety,
ktéra w Chelmie ujrzala §wiatlo dzienne. Smiesz-
ne? On i oni z uSmiechem dzi§ wspominajg gor-
nolotne slowa, lecz wéwcezas kryly sie w nich na-
dzieje wlasnie na lepszg przyszlo$é, na estetyke
dnia powszedniego, nie méwigc juz o prozaicznym
kawalku chleba. Patos stowa i codziennej pracy
mial uzasadnienie historyczne. Ludzki byl po
okrutnej przeszlo$Sci i pelen nadziei. Atmosfera

tar.ntych’ lat sprawita, ze Chelm mégl w 1959 r.
osiggnaé — bagatela — trzykrotny wzrost produk-
cji w stosunku do 1952 r., choé zatrudnienie
w tym czasie wzrosto zaledwie o 10 proc. Skad
wyniki? Chelmianie przeszli na etap pracy zme-
chanizowanej.

PIERWSZE DEWIZY

Od polowy lat pieédziesigtych wydarzenia poto-
czyly sie w takim tempie i z takg silg, ze poré6w-
naé je mozna do eksplozji: powstawaly nowe
zaklady spozywcze, przetwoérnie produktéow zyw-
nosSciowych, zaklady metalowe, zaklady drzewne,
huta szkla, przemyst chemiczny, browar, wytwor-
nia win, i wecigz nowe spoéidzielnie. Produkcja juz
nie na wtasne potrzeby, nie dla Kraju — na eks-
port. Rozbudowane, zmechanizowane , Wyzwole-
nie” zaczelo wysytaé sygnowane znakiem PEK
konserwy miesne do Anglii, NRF i krajéw arab-
skich. Jako§é najwyzsza. Chelm — przystowiowe
miasto przedwojennej nedzy — po raz pierwszy
zwiekszal dla Kraju doplyw walut zagranicznych.

Powiat chelmski takze zaczgl si¢ zmieniaé. Star-
towal majgc na koncie nieobfity i znamienny dla
przedwojennych lat spadek: 9 gorzelni, 1 cegielnia
i 7 nie zmechanizowanych piekarn. Postawiono
wigc przede wszystkim szereg zakladéw produku-
jacych materialy budowlane, niezbedne dla prze-
budowy zacofanych wsi. Powstalo p6t kopy mty-
néw, bo ziemia pszeniczna. Piekarnie mechaniczne
niemal w kazdej wiosce. Cukrownia w Rejowcu po
odrgmontowaniu szybko znalazla sie w czolé6wce
krajowej — eksport cukru przynosi dewizy. De-
wizy dajg tez liczne wioski, w ktérych powstaja
dziela sztuki ludowej, rozchwytywane przez za-
grani_cznych importer6w, zwlaszcza USA, Cemen-
townia ,,Firlej” zamiast dawnych,.150 tys. ton daje

po rozbudowie niemal 900 tys. ton cementu i oko-
1o 700 tys. ton Kklinkieru. Trudno by wyliczyé
wszystko, co po wojnie wplynelo tu na zmiane
charakteru wsi i pracy ludzi.

W polowie lat pieédziesigtych stalo sie jasne —
miasto i powiat dojrzaty do wielkiego przemysiu.
Ale gdy w Warszawie zapadla decyzja o budowie
cementowni, ucieszyli sie¢ w Chelmie? Bogaé tam!
,»To centralna, panstwowa inwestycja, co miastu
z tego i do tego” — warczeli miejscowi patrioci.
Mieli po temu swoje powody. Pobliski Rejowiec,
w ktérym wcezesniej zbudowano cementownie,
Swiadczyl, ze z darowanym koniem bywajg klo-
poty. A majg je szczegdblnie ci, co ani konia pokle-
pali, ani na oczy go widzieli. Nie ublizajgc — jak
chelmianie ,wielki” cement. A jeszcze i sam Re-
jowiec mial im przypas§é w darze jako zaklad ko-
operujgcy. Ale w stolicy zapadia decyzja. I zacze-
1o sie...

ROWNI I ,ROWNIEJSI”

Do tej pory mieszkali w Chelmie sami ,swoi”
z dziada pradziada i ci, co ich rodzice przed woj-
ng sie sprowadzili. Do chelmiakéw zaliczano oczy-
wiscie i tych, co gdzie indziej osiedli (wielu na
dyrektorskich stolkach). Szanowano ich teraz
w mieécie, choé zaraz po wojnie sarkano, ze z ro-
dzinnych pieleszy ucieklszy, gdzie§ miekkie gniazd-
ka wijg, podczas gdy w Chelmie golymi rekami
trzeba bylo pracowaé. Ale warszawscy, wroclawscy
i inni ,,emigranci” byli mozni i swoi.

Gdy w Chelmie rozpoczeto budowe cementowni
zasiedzieli chelmianie poczuli, ze ich ustatkowa-
nemu zyciu grozi niebezpieczenstwo. Dudnila zie-
mia. Warczaly spychacze, betoniarki. Chelm na
kredzie stoi: rozbebeszone ulice gesto dymily kre-
da, gdy w ziemi instalowano rézne przewody. Za-
pach wylewanego na jezdnie gorgcego asfaltu
draznit nosy. Nie to bylo najgorsze. Oto ekspono-
wane stanowiska w cementowni zajmowali obcy,
bo. po studiach, przygotowani do pracy. Z dobro-
dziejstwem inwentarza przyjmowali ich rodowici
chelmianie, choé trudno bylo przelkngé gorycz, ze
nie ich dzieci budujg Chelm.




dokoriczenie ze str. 5

Cementownia i'uszyla. Gwalt: ,,Tylko mezczyzn

im potrzeba, a kobiety?” — ,,Za ciezka robota —

odpowiadali starym, jak gospodarze, ci nowi. —
Praca kobiet jest pod ochrong prawa. Nie dla nich
cementownia”. Na cztery zmiany pracuje 1500
mezczyzn. Lecz na ogromnych przestrzeniach
z rzadka spotkasz czlowieka — mechanizacja. Wiec
tym wieksza obraza, gdy cementownia angazowa-
ta juz nie tylko ,miejskich’, ale i ludzi ze wsi.
,,Widel im za malo?”

W cementowni musieli sie zatem zastanawiaé
nie tylko nad produkcjg, gospodarkg, ale i nad
problemami adaptacji ludzi do pracy w wielkim
przemy§$le. Zwlaszcza ludzie ze wsi z trudem przy-
stosowywali sie do nowych warunkéw, choé nie
zmieniliby ich na poprzednie. Kierownictwo ce-
mentowni skladalo sie z mlodych ludzi. Oni sami
dopiero dorastali do wielkiej techniki, znanej im
tylko z podreczniké6w wyzszych uczelni. A jeszcze
te sprawy ludzkie. Wiec zatrudniano nie tylko in-
zynier6w, ale socjologéw i psychologéw. Badali
stosunki w zakladzie i mieScie. Nie moze by¢é nie-
snasek. Podzialéw na réwnych i ,réwniejszych”.

,»CI Z CEMENTOWNI” I ,CI Z MIASTA”

Lecz problemy wspéizycia obu grup ludnosci
stawaly sie coraz bardziej ostre.

Wychodzili na swa koScielng goérke nieszczes$ni
chelmianie i patrzyli. Na horyzoncie, hen, druga
goérka — cementowni. Dymi 8 kominéw. Strzeli-
ste, kazdy na 80 m wysoki. Pieé ton wegla na go-
dzine zzerajg. Miedzy ciasnymi uliczkami dawne-
go miasta a cementownig poprzez pola, z obu
stron wyrastaly wypustki — osiedla, domy w ogro-
dach — nowy Chelm. Gdy polgczg sie, bedzie jed-
no: miasto z cementownig. Roslo to tak szybko,
jak szybko ,gérka” cementowni zmieniala sie
w doline. Po niewielu latach zamiast gérki zrobil
sie gleboki, dlugi na 4 km dél. Kiedy sie podeszlo
blizej, widaé bylo, ze ma trzy réwnolegle tarasy,
jeden nizej drugiego. Pelzaly po nich malutkie
jak mréweczki koparki na ggsienicach. Zupelnie
z bliska ogladane, stawaly sie ogromne. Pelzaly
rwgc paszczami kredowe poklady. Ile lat tak mo-
g3 pelzaé? Dziesigtki. Poklady kredy siegajg pieé-
set, a moze i tysigc metréw w glab ziemi. Spoj-
rzeé bylo ladnie. Ale kiedy sie nad wszystkim
przyszlo zastanowié — zazdro$é znéw Swierzbita
starych. Gdziez sprawiedliwo$é?

Bo w starym Chelmie mieszkania stare. Miasto
wprawdzie buduje osiedla: przy ulicy Mickiewi-
cza, przy Slowackiego, Rejowieckiej. Wecigz malo.

»Ci ze wsi dostajg mieszkania” — zawrzalo
vyér()d tych z miasta. Rzeczywiscie. Ledwie zacze-
}1 prace, a juz zajezdzali furmankami z fikusem
i pierzyng przed nowe bloki. W blokach centralne
ogrzewanie, obowigzkowo lazienki. Zamozniejsi sa-
mi sie juz budujg. Staé ich bylo na to. Osiedla ce-
mgntown'i rozkladaty sie teraz szerokimi potaciami
mledzy dawnym miastem i cementownig. Wiec
gdy ci z cementowni sprowadzili sie do nowych
osiedli, ci z miasta nie szczedzili jezykéw-: ,,E,
ociec, a krowe przywiezli§ta?”. Potoczyla sie
dziecku pitka na klomb: ,Patrz go, taki to zaraz

MIASTO
NIEZUPELNIE
ZADOWOLONYCH

r6ze poniszczy! Nie lepiej ci bylo za gesiami la-
taé?”. Polozyla sie kobiecina na lawce przed do-
mem, jak kiedy$§ na przyzbie: ,,Paniusiu, wioche tu
robicie?”. — Robili. Tyle ze nie wioche, lecz prze-
myst i miasto. MyS$leli: ,,Gdyby tak ustawié ciasno,
jedna przy drugiej ze cztery hale suwnic, takie
jak na cementowni, na 400 m dilugich, przykryly-
by chyba z czapa cale centrum starego Chelma?
A tych miejskich pyskaczy?”. Ale w rzeczywisto-
S§ci pokrywali pracag i pieniedzmi cementowni
koszty unowoczesniania miasta. I stalo sie trudno
starym chelmiakom pytaé: ,,Co miastu z tego?”.

Jarzeniéwki, nowe ulice — to dla cementowni
drobiazg. Basen kagpielowy. U stép starego wy-
rosio nowe miasto unurzane w zieleni. Szerokie
arterie. Chelm ma juz dom towarowy, 8 wielkich
pawilonéw sklepowych z betonu i szkla. Bogato.
Dolozyta cementownia 1/3 pieniedzy na budowe
wielkiego domu kultury. Kto wie czy inny po-
wiat w Polsce ma jeszcze taki ogromny. Dala
7 sklep6w. Doklada do budowy szkoty, przedszko-
la, a jeszcze nie koniec. Dla Chelma od cemen-
towni 100 milionéw z budzetu centralnego! — te-
go samego, co sie go kiedy$ tak bano. Bedzie na
wiadukt kolejowy, bo wkrétce po uruchomieniu
drugiej juz cementowni co 12 minut przez miasto
pobiegnie pocigg. Na budowe hotelu, bo stary bar-
dzo piekny, tylko ze jeszcze nie zabytek, a juz
rudera. Na zajezdnie autobusowg, bo miasto uro-
sto, jakby nie liczyé, 10 km w obie strony mierzy,
a linii-autobusowych przybywa.

CEMENT JEST SPOIWEM

Wiasciwie uznal juz Chelm nowych obywateli
za swoich. Tylko starzy jeszcze sie gnebig: ,,Gdyby
nasze dzieci nie opuscily Chelma, byloby im tu
teraz dobrze”. Zapomnieli rodzice, ze w Warsza-
wie i wszedzie ich dzieci pracowaly na nowy
Chelm. Po wladze w Chelmie sigegajg ci mlodzi,
obcy. Pewnie wkrétce opanujg miasto, bo wy-
ksztalceni, energiczni, dos§wiadczeni. Zbudowali
przemyslt i miasto. Gdy ruszy nowa cementownia,
obie dadzg Krajowi 4 mln ton rocznie najlepszego,
portlandzkiego cementu.

Klopotéw wiekszych nie bedzie, bo cement —
nomen omen — scementowal wszystkich chelmia-~
kéw. Najmlodsi, adoptowani chelmianie sg sprytni.
Znalezli szczodrych wujaszké6w dla miasta wlaénie
w osobach utytulowanych ,,emigrant6w?’ z Chelma.
I gdyby nie charaktery tych ludzi, rzecz by mozna
zakonczy¢é happy-endem. Ale u nich

CIAGELA WOJNA

W muzeum chelmskim ksiega bardzo stara.
Zszarzale karty, wystrzepione brzegi. Cenny zaby-
tek kultury. Zyja w niej chelmskie diably, dzieja
sie cudy, zmarli zmartwychwstajg. Sg tez infor-
macje wcale rzeczowe:

b & 2 2 2 2 2 2 4

Il y a 25 ans, dans
la ville de Chelm li-
bérée, fut proclamé
le Manifeste de Juil-
let, vaste program-
me d’acitivité du
pouvoir populaire
polonais.

Le présent repor-
tage tente de répon-
dre a la question:
Quelles sont les ac-
quisitions de Chelm
au cours du quart de
siécle écoulé et quels
sont les problémes

qui préoccupent se
habitants? ik 5

”-"--“’

,,Wszystkie miasto, z Zamkiem y Cerkwig Ka-
tedralng, y Monasterem lezy na gorze skalistey,
z ktorey na roznych mieyscach, iuz krete po
wszystkiey Koronie zlecona, iuz wapno bardzo
dobre, iuz y sam kamien do murow sposobny wy-
tamuia.” :

Jechala niedawno cigzaré6wka ulicg. Znikla. Stat
dom stary — znikngl. Zapadly .sie pod ziemie. Ki
diabel? Nie diabel — kreda. Chelm na kredowej
gbérze stoi. Setki lat ryto w niej korytarze, by caly
kraj miatl kredowy budulec, az do szwajcarskiego
sera stala sie podobna. Grozi géra miastu stare-
mu, 2ze je pochlonie. Co ratowaé, stare domy czy
stare lochy? Wojna miedzy chelmianami. Zaanga-
zowali znakomito$ci. Wielkiego znawce architek-
tury polskiej prof. Wiktora Zina. Profesor broni
loch6éw. Ale jak je ratowaé, skoro kreda pod
wplywem wilgoci, a tej w podziemiach nie br{ik,
rozpuszcza sie? Pracuja nad technologia zabezpie-
czenia niezwyklego skansenu: Akademia _G(?rnl-
czo-Hutnicza z Krakowa, Politechnika thxck_a,
wybitni specjalisci z kopalni wegla w Mys}o\vl-
cach, naukowecy wloscy. Zawodzg wszelkie stara-
nia. Jedno pewne. 6 pieter loch6éw, dlugich na
30 km, ze stajniami — tak! zbudowanymi w ﬁre_d-.
niowieczu, z zabytkami z epoki praslowianskiej
trzeba ratowaé. Jak? Nie latwiej na to odeW}e-
dzieé niz na pytanie, jak ratowaé Wenecje, ktora
pochlania morze. AV

Ale istota sporu jest, co pierwej, co stuszniej?
Ratowaé dla przyszioSei lochy, jakich nie zna
§wiat, czy tez zostawié je wilasnym losom zabez.-
pieczywszy tylko grunt od zapadania sie? Inaczej:
wielkie sumy pieniedzy maja byé zuzyte z myS§la
o ludziach przyszlych epok, czy o ludziach, ktérzy
cenigc historyczne zalety staréwki, woleliby jed-
nak natychmiast przenie$é sie do nowych blokéw.

Zupelnie inny problem. Trzydzie$ci pieé¢ wsi po-
wiatu zostalo gruntownie przebudowanych. Strze-
cha w powiecie stala sie zabytkiem. Zniedoleznia-
tym, starym i chorym ludziom ognioodporne dachy
kladli harcerze dogladani przez strazakéw. I oto
pytanie, czy nowa wie§ ma tak wygladaé jak np.

Sawin: wielki pawilon handlowy, wiejski dom hi- -

gieny z pralnig, laznig i zakladem fryzjerskim,
wodociggi, park, o§wietlone ulice. Wiekszo$¢é inwe-
stycji nie budzi niczyich zastrzezen. Ale czy przy
obecnej koniunkturze polskiej wsi nie lepiej za-
miast }azni budowaé co innego, np. stadiony?
Przeciez chlopi powinni mieé wtasne lazienki
w domach. Znéw wojna. Powiatowi specjali§ci od
przebudowy wsi chelminskiej dzielg sie na obozy:
pesymistéw i optymisté6w. Wiecznie niezadowoleni.

W powiatowym domu kultury w Chelmie biblio-
teka ma wilasne skrzydio o kubaturze 1300 ms.
Czytelnia dla dzieci, dla dorosltych. Literatura
piekna, naukowa.. W czytelni podrecznej najlepsze
encyklopedie §wiata, jest ,,Grand Larousse”. Okolo
150 czasopism w réznych jezykach. Kazdy czytel-
nik ma do dyspozycji stolik z o$wietleniem. Me-
lomani stuchajg muzyki ze stuchawkami na
uszach, by nie przeszkadzaé sobie nawzajem. Za-
dowoleni w Chelmie? — Skapstwo! Za ciasno, dla-
czego nasz stary gmach oddano Zwigzkowi Glu-
choniemych?

Dom kultury za rozwijanie czytelnictwa na wsi
dgstal nagrode. Teatr Ziemi Chelmskiej — od mi-
nistra kultury sporg sume pieniedzy za 65 lat nie-
strudzonej dziatalnoéci aktoré6w amatoréw. Zado-
\yoleni? Nie bardzo — Teatr jezdzi w teren po-
zyczanym samochodem!.

Nie bylo przed wojng w powiecie ani jednej
8-klasowej szkoly. Jest ich 102, nie liczgc szk6t
$rednich. Pracuje w nich 802 nauczycieli. Wyzsze
studia ukoniczylo 417, koniczy je na studiach zaocz-
nych 133. Zadowoleni? — Nauczyciel szkoly pod-
stawowej bez wyzszych studiéw?... Kpiny!

Oddano nowe bloki do uzytku. Dlugie bloki,
w kazdym ze czterysta mieszkaih z pelnym kom-
fortem. Budowniczowie spieszyli sie, by szybciej
daé¢ ludziom pachngce §wiezoécig mieszkania. Nie
zdazyli zagospodarowaé ogrodéw. Lokatorzy piekla
sie: Na Smietnik nas sprowadziliécie!

Zbierano jeszcze nie tak dawno 175 q burakéw
cukrowych z hektara. Obecnie rolnicy majg z hek-
tara po 390 q. Zadowoleni? Moze kto inny cie-
szylby sie, ale nie chelmiacy.

I tak w kazdej dziedzinie. Przykladéw bez kon-
ca. Na kazde swe osiggniecie odpowiadajag ,, Tak —
ale...” i leci lawina pretensji. Nawet miejscowemu
dziennikarzowi nie przepuszczg: ,,Dostal od miasta
dwa pokoje. MyS§licie, ze wdzieczny? Obsmarowu-
je nas. O wtaénie napisal, ze polewaczki za rzadko
jezdzg po mieécie. Fakt. Nie za wiele ich, miasto
urosto. — Westchnienie: A niech tam pisze. Moze
dostaniemy wiecej.”

Ros$nie miasto i powiat jak wszystko w Polsce.

* Ale ci wiecznie pieklgcy sie ludzie! — Trudno nie

polubié¢ ich za milo§é pelng zaru, tak podobng do
niezadowolenia. Wkrétce bedzie ich w Chelmie
40 tysiecy!

Halina SEOMINSKA
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20 lipca 1969 r.

DwadzieScia pieé lat temu — 21 lipca
1944 r. — Krajowa Rada Narodowa powola-
Ila do zycia Polski Komitet Wyzwolenia Na-
rodowego (PWKN). 22 lipca PKWN oglosit
w Swiezo wyzwlolonym Chelmie Manifest, w
ktéorym wzywal naréd do kontynuowfanla
walki o calkowite wyzwolenie narodowe
spod jarzma hitlerowskiego, i w ktérym za-
powiadal m. in. bezzwloczne przeprowadze-
nie reformy rolnej, likwidacje bez odszko-
dowania wielkiej wlasnoSci niemieckiej na
rzecz. chlopstwa pracujacego i robotnikéw
rolnych oraz wziecie pod tymczasowy za-
rzad panstwowy gléownych i najwiekszych
przedsiebiorstw przemyslowych, handlowych
i transportowych, jak réwniez bankéw' i la-
sow.

Powstanie Polski Ludowej byle ogromnej
miary wydarzeniem nie tylko dla Rodakéow
w Kraju; rozpalilo ono takze serca rozsia-
nych po Swiecie wielotysiecznych rzesz zol-
nierzy i emigrantéw polskich. Co si¢ doklad-
nie w nich — w nas — wowczas dzialo? Ja-
kie byly myS$li, uczucia, nadzieje, rozterki
wewnetrzne Polakéw przebywajacych poza
granicami Kraju? Zajrzyjmy do wydanych
w 1960 r. w Warszawie ,,Pamietnikow Emi-
grantéow’’, prawdziwej kopalni wiadomoSci
na ten temat.

Mowi gornik z Pas-de-Calais

,,Bezposrednio po wojnie wszystkie wie$ci z Pol-
ski przyjmowano z duzg ciekawo$cig i zaintereso-
waniem -— pisze w swoim pamietniku Marcin
BUGZEL, goérnik z Pas-de-Calais. — Cieszono sie, ze
znowu Polska jest wolna i niepodlegla, ale jeszcze
bardziej z tego, ze powstal rzgd robotnikéw i chlo_
péw”. Nareszcie — moéwiono — chyba teraz bedzie
w Polsce lepiej, znajdzie tam miejsce sprawiedli-
wos$é oraz bedzie praca dla wszystkich”. Starzy
skrycie marzyli, zeby wré6ci¢é do swojej rodzinnej
wsi i spokojnie konczyé zywot, korzystajac z eme-
rytury z zagranicy. Pisze — skrycie marzyli —
bo w rozmowach wyrazali swoje watpliwoSci:
,»A cholera wie, jaka ta Polska bedzie. Pamietam,
zZe w 1919 roku tez mam mowili, zZze Polska nie-
podlegta, nasza, a co sie péiniej okazato? Z tej na-
szej Polski musieliémy wyjechaé za chlebem! Za-
czekajmy troche, zobaczymy, co bedzie dalej! Jesli
ona maprawde jest masza, to moZna bedzie tam
swe stare, zbolale koSci zioZyé”.

Zainteresowanie Krajem zawsze bylo na emi-
gracji we Francji bardzo duze, obecnie jednak
wzrosto ono jeszcze bardziej. Zwolywano zebrania,
wiece, dyskutowano, kiécono sig, a nieraz, co tra-
giczniejsze, nie obeszlo sie bez béjki. Zarysowaly
sie wyraznie trzy pozycje. Zdecydowanie za Pol-
skg, za przemianami, jakie sie tam dokonalty. Ta
pozycja w okresie poczgtkowym miala najwiecej
zwolennikéw. Druga pozycja starala sie zbagateli_
zowaé przemiany w Kraju i najczeSciej postugi-
wala sie straszakiem ,siedemnastej republiki”.
Cze§¢é gbébrnikébw przychodzila na zebrania postu-
chaé, rozwazyé argumenty, wyrobié sobie zda-
nie o méwecach i o faktycznej sytuacji w Kraju.
Duchowo byla za nowa Polskg, ale nauczona do-
Swiadczeniem wahala sie i czekala, co bedzie da-
lej.

OsobiScie nalezalem do tei ostatniej grupy. Tyle sie
czlowiek mnatyral, tyle doznal skutkéw niesprawiedli-

wosSci spolecznej, tyle widzial i styszat mowecéw i naga-
niaczy, ze teraz trzymal sie na bacznosci (...) W 1946 r.
sformowano transport, ktorym wyjechali do Kraju
pierwsi repatrianci. Zaczeiy nadchodzié listy, Donoszono
w nich o warunkach mieszkaniowych i pracy, Najgo-
rzej przedstawial sie problem 2z zarobkami, ktére byly
nizsze niz we Francji, ale pocieszano si¢, Ze ta spra-
wa bedzie wkroétce uregulowana.

Srednie i starsze pokolenie goérnikéw dawalo w
swych listach wyrazy zadowolenia, ze nareszcie
znajduja sie na polskiej ziemi. Mlode pokolenie
gornikéw albo znalazlo prace w kopalni, albo zo-
stalo skierowane do pracy w administracji. Mimo
ze nie wszyscy byli przygotowani do spelniania za-
dan, wynikajacych z tak raptownego awansu spo-
lecznego i niektoérzy nie za bardzo czuli si¢ w tej
nowej roli, bowiem do§é trudno z dnia na dzien
zamienié kilof na piéro, to jednak ocenili te moz-
liwoSci jako wyraz dazen wladzy naprawde lu-
dowej.

Te wszystkie oraz inne wiesSci bardziej lub mniej
przychylne szybko rozchodzily sie po mnaszym
osiedlu. Komentowano je roéznie...”

Autorem jednej z prac zamieszczonych w ,Pa-
mietnikach Emigrantow” jest znany naszym Czy-
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telnikom p. Jan LEJA, ktéry dwa lata temu zdo-
byl pierwszg nagrode w dorocznym konkursie na-
szego pisma. Pan Leja zostal w czasie wojny wy-
wieziony przez hitlerowcéw na przymusowe TIoO-
boty do Niemiec. Po wyzwoleniu przebywal przez
pewien czas w obozie dla dipis6w w Mosbach.
Oto jego wspomnienia z tego obozu:

Rozterka w obozie dipisow

,,RO0zne pogloski krazyly w obozie, na przyklad:
ze Polska jest okupowana przez ,,zaborco6w” ra-
dzieckich, Ze Rosjanie morduja bylych partyzan-
tow polskich, ze w koSciolach magazyny amuni-
cji, a ksiezy wywiezli na Sybir, ze wszystkich re-
patriantéow odsylajg prosto na Sybir, ze nocami
urzadzajg masowe lapanki na mlodziez i ze zol-
nierze radzieccy sila zabierajg mlode dziewczeta,
odwozg dziesigtki kilometréw i dopuszczajg sie na
nich gwaltbw — roézne przeokropne wieSci dawa-
1y sie slyszeé¢ kazdego dnia. Wszystkie te wieSci
pochodzily z dowoédztwa obozu. Nasi oficerowie
organizowali wyklady, na ktérych nas straszyli ty-
mi strasznymi wieSciami. Do tego trzy razy w ty-
godniu otrzymywaliSmy gazetke obozowsg, redago-
wang w obozie. Gazetka ta opisywala tylko te
straszne rzeczy. Caly ten aparat propagandowy
mial za zadanie nie dopusScié do powrotu Rodakdw
do Kraju. W miedzyczasie nasi oficerowie propo-
nowali powrét na roboty do baueré6w za wynagro-
dzeniem, jakie dawali nam nasi ciemiezcy (to zna-
czy Niemcy — przyp. red.), albo angazowali nas
na roboty w lesie dla wojska amerykanskiego...

...Jeszcze nam mowili, ze wkrétce wybuchnie wojna
z Rosjq i my wszyscy wtedy péjdziemy na front wal-
czy¢é o Polske wolna i nlepodlegla O grasujacych w
Polsce banderowcach i UPA nie bylo wspominku, wrecz
przeciwnie, nazywano tych ludzi prawdziwymi_ bohate-
rami. Pomimo tych wszystkich bredni zaczela sie wsrod
nas rodzié cheé powrotu do Kraju. Totez kiedy przy-
szia wiadomos$é, ze wkrbétce bedzie organizowany tran-
sport do Polski, zaraz wypowiedzialo sie za powrotem
do Kraju 80 procent mieszkancd4w naszego obozu. To
byia chyba najwieksza kleska naszych oficer6w, Pamie-
tam, jak z koncem lata w 1945 r. uformowano wielki
transport, ktéry mial odjechaé do Polski. Wiekszo§¢ wy-
JezdzaJacych to byly cale rodziny z matymi dzieCmi.
Reszta, najwiecej mlodzlezy, pozostala nadal w obozie...””

Spotkanie z Polska

Na ,Pamietniki Emigrantéw” skladajg sie nie
tylko wspomnienia emigrantéw z krajow europej-
skich, ale takze i prace nadeslane przez Polakéw
z obu Ameryk i z Australii. Oto fragment zatytu-
lowanej ,,W Ameryce — na wozie i pod wozem”
opowie$ci popularnego wsréd Polonii amerykanskiej
aktora i literata Tadeusza KANTORA, ktéry wy-
emigrowal do Stanéw Zjednoczonych w 1913 r.:

,»--Tymczasem Armia Czerwona prze naprzdéd i
wchodzi na polskie ziemie. W Lublinie tworzy sie
Polski Komitet i obejmuje role tymczasowego pol-
skiego rzadu. Dochodza nas wieSci o parcelacji
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przez ten Komitet dworéw szlacheckich i rozda-
waniu ziemi bezrolnym chlopom.

Nie moglem sie oprze¢ mej radosci z tego czynu
lubelskiego Komitetu.

..Przychodzi zawieszenie broni i uznanie nowe-
go rzgdu w Polsce przez Ameryke.

Z Detroit wybiera sie pierwsza delegacja do
Polski Ludowej. Dostaje propozycje wyjazdu z ta
delegacjg, ktéorg natychmiast przyjmuje, i to z nie-
klamang rado$cig. Bylem pierwszym w mojej wio-
sce po pierwszej wojnie §wiatowej — bede pierw-
szym i po tej drugiej.

WyjechaliSmy z Ameryki w drugiej polowie li-
stopada 1945 roku. Wracal z nami do Polski wi-
9em1nxster rolnictwa pan Michat Szyszko wraz z
zong. Szyszko byl pierwszym przedstawicielem no-
wej Polski, ktéry po wojnie zwiedzil Ameryke i
zapoznal sie czeSciowo z jej Polonig.

Czas podroézy morskiej szybko przeleciat i wkroéot-
ce znalezliSmy sie w Anglii.

W Londynie spotkaliSmy profesora Oskara LAN-
GE, pierwszego ambasadora Polski Ludowej w Wa-
szyngtonie. Za jego poSrednictwem mial przyje-
chaé po nas do Londynu aeroplan z Polski, bo nie
bylo innego sposobu wydostania sie z Anglii.

...Przypadkowo dowiedzialem sie w polskim kon-
sulacie, Ze nastepnego dnia odplywa z portu pol-
ski okret towarowy ,Slask” w pierwsza powrotna
droge do Polski od wybuchu drugiej wojny $Swia-
towej. Okret ten kursowal w czasie wojny pomieg-
dzy Anglig i Poludniowg Ameryks. PostanowiliSmy
skorzystaé z tej sposobnosci.

Podréz byla bardzo niebezpieczna ze wzgledu na ply-
wajace jeszcze miny w kanale dzielacym Anglie od sta-
lego ladu, Nocami okret spoczywal na kotwicy. Wra-
calo z nami do Polski 23 byiych zcinierzy Armii Ander-
sa. Byli uradowani, ze sie juz dla nich konczyla tulacz-
ka, Nie mogliSmy sie doczekaé konca podrdézy, ktéra
trwala blisko dziesieé dni.

U wejScia do portu w Gdyni widzimy sterczacy z wo-
dy kadiub zatopionego w ostatnich dniach wo;ny nie-
mieckiego pancernika. Caly port znlszczony, i to catko-
wicie, ale w samym mieScie nie bylo juz widaé tego
zniszczenia.

Po Kkrotkiej rewizji celnej jedziemy samochodami do
Sopotu, gdzie czekai na nas tamtejszy wojewoda. Ser-
decznoSciom nie byio konca, Zniszczony Gdansk zrobil
na nas bardzo przygnebiajace wrazenie. Ale ,,pociesza-
no’> nas, ze to zniszczenie to jeszcze nic wobec znisz-
czenia, jakie zobaczymy w Warszawie.

Przyjezdzamy do Bydgoszczy. JesteSmy na kolacji u
tamtejszego wojewody, ktdry spedzit ostatnich kilka lat
w OSwiecimiu. Tylko skoéra i kosSci. Nie moégt staé na
nogach o wiasnych silach, wiec jezdzii na woézku.

- Na drugi dzien odjezdzamy do Warszawy,

Po drodze, na prawo i lewo, widzimy rozmaite czol-
gi rosyjskie i niemieckie oraz cmentarze zolnierzy Armii
Czerwonej. Wyobrazamy sobie, jak zaciete musialy sie
tu toczyé bitwy i ile one pochionely ofiar, =

Okolo dwunastej w nocy wjezdzamy w ruiny War-
szawy. Tego strasznego wrazenia, jakie na nas zrobily
te ruiny stolicy, nie da sie slowami opisaé. MilczeliSmy
wszyscy, jakby mnad grobem najukochanszego przyja-
ciela...””

Z Ameryki Poludniowej

Na zakonczenie zacytujmy fragment zatytulowa-
nych ,,50 lat w Argentynie” wspomnienn Rodaka z
Ameryki Poludniowej, Aleksandra LEUKOM-
SKIEGO.

,,Po skorniczonej wojnie czulem sie w obowiqgzku
spieszyé z pomocq mej ojczyinie. Dlugi czas mie
miatem wiadomos$ci od moich bliskich, bylo mi bez
réZnicy czy oni osobiicie, czy inni rodacy potrze-
bujacy ko‘rzystalz z tej pomocy. Ja to rozumiem
i rozumialem, Ze robie to dla Polski, dla obywateli
zranionych i wyCZenczonych co czerpzelz i walczy-
li o swoja i mojqg wolnos$é. Przykrym mi jest, a na-
wet bolesnym, Ze miejeden raz spotykam po ostat-
niej wojnie Polakéw, ktérzy plamiq swoéj Kraj.
Moja rodzina sklada sie teraz =z pieciorga dzieci
dorostych, dziesieciorga wnukéw, dwéch prawnu-
czek, licznych siostrzencéw i siostrzenic... Pomimo
tak rozlegtych tu korzeni, $nie o zobaczeniu mojej
Ojczyzny, tej ludowej, gdzie czlowiek ma warto$é
i jest ceniony mnie dlatego, Ze. ma bogactwo, ale
dlatego, Z2e on je tworzy dla calego spoteczenstwa,
a tym samym i dla siebie...”

POLSKO-FRANCUSKI

Bezpieczeristwo europejskie, a zwlaszcza propo-
zycja zwolania ogélnoeuropejskiej konferencji w
sprawie bezpieczenistwa kontynentu europejskiego,
stosunki miedzy Polska a Niemiecka Republikag
Federalng, szczegblnie obecnie po wysunieciu przez
Wiadystawa Gomulke propozycji zawarcia oddziel-
nego porozumienia w sprawie uznania granicy na
Odrze i Nysie, stosunki miedzy poszczegdlnymi
panstwami europejskimi oraz drugi temat — dwu-
stronne stosunki polsko-francuskie i mozliwosci
ich dalszego rozwoju, szczegblnie w dziedzinie
ekonomicznej i kulturalnej — oto gléwne problemy
dyskusji pierwszego polsko-francuskiego ,,okragile-
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»OKRAGLY STOL”

go stolu” zorganizowanego w Paryzu przez fran-
cuski Os$rodek Studiéw nad Polityka Zagraniczng.

W tej nader interesujgcej i swobodnej dyskusji
uczestniczyli ze strony francuskiej postowie do par-
lamentu, ekonomis$ci, publicysci, eksperci wojsko-
wi, a wér6éd nich m. in. prof. Leo Hamon, general
Beaufre, prof. Levy. Delegacji polskiej przewodni-
czyl dyrektor Polskiego Instytutu Spraw Miedzy-
narodowych red. Ryszard Frelek, za§ w sklad de-
legacji wchodzili: inz. architekt Halina Skibinska,
prof. Alfons Klafkowski, prof. Jan Zygmunt Jaku-
bowski, prof. Joézef Soldaczuk i in. Zdaniem fran-
cuskich i polskich uczestnikéw ,okraglego stotu”,
to pierwsze polsko-francuskie spotkanie bylo uda-
ne i owocne.

WIECZOR STOWARZYSZENIA
KORESPONDENTOW PRASY NORMANDZKIEJ

STOWARZYSZENIE KORESPONDENTOW PRASY NOR-
MANDZKIEJ zorganizowalo ostatnio W LEUREY w de-
partamencie EURE spotkanie, w ktéorym wzialt réwniez
udziat KONSUL GENERALNY PRL W PARYZU P. STA-
NISEAW PICHLA, bedacy honorowym przewodniczacym
tego stowarzyszenia, Wsréd interesujacych rozmoéw i dy-
skusji podczas spotkania wiele miejsca poswigcono
25-leciu Polski Ludowej, jej rozwojowi i osiagnieciom.
Padia propozycja, kt6ra chetnie pizyjeto, by w nastep-
nym roku zorganizowaé z Normandii wycieczke do Kra-
ju i zapoznaé sie osobiScie z dzisiejsza Polska.



Ukryty wsréd zieleni, na tle ogromnej haldy,

w Koersel-Stal

Dom Polski

CH WSPOLNY
POLSKI DOM

Ukryty wsrod zieleni, na tle
ogromnej haldy, sprawia wraze-
nie bardzo swojskie. Wszyscy tez
czuja sie tutaj jak u siebie i mé-
wig o mim:

— To nasza wspoOlna wlasnosé.
Nasz wsp6lny, polski dom...

Totez na og6l codziennie w Do-
mu Polskim w Koersel-Stal rojno
i gwarno. Co chwile otwieraja sie
drzwi, padaja polskie stowa po-
witania, pozdrowienia. Od czasu
do czasu zas$ zamiast jezyka pol-
skiego uslyszy sie flamandzki, bo
i Belgowie sg czestymi gosémi w
Domu Polskim.

Tak jest obecnie, w 1969 roku.
Przed trzema laty, w 1966 roku,
gdy rozpoczeli budowe tego
wspolnego, polskiego domu, pisa-
liSmy o mich, emigrantach z okre-
su wojny, ktorych los rzucit tutaj,
na ziemie belgijskg, do zaglebia
weglowego Beringen, w ten spo-
s6b w ,,Tygodniku Polskim’:

5. Marzyli o tym od dawna.
Od dawna juz snuli marzenia
o Domu Polskim, w ktérym
mozna by spedzaé wolny czas,
w ktorym odbywalyby sie pré-
by milodziezowego zespolu fol-
klorystycznego ,,Szarotka’, w
ktéorym wyswietlaloby sie pol-
skie filmy, wurzgdzalo polskie
imprezy... Zakasawszy rekawy,
sami zabrali sie do kopania pod
fundamenty. Kierowal wszyst-
kim prezes Komitetu Rodziciel-
skiego p. Stanistaw Ciotek. Pan
Ciotek byt ma placu budowy
codziennie. Z réwnym entuzjaz-
mem pracowali wszyscy inni
czlonkowie Komitetu Rodziciel-
skiego — panstwo Polakowie,
pp- Sielski, RoZniak, Kowalczyk,
Pluta, Bermac, Szpyt, Ostrega,
Groszowski, Wojtasik, Opala,
Rézowski, Nowakowski, Szczud-
to, Cieplinski, Sliwa, Strumidio,
Strzelecki, Wilczek... Niektérzy

emeryci — p. Antoni Bogdano-
wicz na przyklad — spedzali i
spedzajq na budowie caty
dzien...”’

Tak bylo wtedy, w 1966 roku,
gdy Komitet Rodzicielski zaanga-
zowal sie w te budowe, gwaran-
tujac splaty =zaciggnietych po-
zyczek. Po czterech miesigcach
Dom Polski byl pod dachem.

,»--.Dom Polski w Koersel-Stal
juz stoi. Jest to w tej chwili

jedna przestronna sala, mnad
ktérq trzeba bedzie jeszcze sSpo-
ro popracowaé. Trzeba bedzie
zrobié przepierzenie tak zeby
powstaty dwie sale, jedna — do
codziennych spotkan, druga —
do imprez; trzeba bedzie zmon-
towaé estrade, zalozyé central-
ne ogrzewanie, dekorowadé;
trzeba bedzie wlozyé duzo pra-
cy w wykonczenie. Ale Dom
Juz stoi...”’

Wszystkie swe marzenia polscy
emigranci z Koersel-Stal zrealizo-
wali. Dzi§ w Domu Polskim sa
dwie sale. W pierwszej — gdzie
wlasnie spotykaja sie codziennie,
czynny jest bufet, znajduje sie
tam bilard, szafa grajaca m.in. z
polskimi plytami, football stolo-
wy itp. W drugiej sali jest juz
scena, ktoéra kosztowala 40.000
frankéw belgijskich, jest cen-
tralne ogrzewanie. Gdy odbywaja
sie wielkie imprezy, jak Barbur-
ka, hucznie tu obchodzona, czy
Nowy Rok, sciane miedzy salami
mozna rozsunaé¢, zyskujac wiele
miejsca...

,... Cate prawie Koersel-Stal
codziennie mniemal wpada na

chwile do Domu. Przychodzg
takze i Belgowie, ktérych to
wszystko — inicjatywa, entu-

zjazm, ofiarnos$é ich kolegéow —
Polakéw mile zaskoczylo.
Statymi gosémi sq, rzecz jasna,
cztonkowie Komitetu Rodziciel-
skiego. Przychodzq pracowadé,
ale takze i pomarzyé. Marzaq o
tym, jak to bedzie, kiedy Dom
bedzie juz naprawde gotowy do
uzytku... Planujq: tu bedzie bi-
bilioteka (500 toméw), tu — te-
lewizor. Méwiq .o zespole ,,Sza-
rotka” — ze w takim a takim
miejscu postawi sie zespolowe
pianino; o swoich dzieciach, ze
dla nich to wszystko robiq, dla
dzieci, 2eby sie tu uczyly jezy-
ka polskiego i przywigzania do
Polelet. 22

Oni, ich rodzice, dali piekny
przyklad swego przywigzania do
Polski, budujgc tu, w sercu Lim-
burgii Dom Polski. Dzi§ czynna
jest w nim i biblioteka, od czasu
do czasu wyswietlany jest film
polski, préby swe odbywa zespé6l
,.,Szarotka”. Gdy dzi§ wspomina-
ja, jak przed trzema laty zaczeli
budowaé, posiadajac zaledwie
3000 frankéw belgijskich, az trud-
no im uwierzyé¢. Z dumg zas$ za-

Domu Polskiego, by tu spedzié
raz dodaja, ze prawie wszystkie
pozyczki juz splacili. Co zrobig z
dochodem, gdy juz wszystko spla-
cg? Pragna odprowadzal pewne
sumy na cele spoleczne do Polski.
Swego czasu zbierali ma Polski
Fundusz Climpijski, obecnie lista
ofiarodawcéow ma budowe Cen-
trum Zdrowia Dziecka w Warsza-
wie jest otwarta...

Jakie majg klopoty, plany mna
przyszlosé? Chcieliby lepiej zor-
ganizowac prace kulturalno-
oswiatowg Domu. Przeciez prawie
kazdy z mich pracuje zawodowo,
czasu nie starcza.

O wszystkim, co dotyczy Domu
Polskiego, madal decyduje komi-
tet, w biezacych sprawach — za-
rzgd. A wiec ci sami, ktérzy bu-
dowali: Stanistaw Ciolek, Henryk
Sielski, Stanistaw Kowalczyk,
Antoni Bohdanowicz i inni...

Urszula KOZIEROWSKA

Milodzi, czesto czlonkowie zespolu ,,Szarotka”, chetnie przychod
czas

Z dumga pokazywali swa scene. Od lewej st
Kruszewski, p. Stanislaw Rézowski, p. Henry

Chlopcy chetnie graja w football stolowy,

z3 do swego
pozytecznie

przyjemnie, wesolo i

Oto p. Stanislaw Ciolek i
ka, ktoéra dzielnie pomaga
mezowi

jego malzon-
swemu
w pracy w Domu Polskim

ja: p. Stanistaw Ciolek, p. Jozef
k Sielski i p. Ryszard Studzifski

tak popularny we Francji i Belgii




Pawilon centralny przed wejSciem glownym na tegoroczne XXXVIII Miedzynarodowe Targi Poznanskie
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Przemys} obrabiarkowy podjal sie wytwarzania calych linii obrobczych, ze-
spolowych stosowanych przy produkeji wielkoseryjnych, powtarzalnych ele-
mentéow. Te trudna produkcje powierzono Wielkopolskiej Fabryce Urzadzen
Mechanicznych WIEPOFAMA w Poznaniu, znacznie ostatnio rozbudowanej.
Na zdjeciu: obrabiarka zespolowa do obrdobki korpuséw przekladni’ ngatych
LWP-9, oceriona przez ekspertow jako maszyna wysokiej klasy Swiatowej

3.000 wystawcow

Swiecie,
zycia.

Takie silniki wytwarza sie w Polsce od niedawna, ale w dui;(ch ser_iacp,
w bardzo rozleglej kolekcji. Stosuje sie je do polskich autobuséow, ciezaré-

tetnia gorgczka handlowego

Wchodzimy. Przed centralnym pa-
wilonem elektroniki i

Polski przemysl elektroniczny. wytwarz:. urzadzenia
automatyki przemyslowej, maszyny matematyczne,
aparature elektroniczng do pomiardw wielkoSei elek-
trycznych i nieelektrycznych oraz urzadzenia labo-
ratoryjne. W tej dziedzinie pracuje okolo 100 zakia-
déw przemyslowych w calej Polsce. Na zdjeciu —
maszyna matematyczna ODRA 1204 2z Zakladow
ELWRO we Wroclawiu, produkowana tam seryjnie

A XXXVIII Foire Internationale de Poznan a vu

la participation de 2500 producteurs et exporta-
teurs du monde entier et de 3000 maisons polonaises.
Pour la Pologne et son économie, cette Foire awvait
un caractére trés particulier éetant donné qu’elle
avait liew a un moment ou le pays se préparait a cé-
lébrer le 25-eme anniversaire de la naissance de la Po-
logne populaire. Il s’agissait en quelque sorte de pré-
senter les acquisitions de la pensée et du savoir-
faire d’um pays qui, il y a encore d peine un quart
de siécle, était considéré par beaucoup comme sen-
siblement retardé. Et aujourd’hui? Aujourd’hui, Ué_
conomie polonaise produit ef offre par exemple 360
types de machines-outils construites dans 44 usines
spécialisées, ce qui fait que la Pologne est a la onziéme
place dans le monde dans ce domaine. Elle produit
et vend également environ 200 types de machines fex—_
tiles de tout genre, des moteurs géants pour navires
de haute mer, des machines pour le bdtiment (300 en
tout), des calculatrices électroniques, etc. La Pologne
fait du commerce avec le monde entier, c’est pour-
quoi la Foire de Poznan est considérée comme une
plaque tournante des échanges économiques entre
les diverses parties du monde ol mnous vVivONs.
Parmi les partenaires commerciaux qui ont com-
pris que le commerce avec la Pologne est vraiment
une bonne affaire (pour les deux parties d’ailleurs)
il y a toutes  les grandes et moyennes puissances
économiques du monde, entre autres, la France et
la Belgique qui depuis longtemps sont des exposants
de premiére grandeur d la Foire de Poznan. Cela doit
en waloir la peine puisqu’au cours des derniéres
années les transactions commerciales entre la Fran-
ce et la Pologne ont augmenté jusqu’da 600 millions de
francs par an.

ROBEh
FERTA

POZNANSKIE OKNO WYSTAWOWE

A WPROST gléwnego wejscia,
na smuklych masztach barwne
flagi 40 krajow z pieciu kon-
tynentéw; w 23 halach i 80
pawilonach, na placach
eksponaty 2.500 firm zagranicznych i
polskich.
gwar, obcojezyczne rozmowy. 38 Mie-
dzynarodowe Targi Poznanskie, jedna
z najwiekszych imprez tego

zdaje sobie sprawe, ze przeciez ONA.
ma 25 lat. Dla niej to rzeczywistosé,
dla mnie — przede wszystkim poréw-—
nania. Poréwnania do dawnej Polski,
tej sprzed 25—30 lat.

Idziemy dalej, juz nieco pogodzeni.
Ogladamy hale przemysiu ciezkiego,
ekspozycje polskich maszyn: obrabia-
rek, silnik6bw, maszyn wil6kienniczych.
Szczyty osiggnieé techniki na skale
S§wiatowg. Sg tu automatyczne tokarki
Z numerycznym sterowaniem, sg obra-
biarki zespolowe zmontowane w kom-
pleksowe linie obrébcze, sg znakomi-

i skwerach

Tiumy,

typu na

elektrotechniki

wek STAR, maszyn budowalnych, kombajnéw i innych urzgdzen wymaga-
jacych napedu. Znaczna czeSé ich produkcji kierowana jest na eks’pog't, cze-
mu takze sluzyla ekspozycja na Miedzynarodowych Targach Poznankach. Na
zdjeciu: Ekspozycja silnikéw wysokopreznych typu ANDORIA i WOLA

ooz

ze strzelistg iglica mrowie ludzi. Jest
niedziela, 85.000 zwiedzajacych. ONA,
piekna warszawska dziewczyna gry-
masi, ze $Scisk, wiec lepiej pojechaé na
weekend, ale JA sie upieram, bo pa-
sjonuje mnie technika.

— Co w tym niezwyklego? — moéwi
zirytowana. Przeciez to tylko maszy-
ny, maszyny...

ONA nie chce zrozumieé, ze jestem
tu pierwszy raz po wielu latach i
wszystko mnie ciekawi.

— O patrz, polskie maszyny mate-
matyczne ODRA. Tysigce dzialan w
ciggu sekundy. Czy to nie budzi twojej
wyobrazni? Czy nie dostrzegasz nie-
zwyklo$ci w tym, ze takie maszyny ro-
bi sie w kilku krajach na $§wiecie w
t)_rm i w Polsce? Nie dziwi Cie, ze ro-
bimy komputery i urzgdzenia dla au-
tomatyzacji przemystu?

USmiecha sie, jakby chciala znowu
powiedzie¢: no i co w tym dziwnego?
Nie wiem co odpowiedzieé i nagle

te, szybkobiezne krosna i silniki wy-
sokoprezne. Technicy demonstruja
dziatanie mechanizméw, kupcy wnikli-
wie sprawdzajg parametry techniczne.
Ten i 6w kiwa glowg z podziwem, choé
na to taktyka kupiecka nie pozwala.
Padajg pytania o mozliwosci eksporto-
we. Moéwig wiec, ze...

Polska oferta obrabiarek prezentuje
360 typéw maszyn, pochodzacych z 44
zaklad6éw przemyslowych. Ogélem pro-
dukcja obrabiarek osiggnela w 1968 r.
bez mata 58 tys. ton, stawiajac Polske
na 11 miejscu wér6éd §wiatowych pro-
ducentéw tego rodzaju urzadzen, a na
10 miejscu wér6d eksporterow.

Polski przemyst oferuje tez 200 ty-
pé6w maszyn wlbkienniczych, ktérych




Katolog polskiej produkcji stoczniowej obejmuje niezwykle szeroki asortyment,

y

tak pod wzgledem wypornoSci budowanych jednostek jak i ich zastosowania.
Drobnicowce, tankowce, drewnowce, rudo-weglowce, trawlery, bazy rybackie —

oto tylko niektéore z produktéow stoczni

gdynskiej, gdanskiej i szczecinskiej.

Wszystkie cechuje nowoczesno$Sé i wysoka jakosé wykonania. Na zdjeciu: model
55-tysiecznika (55.000 DWT) masowca, budowanego dla armatora meksykanskie-
go w stoczni gdanskiej. WKkrotce tez rozpocznie sie tu budowe 95-tysiecznika

Bielska Fabryka Maszyn WIlékienniczych BEFAMA — najstarsza w Polsce (jed-
na z najstarszych na Swiecie) fabryka maszyn wlékienniczych znajduje sie obec-
nie w czolowce Swiatowej producentéw maszyn tekstylnych., Gros jej produkcji

idzie na eksport. Na zdjeciu:

eksponowane na MTP krosno automatyczne

Niby zwykla Sruba okretowa, nic szczegélnego. Trzeba wiec dodaé, ze mozna ja ust
lopatki s3 ruchome. Dla zwiedzajacych byl to znakomity obiekt do fotografowania.

Dokonczenie ze str. 9

wytwarzaniem zajmuje sie 10 specjali-
stycznych Zakladoéw. Sprowadzajg je
z Polski nawet takie kraje, jak Fran-
cja, Szwecja, Austria, NRD i Czecho-
slowacja.

— I pomy$§l — ONA slucha teraz u-
wazniej — dzi§ przemysl nie moze na-
dazy¢é za krajowymi i zagranicznymi
zamobwieniami, a przed wojna w Xo-
dzi zamykano fabryki tekstylne, bo nie
bylo roboty.

Dzisiaj Polska oferuje silniki wyso-
koprezne o mocy od 6 do 550 KM o
bardzo rozleglej gamie, produkowane
w oparciu o wilasne konstrukcje lub o
licencje. W Zakladach Cegielskiego po-
wstajg silniki okretowe wielkiej mo-
cy (od 120 do 35.000 KM), silniki agre-
gatowe i lokomotywowe. Produkuje je
tez ZGODA w Swietochlowicach i
Stocznia Gdanska. Polski przemyst sil-
niké6w okretowych znajduje sie w
pierwszej pigtce producentow Swiato-
wych, zaopatrujgc w urzadzenia nape-
dowe statki wlasne i wielu krajow.

Jest gorgco i duszno, ale ONA tego
nie dostrzega. Wciggnela jg wreszcie
magia targowej ekspozycji i byé mo-
ze, sugestywna opowie§¢é przewodni-
kow. ONA wreszcie zaczyna rozumieé,
ze k}edyé na skrawku polskiego wy-
b.rz.ez_a nie bylo wielkich stoczni, a dzi-
siaj jest ich cztery, ze nie uprzemysto-
wiona Polska nie byla zdolna do samo-
dzielnej produkeji statké6w. Ostatecz-
nie dowi6dl tego pawilon polski prze-
mystu okretowego.

Pierwszy statek wodowano w 1948
roku, w 1968 r. zeszlo z polskich do-
kéw 63 jednostki pelnomorskie o
no$nosci prawie 480 tys. DWT. Ogélem
w minionym 20-leciu wodowano ponad
3 mln DWT, eksportujgc z tego prze-
szlo 600 jednostek . pelnomorskich. A
zatem, w eksporcie statkéw quska
zajmuje 7 miejsce w Swiecie. WyJSé. Z
pozycji zerowej, by w tak krétkim
czasie znalezé sie w czolowce, wsrod

najwiekszych poteg przemyslowych, to
chyba najbardziej wymowne!

Opuszczamy hale ekspozycyjne. ONA
z wyraznym zainteresowaniem mowi:

— Chodzmy teraz zobaczy¢é wieze.

— Jakie wieze — pytam. To sg dzwi-
gi, ekspozycja przemysiu maszyn bu-
dowlanych.

— Czepiasz sie siow.

— Nie, jestem po prostu S§cisly w
okresleniach.

— No, juz dobrze. Mnie to ciekawi,
bo pigeknie z daleka wyglada.

— Istotnie, ale chyba nie w tym
rzecz. Posluchaj co moéwi przewodnik.

— Maszyny budowlane, to polska
specjalizacja w ramach Rady Wza-
jemnej Pomocy Gospodarczej — moéwi
przewodnik. Polska zajmuje sie przede
wszystkim produkcjg koparek, lado-
warek, zurawi samojezdnych i samo-
chodowych oraz wiezowych. Tu oferuje
do eksportu 300 asortymentéw, na
ktoére sklada sie praca 21 zakladoéw
specjalnych i okolo 60 innych wytwor-
ni. Sg to urzadzenia wysokiej Kklasy,
niektére produkowane na licencjach
lub w kooperacji z przemysiem zagra-
niczym.

‘ Miedzynarodowe Targi Poznanskie

| istnieja od 1924 roku i naleza do
Miedzynarodowej Federacji Targéw
(UIF), ktorej zalozenie inicjowaly.
Ich ogo6élny obszar wynosi 337.000 m?
(prawie 44 hektary) z czego na czy-
sta powierzchnie ekspozycyjng przy-
pada 128.000 m Kkw.

— Widzisz — dodaje od siebie —
nie robiliS§my w Polsce takich urza-
dzen, bo cegly nosilo sie na plecach,
zaé_zaprawe murarskg mieszalo lopa-
ta i gracg. Nie bylo wielkich budow,
a kandydaci na robotnikéw budowla-
nych czekali w kolejce, az majster
ktérego§ z nich przywolat do roboty.
Pzié bez maszyn ani rusz, a i sprzedaé
je za granice latwo.

ONA mieszka w nowym domu, ta-
kim -z wielkich blokéw, wiec latwiej
pojeta sens budowlanego rozmachu.
GdySmy wiec podchodzili do ekspo-

zycji przemysiu motoryzacyjnego sa-
ma zawolala:

— Patrz, nasze znakomite samocho-
dy. Ciezaréwki. Widziatam, jak wo-
zily zwir na budowe. To bardzo silne
wozy.

— I znane w wielu krajach — do-
daje. Autobusy tez chyba znasz z
wilasnej obserwacji? Musze wigc do-
daé, ze cala nasza motoryzacja — poza
traktorami, ktére robiliSmy przed woj-
ng w Ursusie, cho¢é w niewielkich
iloSciach — jest tez rezultatem startu
od zera. W ciggu 25 lat dorobiliSmy
sie wilasnych ciezaré6wek, autobusow,
samochod6éw osobowych i dostawczych,
wozoéw specjalnych i innych. Moze
jeszcze — poza Starami.— nie najwyz-
szy to poziom techniki, ale ¢wieré
wieku to za kro6tki czas na przodowa-
nie w $§wiecie w dziedzinie motory-
zacji.

— Ty tego nie pamietasz — moéwig,
a ONA stucha juz teraz z uwagg. Po-
znanskie Targi przed wojng takze
mialy dobra lokate, zaliczane byly do
wielkich w $§wiecie. Ale jakze woOw-
czas uboga byla nasza polska ekspozy-
cja. Male firmy prezentowaly przede
wszystkim artykuly konsumpcyjne i
rolne. Wyrézniat sie ,Cegielski” ze
swoimi lokomotywami i wagonami,
bylo sporo wyrob6éw przemysiu lotni-
czego i maszyn rolniczych. Goérowala
nad nami ekspozycja zagraniczna. Dzi-
siaj zajmujemy prawie polowe calej
ekspozycyjnej powierzchni MTP i 2z
ledwoécig mozemy sie pomieScié. Cias-
no tez wystawcom zagranicznym, kt6-
rzy stale dopominajg sie o nowe hale.

Dlaczego tak sie dzieje, przeciez
imprez targowych jest na $Swiecie co-
raz wigcej? OdpowiedZ jest zupelnie
prosta: Polska jest z roku na rok
lepszym partnerem handlowym, bo w
rezultacie bardzo konsekwentnego roz-
woju przemysitu dysponuje coraz le-
pszym towarem. Znajduje sie obecnie,
wedlug szacunku ekonomistéw ONZ
na 11 miejscu w $wiecie pod wzgle-
denp wielko$ci produkcji przemysio-
wej. Juz ponad 60 procent dochodu
narodowego pochodzi z przemysiu i bu-

downictwa, a niewiele ponad 20 proc.
z rolnictwa, przy tym dynamika wzro-
stu produkcji, z racji swej wielkoSci,
stanowi zjawisko unikalne. .

— Pomys$l, stalo sie¢ to w kraju, w
ktéorym przed wojng panowai po-
wszechny niedostatek, permanentne
bezrobocie, gdzie staly nieczynne fa-
bryki, gdzie moéwilo sig, ze na wsi
jest 7—8 milion6w zbednych ludzi.

Partneré6w do handlu w Polsce nie
brak, raczej nieraz towar6w nie sta-
je, bo kraj takze ma ogromne po-
trzeby.

Handluje sie¢ Polsce takze dosko-
nale z Francja i Belgia, ktore tra-
dycyjnie od dziesiatkow lat uczest-
nicza w MTP. Francja na przyklad
ma wilasny obszerny pawilon wy-

stawowy.
— ChodZzmy tam — proponuje i
wkrotce jesteSmy wsSrdéd dziwigcznej

mowy galijskiej. Trafiamy na przyje-
cie z okazji Dnia Francji. Sg oficjalne
osobisto$ci, mamy informacje z pierw-
szej reki.

— W tym roku wystawia w Pozna-
niu ponad 120 firm z catej Francji —
moéwi attaché handlowy Ambasady
Francuskiej w Warszawie p. P. Jean
Caillot. Jest wiele firm, ktére przy-
byty tu po raz pierwszy. Kto bowiem
chce handlowaé z Polskq, powinien
zaczynaé od Targéw.

Korzystamy tez z okazji, by zapy-
taé o osobiste wrazenia dyrektora
generalnego Krajowego O$Srodka Han-
dlu Zagranicznego Francji (Centre Na-
tional du Commerce Exterieur)
p. M. Huberta Roussellier.

— W stosunku do tego, co widzia-
tem mna MTP w 1959 roku i trzy lata
temu, widaé ogromny postep gospo-
darki polskiej. Odnosi sie to 2resztq
takze do Targéw, ktére bardzo podnio-
sty swojq range i stanowiq na tle in-
nych imprez tego typu — impreze O
duzym =znaczeniu dla rozwoju Stosun-
kéw handlowych miedzy Polskag i
Francjq.

Wystawcey francuscy, z ktérymi w
chwile pézZniej rozmawialiSmy, zgod-
nie opiniujg: widzimy w przemys§le
polskim bardzo dobrego partnera, za-



ustawiaé w zaleznoSci od potrzeb; jej

a. Dla przemyslu: duze osiagniecie

rowno eksportowego, jak i importowe-
go. Nic wilec dziwnego, ze obroty mieg_
dzy obu Kkrajami wzrosty ostainio ao
600 mln franko6w rocznie.

Czasu na spacer po Targach pozo-
stalo nam niewiele. ONA proponuje
wigc, aby odwiedzié jeszcze hale
Belgii i na tym =zakonczy¢ dzisiejszg
wyclieczke.

Tu trafiamy na przemilego rozmow-
cg, pana inz. Witolda Porebskiego z
‘Brukseu. Reprezentuje on na 38 MTP
dwie firmy: P. GHIOT — urzgdzenia
elektroniczne i DUMONT — urzgdze-
nia hydrauliczne. Pan Porebski miesz-
ka w Belgii od 26 lat, ale do Polski
przyjezdza bardzo chetnie, zwlaszcza,
ze robi tu dla swej firmy dobre inte-
resy.

— Sprzedatem juz polskim firmom
wiele mnaszych doskonatych wurzqdzen,
m. in. kompletne wyposazenie dla
automatyzacji betoniarni i szereg urzq-
dzen hydraulicznych. Mam dobre per-
spektywy ma dalsze kontrakty. Polska
to dzi$§ zupelnie inny kraj pod wzgle-
dem gospodarczym niz mniegdys. Po
prostu — nieporéwnywalny. To dzisiaj
powazny mabywca i partner dla mas.

Niezwykle interesujgca byla tez na-
sza rozmowa z ministrem pelnomoc-
nym, osobistym delegatemm ministra
handlu zagranicznego Belgii p. Ronal-
dem Watteau. Powiedzial on nam mie-
dzy innymi:

— Moje wrazenia z Targéw Poznarn-
skich sq mnadzwyczajne. Dotychczas
obejrzatem ekspozycje polskiego prze-
mystu elektronicznego oraz cieikiego
t Mmusze stwierdzié, Ze spostrzezenia
mam jak najlepsze. Jestem zaskoczony
wysokq jakos$ciq, technikq i wygladem
Zewmnetrznym polskich towaréw w tych
dziedzinach, a zwlaszcza Mmaszymn.

*

WyszliSmy z Targbw wraz z ostat-
nimi zwiedzajgcymi. ONA nie moéwila
nic, ale wiem, Ze byla zadowolona. Na
Pozegnanie powiedziala tylko:

— Wiesz, to byla dobra lekcja po-
gladowa.

Tekst: Zbigniew MIKA
Foto: Eugeniusz KITZMAN

Kto pamiegta przedwojennego URSUSA? Ten najnowszy,
eksponowany na Targach, niczym nie przypomina swego
protoplasty. Nowoczesna linia i wyposazenie, wysokie pa-
rametry techniczne i walory uzytkowe stawiaja go w rze-
dzie najlepszych traktorow Europy. Jest to zreszta tylko
jeden z wielkiej rodziny polskich ciagnikéw, produkowa-
nych masowo, m.in. we wspdlpracy z Czechoslowacja

Przed pawi

Dobrze bylo odpoczaé nieco w cieniu wiel_kiej opony fral-m-
cuskiej firmy NQCHELIN, ktora wystawiono w Poznaniu

Francuskie firmy wystawialy przede wszystk.im dosko-
nale urzadzenia przemyslowe, aparaty elektroniczne, kon-
trolne oraz aparature pneumatyczng, co wzbudzalo zain-
teresowanie nie tyle publicznosci ile polskich specjalistow

Zurawie budowlane byly naj-
efektowniejszym elementem
targowej ekspozycji. Zuraw sa-
mojezdny 2S-25 (Srodkowy na
zdjeciu) o azurowym ramie-
niu, zdolny podnieSé ciezar
25 ton na wysokoSé 56 m

twarzaja razem Francja, W. Brytania i

Ta pani demonstruje targo-
wym goS§ciom polski uniwer-
salny tranzystorowy odbior-
nik radiowy do samochodéw,
z serii EWA. Oferowano tu in-
strumenty muzyczne, lodowki,
maszyny do szycia, rowery

5.000 autobuséow produkuje sie¢ w Polsce rocznie, tj. tyle, ile wy-

NRF. Oto SANOK 09

Koniowi na jarmarku zagladano w zeby, samochéd trzeba obej-
rzeé réwnie.doklanie. Na zdjeciu: grupa kupcéw niemieckich lu-
struje polskiego STARA 28. To znakomite samochody ciezarowe
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Diamenty

,,Ostatni rozdzial”

Powietrze po nocnej ulewie bylo przejrzystga,
upalem nie rozedrgane. Wzrok siegal swobodnie
ponad czarng rzeka Mazaruni i zielong diungla W
strone sterczacej z dala, samotnej stolowej g6-
ry. Wygladala jak olbrzymia, ulamana kolumna.
Jej nagie Sciany skalne wznosily sie prostopadle
przynajmniej na 1000 stép.

Siedzialem na brzegu rzeki i przez lornetke wy-
patrywalem na plaskim szczycie goéry przec_ihisto-
rycznych dinozauréw, brotozauréw czy innych
groteskowych twor6éw natury, ktére odciete od re-
szty S§wiata, uchowaly sie tam do dzisiaj. — Tak
przynajmniej twierdzil Connan Doyle, byé¢ moig
te wlasnie gbére majac na mys$li, gdy pisat swéj
,,Zaginiony §wiat”, ulubiong ksigzke moich lat

szczeniecych.

— Aidugana — objaénil Bob Novak — ,]Iskajgca
sie géra”.

— Iskajgca sie ze zlota i diament6w??? — spy-
tatem.

— Byé moze — Bob nie wykazat entuzjazmu,
jak zwykle czynil na samo wspomnienie o dia-
mentach. — Nikt na nig jeszcze nie wdrapatl sie,

wiec nie wiadomo. Ale nawet gdyby tam byly, to
nic w poréwnaniu z Ayuan-Tepui w Wenezueli!

Tym razem oczy mu zablysly. — Slyszal pan
moze, panie Olek, o tej ,Diabelskiej Goé6rze”? Tak
samo jak ta samotnie sterczy z glebi niedostepnej
i niezbadanej dzungli! Tyle, ze wieksza i daleko,
daleko wyzsza. Niedawno dopiero jg odkryto. Moze
pan czytal... Jurek Golas i Kazik Krzeszowiec oglg-
dali jg juz z samolotu i opowiadali mi o niej. Ale
styszalem tez od innych. Tego przeciez nie da sie
ukryé. Dwéch ludzi dopiero bylo na jej szczycie.
Jeden rozbil sie tam samolotem, drugi jako$§ sie
wydrapal. Obaj zdotali wrécié, a to, co ze sobg
przynie§li, wystarcza, by na Brytyjskg Gujane, jej
zloto i diamenty machngé rekg. Tam dopiero,
tam — na plaskim szczycie Ayuan-Tepui znajduje
sie ,,El1 Dorado”. Stamtgd woda splukuje zloto i
diamenty do wenezuelskich rzek. Tam tylko po nie
sie schylaé i zbieraé... Tam, panie Olek, i§¢, a nie
tutaj, w Mazaruni za diamentami nurkowaé, zdro-
wie i zycie tracié...

Niebieskimi slowianskimi oczyma =zapatrzyl sie
przed siebie. Pewno juz szukal na horyzoncie tej
swojej ,Diabelskiej Gory”, pewno sie juz do niej
przedzieral przez dzungle, wdrapywal po jej stro-
mych Scianach i schylat po diamenty na jej szczy-
cie rozsiane.

...Niezadlugo pézZniej Bob Novak spakowal do
plecaka swéj skromny dobytek i nikomu sie nie
opowiadajgc wyruszyt do sasiedniej Wenezueli.

Piechota, na przelaj przez dzungle i bagna Orinoco. ~

— Glupi! — stwierdzil Jurek i tym jednym slo-
wem wykre§lilt Novaka ze swojej ewidencji.

— Albo go tam =zatlukg albo wylgduje w cala-
boose (kryminale), co jeszcze gorsze — dodat Ka-
zik.

— Albo znajdzie swoje diamenty — pomys§latem.

Nigdzie nie doszedl. Slad po nim zagingl Nicze-
go (pr6cz Smierci zapewne) nie znalazl. Pozostal
na wiléczegowskim szlaku. Pierwszy,

* * *

_»Zolnierz drogg maszerowal, nad serduszkiem
sie uzalil.”. Spiewa Kazik Krzeszowiec a tropi-
kalna ulewa akompaniuje mu whéciekle bebnigc

Po brezentowej plachcie, pod ktéra skuleni sie-
dzimy.

»Pamietasz mily bracie, ze§ b i
. »Pa 5 yt w Kizilraba-
gle...” — zolnierz ,regularny” (czyli i
Brygady Karpackiej!) od it dR - prosenkcs
towi (ezyli Kazikowg).) SOMIAIS Sle partyzans

A czarny Carbon biatkami
oczéw prz —
bowiepx nic nie rozumie, a spieniona xx‘)zels‘a”lic?\/[a-
zaruni chce nas zagluszyé, bowiem ani z tym

»,serduszkiem’, ani z t i ”»
M v e, ym ,Kizilrabatem” nie ma

Wieec my z kolei, by ja zaglusz é‘ m
¢ y 1, 3 X :
»Plynie Wista plynie, po polskiej kra};nie...)"’czi x‘:{a

co dzungla otaczajaca nas wilgotnymi, splatanymi
ramionami szumem protestuje.

Kulimy sie na twardych deskach 16dki, pod bre-
zentowga ptachty, zgubieni w tej czarnej, nieprze-
niknionej nocy tropikalnej, wséréd obcych ludzi,
w obeym kraju i chcemy o nich zapomnieé. Przy-
wolujemy — w piosence — obrazy innych ludzi,

Aleksander Grobicki
skiej — jest pisarzem

Aleksander Grobicki

— autor licznych reportazy z Gujany Brytyj-

i publicystq, ktéry przez szereg lat przebywai
poza granicami Polski. Z tych woja2y wyniést wiele egzotycznych, nie-
zapommnianych przezyé i obserwaciji, ktérymi dzieli sie z naszymi Czy-
telnikami. W kazdym reportazu Aleksander Grobicki przedstawia inne
ciekawostki z Zycia tubylcéw i pPrzybyszéw szukajacych w tej krainie
diamentéw i aligatorow.

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)
L

aligatory

innego kraju. ,,Kamien na kamieniu” i ,,Warszawa
w kwiatach”’, ,,Oberek, obereczek” i ,,Przybyli ula-
ni pod okienko”.

Tropikalna dzungla Amazonki wokolo, diamenty
na dnie rzeki, pod nami, zmokle malpy na drze-
wach nad nami — a my tam — nad Wisla...

...Rano Kazika kaszel wyrzucil z hamaka. Trzgst
sie caly, purpurowy na twarzy, nie mogac oddechu
zlapaé i na $lepo szukajgc w plecaku pigulek, kt6-
re mu zapisal jaki§ hinduski znachor w Geor-
getown.

Gdy w koncu kaszel mingl, stabym glosem po-
wiedzial mi: — Musze wracaé do Kanady. Bo jak
nie...

Nie wrécil. R6wno w dwa lata pézZniej, wynie-
siony z dzungli na plecach pork-knockeréw za-
koneczyl swe partyzancko-koczownicze zycie u
ujscia Mazaruni, diamentowej rzeki, od ktoérej sie
nie mégt oderwaé. Pochlonela go dzungla. Dr u-
giego sposSréd nas.

* * *

Lecimy. Nad dzungla, ktéra wydaje sie nie mieé
ni poczatku, ni konca. Ktéra — jak twierdzg ucze-
ni — jest najstarszg na swiecie.

Jurek Golas przy sterach. USmiechniety, podépie-
wujgcy sprosne kujawiaczki. Raz zniza sie, doty-
kajgc niemal podwoziem swojej czerwonej ,,Cess-
ny” 2) wierzcholké6w olbrzymoéw leSnych, to znéw
wzbija sie w gbére, bym maégt lepiej ogarngé wzro-
kiem bezmiar tej , Krainy Woéd” — Gujany.

— Lotnicy méwig — objasnia, chcgc zapewne w
swoim wisielczym humorze urozmaicié te pod-
niebng przejazdzke — ze kazdy motor samoloto-
wy musi w koncu kiedy$§ nawalié.

— A co wéwczas? — pytam pélgebkiem, bowiem
tego rodzaju informacje nie sg przyjemne gdy sie
nie czuje stalego ladu pod nogami.

— Woéwecezas siada sie na drzewie!
— Na drzewie?

— Zwyczajnie! Rozpieto§é skrzydel awionetki
(objasnia) pozwala na lot $lizgowy, o zwaleniu sie
wiec prosto w do6t nie ma mowy. Gdy motor po-
czyna nawalaé, krazy sie nad dzungla i wypatruje
odpowiednio rozlozyste drzewo, po czym zniza lot
i tak kombinuje, by tracgc szybko§é na drzewie
tym po prostu usig$é.

— Naprawde? — nie dowierzam.

— Naprawde! — Smieje sie. — Niektérym sie to
juz przytrafilto.

— I co dalej?

— Jezeli przy okazji nie zlamie sie karku (co
lepiej) lub nogi (co gorzej, bo wéwezas dzikie §wi-
nie lub tajgery 3) zjedzg) brnie sie na przelaj przez
dzungle. P6ki sie gdzie§ dojdzie lub nie dojdzie.

— Siadale$§ juz tak kiedy na drzewie?

— Jeszcze nie, ale raz mna ,,Piperze” (tym, ktéry
mi mechanik rozbil) malo brakowalo. Motor na-
walil, Zdotalem jednak doszybowaé nad lgdowi-

Na tarasie nad Mazaruni Jurek Golas (niski) i Ka-
zik Krzeszowiec (wysoki)
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sko w Kamarangu. Nie wyobrazasz sobie, jak
przyjemnie bylo je zobaczyé!

--W kwietniu 1966 r. Jurek nie doszybowal juz.
Nawet watpliwe czy dojrzat jeszcze gujanska
dzungle, ktéra ze swoimi ,,miekkimi” drzewami
bylaby moze dla niego litoSciwsza niz gladkie, ale
jak asfalt twarde Morze Karaibskie.

: Leciat z Miami do Georgetown. W ,»B-25"”, wo-
jennym, amerykanskim bombowcu z demobilu, za-
kupionym przez znajomego kupca, z Miami wWozg—
cego kury do Georgetown, a z Georgetown zlote
rybki do Miami. Spieszyl sie na chrzciny czwartej
juz céreczki. Pierwszy raport radiowy, po 45 min.
lotu, odebrano. Wszystko bylo w porzadku. Samo-
lot znajdowat sie gdzie§ miedzy Kubg a Haiti. Na-
stepnego raportu juz nie bylo. Poszukiwania
trwaly 5 dni. Bralo w nich udzial 90 samolotéw-
oraz okrety wojenne Stanéw Zjednoczonych, Ho-
landii i Argentyny. Nie znaleziono nawet $ladu.
Ani po Jurku Golasie, ani po trzech jego towa-
rzyszach w samolocie, ani po 6.000 kurczakéw,
ktére wiezli.

Czy siedli na morzu (co gorsze — bo rekiny!),
czy tez po prostu wpadli w nie jak kamien w
wode???

Ze kto$§ inny samolot pilotowal? Ze nie byla to
czerwona ,,Cessna”’ Golasa? Czyz to wazne? Zykt
pelnig zycia i zgingl w pelni zycia. Trzeci.

* * *

Jak woéwcezas siedzimy na tarasie zwisajgcym
nad Mazaruni. Nad dzunglg wschodzi 2z6lty jak
cytryna ksiezyc. Na niebie blyskajg tropikalne:
konstelacje. W dole czarna rzeka i czerwone na
niej latarki oczéw aligatoré6w. W ustach hawanskie
cygaro. W dloni szklanka angielskiego dzinu.

— A malo brakowalo, by Jurka dzikie §winie
zjadly! — dzwieczy w uszach $miech Kazika. .

— A tobie piraie?) gruzifiski nos odgryzly —
slysze jak odcina sie Jurek.

— A pan wie, panie Olek (gdzie§ z daleka do-
chodzi mnie glos ,,Pepika’) skad bierze sie mleko?
Wedlug Indian, z puszki!

Cisza...

Nie kumkajg ropuchy, nie $wierszczg cykady,
nie chrzgka glodny tajger, nie charczg tluste pe-
kari %) i nie buczy w spréchnialym drzewie mala
zabka.

ZO6ty ksiezyc ozlaca dzungle lezaca u jego stop
i wraz z gwiazdami przeglada sie w rzece gladkiej
jak lustro. I nie wiadomo juz, ktéry obraz jest
realny a ktéry tylko w wodzie odbity.

Dobiegaja mnie jeszcze z oddali, znad dzungli,.
frywolne obertasy wyS$piewywane przez Jurka.
Stysze jeszcze Kazika besztajgcego ,,Pepika” i tego
ostatniego narzekajgcego na swoéj pieski, wilbécze-
gowski los.

Coraz slabiej.

* * *

Cztery lata temu rozstawalem sie z Jurkiem:
Golasem, Kazikiem Krzeszowcem i Bobem Nova-—
kiem -— moéwigc: ,,do zobaczenia w Brytyjskiej
Gujanie!”

I z tg myS$lag pisalem péZniej ,,.Diamenty i aliga-
tory”. Ze sie zobaczymy. Ze znowu péjdziemy laj—
ng w busz w poszukiwaniu diamentéw, bedziemy
przesiewaé zwir wydobyty z dna Mazaruni, bedzie_
my sie bujaé w hamakach i przy cygarach i dzi-
nie wspominaé minione czasy i planowaé na przy-
szlo§é.

Dzisiaj, do wspomnienr tych musze dodaé¢ ich
,,Ostatni rozdzial”. Pozegnanie.

Z Brytyjskg Gujang (ktéra juz teraz zwie sie
po prostu Guyana) i z dzunglg Amazonki — cza._
jaca sie, skradajacg, stuchajgcg i podpatrujgcsy,
oraz z Jurkiem, Kazikiem i Bobem — ktérych
dzungla ta pochiloneta.

1) Tej spod Tobruku.

2) Cessna — awionetka,
%) Tajger — jaguar, puma.
4) Piraie — wieksza gujanska odmiana stawnych z zar-

toczno$Sci pirauji, ryb zamieszkujgcych wody potudnio-
woamerykanskich rzek.
5) Pekari — amerykanskie dzikie S$winie,

KONIEC

Nad grobem zmarlego w dzungli poszukiwacza
diamentéow
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l k, Dokoriczenie ze str. 3 !

wie szefa francuskiego protokolu
dyplomatycznego B. Duranda
przybywa na dziedziniec honoro-
wy Palacu Elizejskiego. Gwardia
republikanska prezentuje bron.
Fanfarzysci grajag sygnal ,,Aux
Champs”. Tadeusza Olechowskie-
go wita sekretarz generalny Pala-
cu Elizejskiego M. Jobert, ktéry
prowadzi go do sali ambasador-
skiej, gdzie odbywa sie uroczy-
stos¢ zlozenia listow uwierzytel-
niajgcych. Jako pierwszy zabiera
glos ambasador Olechowski.

»Panie Prezydencie! Przypadl mi w
udziale wielki zaszczyt reprezentowania
mego kraju przy Pana osobie.

Zaszczyt to szczegélny, jeSli sie zwa-
zy, ze narody Polski i Francji nie od
dzis lacza wiezy glebokiej sympatii.
Przyjazn polsko-francuska ma juz wie-
le wiekéw historii, gdyz pierwsze kon-
takty miedzy obu krajami zostaly na-
wiagzane przed tysiacem lat.

W ciagu tego tysiaclecia Polska i
¥Francja przechodzily rézne koleje losu.
Nigdy jednak nie walczyly przeciwko
sobie. Natomiast czesto szukaly wza-
jemnego poparcia w celu zapewnienia
wlasnej niezaleznoSci i bezpieczenstwa
panstwowego.

Liczne s3a pobojowiska Polski, Fran-
¢ji i wielu innych krajéw, zroszone ob-
ficie krwia najlepszych ich synsw w
walce o wyzwolenie wlasnych i innych
narodéw, w walce o to, by Swiat nie
zaznal nigdy wojen.

Ostatnie éwieréwiecze przynioslo Pol-

NOWY AMBASADOR PRL
U PREZYDENTA FRANC]I

znaczny postep gospodarczy. Dzieki te-
mu bylo mozliwe rozszerzenie wspol-
pracy polsko-francuskiej w dziedzinie
kulturalnej, gospodarczej i naukowo-
technicznej.

Dzieki realistycznej polityce Francji,
ktora juz dawno uznala wyniki dru-
giej wojny Swiatowej i nienaruszalnos$é
granicy na Odrze i Nysie, polityczne
stosunki polsko-francuskie ulegly po-
waznemu ozywieniu.

W ostatnich latach odbyly sie dwie
wazZne wizyty panstwowe. We wrzesS-
niu 1965 goSciem Pana, Panie Prezy-
dencie byl premier rzadu PRL, pan Cy-
rankiewicz. Dwa lata pdzniej, Panski
poprzednik, prezydent de Gaulle, zlo-
zyl w Polsce pamietna wizyte.

W ostatnich latach rzady nasze pod-
pisaly wiele porozumien o wspblpracy
kulturalnej, naukowo-technicznej, praw-
nej. Wszystkie te porozumienia s3
obecnie realizowane z jak najwiekszym
pozytkiem dla naszych krajow.

Chcialbym przy okazji wyrazié¢ zZy-
czenie, aby wspoélpraca miedzy Francja
a Polska nadal pomySlnie sig rozwi-
jala.

Wiele nas laczy w Europie. Jednako-
wo jesteSmy zainteresowani utrzyma-
niem bezpieczenstwa europejskiego i
pokoju na Swiecie. Checialbym takze
podkreslié, ze Polska dostrzega dodat-

kowe mozliwoSci wspdlpracy gospodar- -

czej, ktora stanowi podstawe trwalych
zwiazkéw miedzy panstwami.

W rozszerzeniu tej wspélpracy na
nowe dziedziny widze jedno z najwaz-
niejszych mych zadan.” -

Po przemoéwieniu ambasador
Olechowski wrecza prezydentowi
Francji G. Pompidou listy uwie-
rzytelniajace. Z kolei zabiera glos
G. Pompidou:

»Panie Ambasadorze! Francja zawsze
ze szczegélnym zadowoleniem wita
nowego ambasadora Polski.

Bardzo dobrze przypomnial pan wie-
zi laczace od wiekow oba nasze kraje.
Niezliczone kontakty, najréznorodniej-
sze formy wymiany spoily na prze-
strzeni dziejow losy Francuzéw i Pola-
kow. Zmienne koleje loséw wykazaly
obu naszym krajom, ze zawsze byliSmy
solidarni i w rozkwicie i w nieszczes-
ciu, ze silna Polska i silna Francja, Ia-
czace swe wysilki na rzecz pokoju, nie-
zaleznoSci i zblizenia miedzy naroda-
mi s3 niezbedne do réwnowagi na na-
szym kontynencie.

Te nauki dalekiej i bliskiej prze-
szloSci przypomniala nam dobitnie wi-
zyta premiera pana Cyrankiewicza we
Francji oraz niezapomniana wizyta ge-
nerala de Gaulle’a w Polsce. Niezwykle
serdeczna goScinnoSé waszych przy-
wodcow i calej ludnoSci dala wyraz
glebokiej sympatii, ktéra laczy i zbliza
oba nasze Kkraje. -

Zyczeniem Francji jest w dalszym
ciagu, aby Polska, zajmujac swa po-
zycje w Europie w granicach, ktore jej
przynaleza, przyczyniala sie do dziela
odprezenia, do czego przywiazujemy
bardzo duza wage.

Jestem przekonany, Panie Ambasa-
dorze, ze w czasie gdy bedzie Pan pel-
nil swa misje w Paryzu, oba nasze kra-
je beda mogly osiagnaé dalszy postep
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na tej jedynej drodze, ktéora moze do-
prowadzi¢é¢ do trwalego rozwiazania, ja-
kie w niedlugim czasie nalezy znalezé
dla probl ow go kontynentu.

Taki postep pozwoli, aby wspdlpraca
miedzy obu naszymi krajami — tak po-
mySlnie rozpoczeta i juz utrwalona w
szeregu porozumien, ktore podpisaly
oba nasze rzady — przyniosia obfite
plony.

Spotka sie Pan tu z wyrainym da-
zeniem do rozwiniecia naszych kon-
taktow na peing skale naszych mozli-
wosci, aby stworzyé mocna i trwala
podstawe dobrego porozumienia miedzy
obu naszymi krajami.

W tym wlasnie duchu pragne z
ogromna przyjemnoscia -zyczyé Panu,
Panie Ambasadorze, wykonania pan-
skiej zaszczytnej misji. Spotka Pan sie
zawsze z mojej strony z zyczliwym
przyjeciem, gdyz oba nasze rzady s3
zdecydowane poglebié i jeszcze bar-
dziej rozszerzyé przyjazn i wspoélprace
Francji i Polski”.

Nastepnie prezydent Francji przed-
stawia naszemu ambasadorowi ministra
spraw zagranicznych Maurice Schu-
manna i czlonkéw swego gabinetu woj-
skowego i cywilnego. Ambasador Ole-
chowski przedstawia towarzyszacych
mu czlonké6w- ambasady:

radcéow Stefana Staniszewskiego, Je-
rzego Dziubifskiego i Jana Babinskie-
go oraz attaché wojskowego pik. Ada-
ma Lewko.

Po zakoficzeniu oficjalnej uroczy-
stoSci prezydent Pompidou przyjat
ambasadora Olechowskiego na audien-
cji prywatnej. Towarzyszyl im mini-
ster spraw zagranicznych M. Schu-
mann.

Amb. Olechowski byl jednym =z
pierwszych dyplomatéw, ktérzy prze-
kazali swe listy uwierzytelniajace no-

sce powazne przemiany spoleczne i

Wladystaw Uminiski

ZNOJNY CHLEB

Tulacze zycie na emigracji dwéch polskich wy-
chodzcow Sobiestawa Mrockiego z zaboru pruskie-
g0 i Witolda Grzymaly z Kujaw okazalo sie peilne
najdziwniejszych przygéd. Po probach pracy na
plantacji kawy w Brazylii mlodzi bohaterowie przez
szereg dni tulali sie po dzungli, poznawali oby-
czaje lasbw i zwyczaje indianskich plemion Nie-
raz cudem unikali $mierci, nieraz cierpieli g1od, in-
nym razem zmuszeni byli podejmowaé trudne decyzje.
Dotarli wreszcie do stolicy Argentyny -— Buenos
Aires, gdzie podjeli prace, ktora jednak okazala sie
niestala i nie gwarantowala miodym robotnikom mi-
nimum zarobkéw, pozwalajgcych na egzystencjg.
Udali sie wiec do Ameryki Polnocnej, gdzie osied-
1ili sie tymeczasowo w Ohio, znalazlszy prace przy
budowie kolei. Co ich spotkalo, gdy ktéregos dnia
wrécili do domu — czytamy ponizej.

Nagle Grzymala zatrzymatl sie stropiony.

— A to galgany, dach nam popsuli! —
zawolal wskazujac palcem na zerwane laty
i rozrzucong ziemie.

— Prawda! — rzekl oburzony Mrocki. —
I kto to taki wyrzadzil nam te psote? Pr;e-
ciez nie mamy tutaj wrogoéow, z kazdym zy-
jemy w zgodzie.

Zasmuceni i zaintrygowani, weszli do
wnetrza i zastali tam wielkie spustoszenie.
Ziemia pod narami byla rozkopana, deslfl
powyrzucane. Pod dachem kto$s najwyraz-
niej robil poszukiwania zagladajac do kaz-
dego zakatka.

— Tu byli zlodzieje! — zaopiniowat Mroc-
ki rozejrzawszy sie baczniej.

— Po c6z by do nas przyszli? — zasmial
sie Witold.

— Po pieniadze! — odparl Sobiestaw

- marszczac brwi.

— Widocznie wzieli nas za glupich —
szydzil Grzymata. — To na pewno z budo-
wy kolei. Duzo miedzy nimi nicponiéw i réz-
nych ptaszkéw, co to i w wiezieniu siady-
wali.

Witold mial stusznos$¢; przy kolei praco-
wala straszna zbieranina. Nieraz nasi towa-
rzysze spotykali fizjonomie niezbyt wzbu-
dzajace zaufanie i mys$leli sobie po cichu,
ze miedzy robotnikami daloby sie zebraé
bande gotowa na wszystko.

Ale Grzymala niebawem zapomnial o tym
wydarzeniu, w godzine naprawiono szkody
w chalupce i polozono sie spaé. Nazajutrz
nie pracowano wcale, bo deszcz przez caly
dzien lal jak z cebra i rowy byly pelne wo-
dy; przez pare dni odprowadzano jg, musia-
no nawet wprawi¢ w ruch pompy parowe.
Polowa wiec robotnikéw snula sie bez za-
jecia. Szemrano, bo dozorcy wydalaé poczeli
ludzi zaczynajgc naturalnie od najstabszych
i chorowitych, ktorzy nie mogli pracowaé
tak energicznie jak zdrowi.

Mrocki oczekiwal, ze lada chwila i jego
ten los spotka, ale w glebi duszy byl kon-
tent, bo mu chleb kopacza przejadl sie
okrutnie.

Czwartego dnia dopiero uporano sig¢ z za-
lewem i znéw zaczeto kopaé. Mrocki dla od-
miany wzigl sie do wywozenia ziemi w tacz-
kach. Dano mu jednak tak wielkie, ze led-
wie moégt je prowadzié po osliztych deskach,
ktére zastepowaly szyny. Raz pod koniec
dnia, kiedy sie zmeczyl, taczki zlecialy w
réw, pociggajac i jego za soba. :

Spadl z wysokosci kilku metréw i bolesnie
pottukt sie o kamienie. Grzymata opatrywatl
mu stluczenia i przez to cokolwiek pézniej
anizeli zazwyczaj wracali obaj do domu.

Sciemnilo sie juz zupelnie; deszcz mzyl.

znowu, mgla jesienna zaslaniala wszystko
tak, ze o kilkanascie krokéw nie mozna bytlo
juz nic dostrzec. Obaj przyjaciele, przeziebli,
mysleli o rozkoszy, jakiej doznajg niebawem
pijac goraca herbate.

Byli juz o kilkaset kroké6w od swojej chat-
ki, gdy wtem zza drzew wyskoczylo kilka
tajemniczych postaci i nic nie méwigc rzu-
cilo sie na nich.

Mrocki przeczul instynktownie niebezpie-
czenstwo i w mgnieniu oka przybral obron-

wemu prezydentowi Francji.

s e S s s P B <ty e

ng postawe. Grzymala zas siegnal po rewol-
werek, ktéry zawsze przy sobie nosil.

Nieznajomi nie tracili czasu na zadne py-
tania. Pieciu czy sze$ciu z podniesionymi
nozami wpadlo na Mrockiego, ktory zastonil
sie od cios6w trzymanym nareczem chru-
stu. Na razie wigzka stuzyla mu dobrze za
tarcze, ale, zaskoczony ze wszystkich stron,
nie mogt sie skutecznie bronié.

Wiasnie chciat rzucié sie do ucieczki, gdy
poczul zimne ostrze noza w boku, przenika-
jacy bol i wnet potem ogarnelo go takie
oslabienie, ze upadil.

Krzykngl rozpaczliwie i bronit sie goly-
mi rekami. Zbéje pochylili sie nad nim i za-
czeli mu zadawaé nowe ciosy. Sobiestaw
czul, jak gorgca krew splywa mu po twa-
rzy, zaslania wzrok. Szarpal sie, ale sily go
opuszczaly, w oczach zrobilo sie ciemno; le-
zal bezwladny, nieprzytomny, a czterech lu-
dzi, noszacych jeszcze $lady ziemi i gliny
na ubraniach, przetrzasalo mu kieszenie.

Podczas gdy sie to dzialo, Grzymalta wal-
czyl zaciecie ze swymi przeciwnikami, po-
sitkujgc sie rewolwerem. Strzelit raz i dru-
gi, ale pociski, wymierzone drzacg od wzru-
szenia rekg, chybily celu albo trafily nie-
szkodliwie, do$¢ ze i dzielny chlopiec zna-
lazl sie pod kolanami rabusiow.

— Money*! — syknal zbd6j, gniotacy mu
piersi calym ciezarem swego poteznego ciel-
ska. :

— No money! — odparl Grzymala usilu-
jac sie wydostaé spod rabusia.

Pozostali schwycili go za rece i nogi, a
tamten zaczal nozem rozpruwaé mu odziez,
nie dbajgc, ze ostrze rani bolesnie skoére.

Grzymala klal, ale nikt nie zwracalt uwagi
na jego stowa. Nie znajdujgc pieniedzy zb6—
je wpadli we wscieklosé.

Brodaty zb6j podniést néz i przylozyl go
Witoldowi do gard?a.

— Pienigdze dawaj, bo...

Ostrze zaglebialo sie coraz bardziej w cia—
lo, krew tryskala; Grzymala czul, ze zbliza
sie jego ostatnia godzina, lezal bezsilny nie
mogac sie poruszyé¢.

— Gdzie pienigdze? — pytal zbéj.

Na jego twarzy malowalo sie takie ze-
zwierzecenie, ze Kujawiak odwrécil sie od
niej ze wstretem.

*) Money (ang.) — pienigdze,

-
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- WYSTAWY, FILMY, DYSKUSIE §

0 POLSCE W ALPES-MARITIMES

IEDAWNO odbywala sie

w Nicei wystawa o Polsce,
ukazujgca w fotografiach, na
planach, mapach i wykresach
Kraj, jego skarby artystyczne
i walory turystyczne. Wysta-
wa tego rodzaju zorganizowa-
na byla w Nieci po raz pierw-
szy. MieScila sie ona w sie-
dzibie Alliance des Jeunes i
Sciagnela bardzo wielu zwie-
dzajacych.

W  ostatnim dniu trwania
wystawy zorganizowano de-
bate, ktérej celem bylo poin-
formowanie jak najwieksze]j
liczby 1ludzi o mozliwosciach
turystyki do Polski. Dyrektor
Alliance des Jeunes, ktory
wzigl udziat w dyskusji, wy-
razil zyczenie blizszego pozna-
nia Polski i =zwroéeil sie do

organizator6w 2z prosba o
czestsze wizyty w Nicei z wy-
stawami o Polsce.

W fundacji Lenoire w Ni-
cei zorganizowano réwniez
wystawe o Polsce polaczong
z serig odczytéw. Jeden z
nich pos$wiecony byt tematom
turystycznym i zilustrowany
filmami turystycznymi pol-
skiej produkcji.

Po zakonhczeniu imprezy
" fundacja powziela decyzje
stworzenia archiwum doty-

czgcego spraw polskich.
Najwiekszg =z imprez tego
typu, organizowanych w de-
partamencie Alpes-Maritimes,
byla wystawa o Polsce w
Vence. Otwarto ja w lokalu
oSrodka mlodziezy uniwersy-
teckiej (Centre Culturel du

Karty pocztowe.

Stoly i zydle zakopianskie.

i we Francji.

Albumy i klasery.

la boutique polonaise
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zawiadamia, iz sklep masz otwarty w czasie miesiecy
wakacyjnych stale posiada na skiladzie:
Lalki, kasetki, krysztaly, naszyjniki z bursztynu, makaty.

KsiazKki, albumy, przewodniki oraz mapy drogowe Polski.
Plyty muzyki ludowej i klasycznej mnagrane w Polsce

Znaczki pocztowe polskie dla kolekcjonerow.

Przyjmuje prenumerate pism.
Zamoéwienia wykonujemy odwrotna poczta.

et Richelicu-Drouot

Suave) w Clinique .des Ca-
drans Solaires, wchodzacej w
wielki zesp6t wypoczynkowo-
leczniczy Sanatorium des E-
tudiants de France.

Wystawe obejrzeé moglo
bardzo wielu studentéw z roéz-
nych miast Francji i z réz-
nych uczelni, ktérzy przeby-
waja obecnie na leczeniu w
Vence. Budzila ona zaintere-
sowanie i zachecila bardzo
wiele mtlodziezy do wyjazdu
na wakacje do Polski.

Po zakonczeniu wystawy
odbyla sie projekcja filmoéw
turystycznych o Polsce,
ws$réd nich kolorowego filmu
,,.Cztery = pory roku”, ktoéry
wywarl na zebranych duze
wrazenie. Wé&réd widzéw by-
o wielu studentéw, a takze
kilka os6b przybylych z mia-
sta, w$&r6d nich sedzia, Ile-
karze, profesorowie, przedsta-
wiciele réznych zawodow.

Po seansie filmowym od-
byta sie dyskusja. Zaintereso-

wana turystyka do Polski pu-

blicznosé stawiata pytaniaz
dotyczace historii i geografii
Polski, mozliwoS$ci spedzenia

urlopu wypoczynkowego i ku-
racyjnego, zabytk6éw architek-
tury, muzedéw, mozliwosci u-
prawiania sportéw wodnych,
jezdziectwa, wedkarstwa i po-
lowania.

Z dyskusji wynikalo, ze ze-
brani wiedzieli o Polsce na
0ogél bardzo mato i przed swa
pierwszag podréza pragneli
zaczerpngé troche wiadomosci
podstawowych.

Wszystkie te imprezy orga-

Zebrani studenci pragneli dowiedzieé sie jak najwiecej o Polsce

nizowane byly przez dzialacz-
ke Stowarzyszenia ,France-
Pologne” p. Terese¢ Unglinik,
ktérej dopomagaly aktywnie
i dostarczaly potrzebnych ma-
teriatéw wystawowych oraz
filméw Konsulat Generalny
PRL w Lyonie oraz Polskie
Biuro Podrézy ,,Orbis” w Pa-
ryzu. Dyrektor ,,Orbisu” p.
Henryk Rusinowski podczas
swych licznych podrézy na-
wigzal kontakty ze Srodowi-
skami uniwersyteckimi po-
ludniowej Francji i zapewnil
im interesujgca i $cistg infor-
macje o Polsce.

NOTATNIK SPORTOWCA

SPORT SZKOLNY

Isbergues. Dyplomy  brevet
sportifs otrzymali ostatnio J.-
Luc Wojdyla, Michat Kwate-
rowski, J. P. Pawelczyk.

PILKA NOZNA

Auchel. Spotkanie jubileuszo-

we. Na zakonczenie sezonu
tutejszy Kklub pilki noznej
zorganizowal spotkanie b:

swoich graczy-wychowankOéw
ze swoja pierwszg druzyna.
W barwach klubu b. graczy
wystepowali m. in. Kosso z
R. C. Lens, Paternoga z US
RC Lens, Paternoga z US
St.-Omer, Popiela z US Oig-
nies, Giezek z US Aremberg,
Antkowiak i Konieczniak,
chwilowo bez przydzialu klu-
bowego. Wynik remisowy:
Billy-Montigny. Do nowego
najmiodszego pokolenia pil-

karzy, ktérzy w sezonie przy-
szlym graé beda w barwach
CBM nalezg m. in. Jendrasiak,

Burzycki, Marszalek, Golem-
biowski, Jastkowski, Derda i

Nocita.

Kierownictwo powstalej przy
sFoyer des Jeunes et d’Edu-
cation Permanente” w Hou-
dain (Pas-de-Calais) Biblio-
teki Polskiej przypomina, ze
Biblioteka czynna jest w kaz-
da niedziele od godz. 10 do 12,

Biblioteka posiada kilkaset
tomoéw polskich ksiazek. Proécz
ksiazek wypozyczamy réwniez
czasopisma krajowe, pisma
dzieciece, ,,Tygodnik Polski”
oraz polskie przezrocza dla
dzieci i filmy dokumentarne o
miastach i regionach naszego
starego Kraju,

W Bibliotece mozna zaabo-
nowaé s»»Tygodnik Polski”.
Przyjmujemy rOwniez zamo-
wienia na polskie ksigzki i
udzielamy informacji o jezy-
ku, kulturze i literaturze pol-
skiej.

Biblioteka pragnie przyczy-

KOMURIKAT BIBLIOTEKI

POLSKIE} W HOUDIAN

nié si¢ do powstania Muzeum
Emigracji, Kierownicy Biblio-
teki chetnie odwiedza kazde-
go Rodaka pragnacego prze-
kazaé temu organizujgcemu
sie¢ w Polsce Muzeum jakie$
pamiatki lub wypowiedzieé
sie na temat zainicjowanej
przez ,,Tygodnik Polski’® akcji
zbierania pamigtek emgracji.

Biblioteka Polska w Houdain
winna staé sie prawdziwym
oSrodkiem wiedzy o Polsce i
przyjazni francusko-polskiej
na Nordzie. Chcemy, aby siu-
zyla ona takze naszym dzie-
ciom i wnukom i dlatego
pragniemy zgromadzié w niej
Jak najwiecej ksigzek i pism.
Wdziecznym sercem pPrzyj-
miemy kazda ofiarowana nam
ksigzke lub druk,

Biblioteka nasza mieSci sie
w szkole Elby (Garcons), przy
rue Mitry w Houdain — 62.

Le 22 juillet 1944, le Comi-
té Polonais de Libération Na-
tionale proclamait dans la vil-
le de Chelm un manifeste
dans lequel il appelait la na-
tion a poursuivre, au co6té
de I’Union Soviétique, le
combat contre I’occupant nazi
?;'irgs regonqlifzrir les terri-

e Ouest usqu’a
I’Oder, la Neisse de Luiac% e?;
la Baltique, et annoncait de
vastes réformes sociales et
économiques. L’anniversaire
de la proclamation de ce ma-
nifeste est célébré tous les ans
eanologne comme féte natio-
nale.

Cette année, la Pologne so-

lennisera sa féte nationale
avec un léclat tout a fait
exceptionnel. En effet, cette

année la nouvelle Pologne a
vingt-cinq ans.

Ces vingt-cing ans, elle n’a
pas laissé de les mettre a pro-
fit pour sortir des orniéres
ou -~ lavaient enfoncée des
siécles de servitude et de
guerre. Elle y est parvenue
au prix d’un effort qui force
P’admiration et I’estime du
monde entier.

Les milieux polonais de
France et les associations
francaises groupant les amis
de la Pologne célébreront le
vingt-cinquiéme anniversaire
de la nouvelle Pologne de di-
verses maniéres. Ma maniére
a moi est de vous proposer
de méditer l'une des plus
belles, des plus importantes et
des plus inspirantes réalisa-
tions de cette nouvelle Po-
logne, a savoir le fait qu’au-
jourd’hui ,la culture, a Var-
sovie ou a Cracovie, flotte
dans I’air, semble baigner
toute chose, est recue, par-
tagée comme le pain quoti-
dien, et enfin jouit d’une
considération que nous, en
Europe occidentale, 1ui ména-
geons tellement” (Les mots
guillemetés sont extraits de
»La Pologne de droite a gau-
che”, ouvrage de Jacques
Schepmans et Yvon Toussaint
édité par Casterman).

Jusqu’en 1939, pendant donc
tout le premier millénaire de
son histoire, la Pologne a été
un pays essentiellement agri-
cole. Durant les vingt-cing
derniéres années, la Pologne

est devenue un pays indu-
striel. Cette révolution écono-
mique a tout naturellement
entrainé aussi une réelle ré-
volution dans le domaine de
la culture. Avant la derniére
guerre, la Pologne était un
pays sous-développé. Cultu-
rellement aussi. Durant la
guerre, son réseau scolaire
fut détruit. Les nazis n’omi-
rent ni de décimer les en-
seignants et les intellectuels,
ni de détruire autant qu’il se
pouvait les bibliothéques, les
musées, ’art et la pensée en
général.

En vingt-cing années, la Po-
logne est pourtant devenue
une nation d’hommes instruits
et éclairés. Par rapport a l'a-
vant-guerre, les progres
accomplis dans le domaine
de la culture sont considé-
rables. L’analphabétisme a été
liquidé; le nombre des écoles
primaires et secondaires a
beaucoup augmenté, et il ne
cesse de croitre; dans les fa-
cultés, le recrutement s’ef-
fectue de facon plus démocra-
tique (a bien des égards, les
étudiants d’origine ouvriére
et paysanne bénéficient d’un
traitement de faveur); le pays
tout entier s’est couvert d’un
important réseau de ,relais”
(maisons de la .culture, clubs
ou foyers), qui assurent la pé-

nétration des wvaleurs cultu-
relles.

Actuellement, 1la

Pologne
est un pays ou

Ton édite

MA CELEBRATION DE LA
NOUVELLE POLOGNE

annuellement plus de 7.000
ouvrages dont le tirage global
est de 70 a 80 millions d’e-
xemplaires. Chaque année,
ses 200 musées sont fréquen-
tés par quelque 10 millions
de personnes. La vie musi-
cale est trés animée; des ma-
nifestations polonaises comme
le Concours Frédéric Chopin,
le Concours Wieniawski ou
I’,,Automne varsovien” sont
bien connues et appréciées
des musiciens et des mélo-
manes occidentaux. Il “existe
en Pologne plus de 200 ,ly-
cées musicaux’; nourris de
leur enseignement, des com-
positeurs comme Krzysztof
Penderecki et des virtuoses
comme le jeune violoniste
Konstanty Kulka sont en pas-
se de devenir des gloires
mondiales.

Groupés dans 23.000 troupes
et associations, 500.000 ama-
teurs y donnent des repré-
sentations théAtrales, organi-
sent des tournois poétiques,
des concours de récitations,
ete.» Dans des domaines
comme les
I’électronique, la géologie, la
parasitologie, la chirurgie et
I’archéologie, la science polo-
naise présente a son actif des
réalisations de premiére im-
portance. Enfin, des poétes
tels que Zbigniew Herbert ou
Miron Bialoszewski, des ro-
manciers comme Teodor Par-
nicki, des metteurs en scéne
comme Jerzy Grotowski font

mathématiques, -

partie de l’actuelle avant-gar-
de intellectuelle du monde.
L’inégalité scolaire étant
bannie, la consommation
culturelle a acquis une di-
mension nouvelle. Elle s’est
approfondie. A la faveur du
développement des techniques
de diffusion, l’attitude de la
masse des usagers tend a de-
venir de plus en plus ouverte
et son niveau ne cesse de s’é-
lever. ,,Ce qui se passe dans
notre pays dans le domaine
de la culture ne peut s’expli-
quer de facon exhausive ni
par la théorie des stimulants
matériels, ni par la recherche
du prestige social — déclarait
récemment un professeur de
I’Université de Varsovie. —
Cet élan prodigieux vers la
science et les études, ces be-
soins culturels si intenses, si
dévorants, si fréquents... Il
apparait qu’il n’est pas né-
cessaire que la culture soit
considérée comme une valeur
purement instrumentale pour
que les hommes en devien-
nent épris et avides...”
,Quand il entend le mot
,,culture”, ’homme de la rue,
en Pologne, entend un mot
familier”, écrivent dans leur
,,Pologne de droite a gauche”
Jacques Schepmans et Yvon
Toussaint.
Telle sera aussi ma conclu-
sion a moi.
Je vous
bise.

une

MARTINFE

fais grosse
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DROGA PANI ANNO!

Jestem skromnym cziowie-
kiem, kocham dom, rodzine,
lubie mojg prace. Zarabiam
nie majgorzej, ale przeciez nie
tak, by 2yé luksusowo. Nie
mam wygorowanych ambicji.
Cenie spokdj, przeraza mnie
gonitwa za pieniedzmi. Niech
pani nie mysli, Ze jestem le-
niwy. Po prostu mnie jestem
checiwy. To, co mam, zupel-
nie mi wystarcza. Ale moja
Zona jest inna. Zyjemy ze so-
ba sze§é lat.® Jest tadna,
zgrabna, lubi sie stroié. Wias-
ciwie nic nie ma mna glowie.
Mato ebowiqzkéw. Dzieci nie
mamy. Prowadzi wiec dla
nas domowe gospodarstwo, a
do sprzqtania =zawsze kogo$
bierze, bo méwi, 2zZe jej sie
niszczqg Trece. Od pewnego
czasu coraz czeSciej wynikajaq
miedzy mami kiétnie i miepo-
rozumienia. Ona ma strasz-
nie duZe wymagania. Chce
kupowaé mnajdrozsze rzeczy,
bizuterie, futra, chce wurza-
dzaé luksusowo mieszkanie.
Gdy moéwie, Ze nas ma to mie
staé, odpowiada, ,to zarabiaj
wiecej, jak inni mezZowie”. I
zaraz sypie przykladami rézZ-
nych mnaszych znajomych. Bo
moja zZona musi byé mnajele-
ganciej ubrana, musi wyda-
waé kosztowne przyjecia, mu-
si sie pokazaé. Co mam 7rO0-
bié, pani Anno? Przeciez nie
pojde kra$é, dlatego, Ze moja
Zona ma takie kaprysy i za-

chcianki. Raz juz jej powie-
dziatem, Ze powinna byla
wyjsé za maz za milionera.
Poczula sie bardzo dotknieta,
odpowiedziata mMmi, 2zZe jak
zechce to jeszcze teraz moze
mnie rzucié i znaleié kogo$
bogatego. Bylo mi bardzo
przykro, bo ja ja maprawde
kocham i gdybym mégt, od-
dalbym jej wszystko, ale co
2robie, jesli mie mam.

SKROMNY

SZANOWNY PANIE!

Bardzo mi trudno odpowia-
daé na takie listy, bo zawsze
si¢ obawiam, ze moja odpo-
wiedZ urazi wuczucia moich
Czytelnik6w. Naleze do ludzi
spokojnych i zréwnowazo-
nych, rzadko daje sie wypro-
wadzié z réwnowagi. Ale cy-
towane przez pana slowa zo-
ny, okropnie mnie zirytowaty.
Jak moze kobieta wspblczes-
na tak traktowaé swego me-
za, tak podchodzié do spraw
finansowych? Co do tych po-
grozek, ze sobie znajdzie ko-
go§ bogatszego, niech sie pan
tym nie przejmuje. Niech sie
pan nie pozwoli zastraszyé.
Sadzac z pana siow, jest to
osoba bardzo mloda. Trzeba
jej wyttumaczyé, ze pienigdze
nie sa jedyna najwazniejszg
rzeczg w zyciu. Wiele kobiet
potrafi wubieraé sie bardzo
tadnie j eleganckaq, nie rujnu.
jac przy tym domu i nie gro-
zgc mezowi rozwodem. Mam
nadzieje, ze panska Zona
wcezesniej czy pédzniej to zro-
zumie. Byle nie za pé6zZno.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Widze, Ze pisuja do pani
takze miodzi ludzie, wiec sie
odwazytam i ja napisaé. Choé
sie tu wurodzilam, moéwie i
czytam po polsku i bardzo

dia dziewczqd i kobietd o dila dziewczqgt

mnie interesuje to, co sie
dzieje w Polsce. Dlatego stale
czytam ,Tygodnik”. Chciatam
sie pani poradzié w moich
sprawach osobistych. Skon-
czyltam szkote. Zaczynam
pracowaé. Mam mnarzeczonego,
ale tylko pani moge to wWy-
zZnaé, nie jestem pewna jego
uczué. Chtopiec jest mtody,
uczy ste jeszecze. Mimo to
chce, bysmy juz wezieli Slub.
Ja zarabiaé bede mniewiele, on
nie ma nic. Liczy, Ze rodzice
pomogq. Moéwi, 2Ze diuzej be-
ze mnie nie moze 2yé i dla-
tego tak mnalega ze Slubem.
Choé mam dopiero 19 lat, po-
waznie patrze ma 2Zycie i ma
matzenstwo i prawde mMé-
wiqc boje sie tego zwiazku.
Ale co mu odpowiedzieé?

JOLA

MOJA MILA!

Mys$le, ze jeste§ rozsadng
dzieweczyng. Masz racje oba-
wiajgc sie tego malzenstwa.
Twoj chlopiec jest chyba dosé
lekkomysS$lny, nie zdaje sobie
sprawy co to rodzina i jakie
naklada obowigzki. Ale je$li
przyjdzie na §wiat dziecko?
Co wtedy? Czy tez rodzice
pomoga? Mam wrazenie, mo-
ze sie myle, ze ty nie ko-
chasz tego chlopca, a w kaz-
dym razie, ze nie jest to tak
silne uczucie, by$§ dla niego
miala stracié glowe. Na szcze-
Scie masz glowe mocng i do$é
zdrowego rozsgdku, by nie
daé¢ sie zlapaé w pulapke. Nie
wychodZ wiee na razie za
m3az, moje dziecko, poczekaj,
wyprébuj chlopca, niech sta-
nie na nogach, niech zdobe-
dzie zawé6d, niech bedzie sa-
modzielny. Je$§li jego uczucie
i twoje przetrwa prébe cza-
su, wtedy wezZmiecie $§lub. Ale
nie teraz. Pozdrawiam ser-
decznie.

ANNA

WAKACY]JNE
WIECZORY

Sezon wakacyjny i urlopowy w
pelni. Kazda =z nas juz dawno
zaplanowala wyjazd nad morze,
jeziora, w g6ry. Do ostatniej
chwili wahamy sie jednak, jaka
zabraé garderobe. Staramy sie¢
aby rzeczy byio jak naj-
mniej (ach te ciezkie baga-
#ze!), lecz by niczego nie zabra-
kio; stowem nalezy byé przygo-
towana na kazda okazje. Prze-
wracamy wiec nerwowo cala sza-
fe i okazuje sie, ze strojow ma-
my duzo, tylko ubraé si¢ nie ma
w co, Oto odwieczny problem
kobiecy!

Spokojnie moje panie. W kaz-
dej szafie znajdzie sie wszystko,
czego potrzebuje elegancka ko-
bieta na wczasach, tylko nalezy
sie dobrze przyjrzeé wlasnej gar-
derobie. I oto jest ladna, letnia
sukienka, ktéra zakupilySmy oka-
zyjnie jeszcze wiosng. Bardzo
podobna do prezentowanej dzi§
przez nasz kacik mody: z jedwa-
biu w duze biale grochy — tto,
jakie mnajbardziej Ilubimy. Bez-
pretensjonalna .sukieneczka, kt6-
rej jedyna ozdoba jest wykon-
czenie karczka i rekawbéw dosyé
szeroka falbanksg, Kloszowa,
marszczona spbédniczka na obni-
zonej talii winna byé koniecznie
kr6tka, A wiec jeSli nasza su-
kienka jest za dluga, przystapmy
natychmiast do wlasnorecznego

skracania. < Mozemy to zrobié
przy pomocy przyjaciélki.

W tym roku niezbednym ele-
mentem wakacyjnej garderoby
jest garniturek. Najlepszy z cien-
kiej tkaniny, bo moze byé no-
szony na kazda okazje, JeSli
jest z polyskliwego jedwabiu, tez
nie przeszkadza, byle material
nie byl gniotacy. Nasz garnitur
przeznaczony jest dla bardzo
szczuplych pan, JeSli ktéoras z
Was troszke za bardzo przytyla

w czasie zimy — tu prosze o
bardzo obiektywne spojrzenie na
siebie do lustra! — zrezygnuj-

cie z kroéciutkiej wiatr6wki na
rzecz dlugiego zakietu lub kro6t-
kiej, luznej sukienki wkladanej
na spodnie,

Wesolych wakacji!
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Michalinka ma gtos

DLAGZEGO NIE JESTES
SZYKOWNA?

KAROLCIA jest bardzo dyskretna i nigdy mi
mic mnie opowiadala o swoim zyciu matzen-
skim. Raz jednak poskarzylam sie jej na rozrzut-
no$¢ mego meza, a ona wowczas westchneta: —
,»Ach, gdyby moéj byt taki!” I nagle zaczela mi sie
zwierzaé. Z tych jej zwierzen dowiedziatlam sie ze
zdumieniem, jak to pozory w zyciu mylg. Ot6z
nigdy nie przypuszczalam, ze maz Karolci jest
skapy. Lubi on dobrze zje$é¢, lubi byé w otoczeniu
ladnie ubranych kobiet, ale nie lubi, aby go to
kosztowalo. Robi tez z tego powodu Karolci cze-
sto wyrzuty: ,,Wiesz — powiada do niej — ta Ja-
dzia doskonale gotuje. Co za pyszny obiad zjedlis-
my u niej weczoraj. To nie to samo co w domu...”

Karolcie to gadanie mocno denerwuje, bo ona
tez by umiala takg smaczng pieczen cielecg upiec
i ciasto czekoladowe zrobi¢, tylko jej cienki bud-
zet domowy mna to nie pozwala. Ale najwiecej ja
zlosci,” gdy jej malzonek zwraca uwage ma inne
kobiety i powfiada:

— Twoje kolezanki sg duzo lepiej ubrane od
ciebie. Dlaczego mie masz tego szyku co Helcia?
Mimo swego lagodnego charakteru Karolcia wow-
czas ‘wybucha:

— Daj mi pieniadze na takg jedwabng sukien-
ke, to zobaczysz, czy nie bede szykowniejsza od
Helci. Ale gdy tylko jest mowa o pienigdzach, to
maz jej szybko zmienia temat rozmowy. Nie-
dawmno jednak z okazji rocznicy Slubu zdobyt sie
wreszcie na gest.

— Kochanie — powiedzial — dam ci, ile trze-
ba, abys$ sobie sprawila co$ eleganckiego. Rozej-
rzyj sie za jakims$ ladnym materiatem. Uszczes$li-
wiona Karolcia poszla szperaé¢ po magazynach i
wroécita do domu podniecona.

— Znalazlam taki sam blekitny jedwab jak
Helci. Kosztuje czterdziesci frankéw metr.

Maz jej az sie zachlysnalt.

— Co? Tak drogo? Juz ja to taniej zatatwie.
I nazajutrz przyniost Karolei kupon na sukienke.

— Alez to mie jest jadwab, tylko imitacja! —
zawoltala rozczarowana.

— Co to szkodzi? Kolor jednak taki sam.

— I tu nie ma pieciu metrow.

— Sprzedawczyni powiedziata, ze trzy metry
rowniez na sukienke wystarczg.

— Potrzebne mi sg jeszcze koronki na przybra-
nie rekawow.

— Po co koronki? Styszalem, ze juz niemodne.

— Wiec chociaz pasek z blyszczacej lamy...

— W pasku bedziesz tego wygladaé.

— Daj mi wiec 100 frankéw na krawcowsg, u
ktérej Helcia wszystko sobie szyje.

— Jak to 100 frankoéw? Nasza sgsiadka uszyje
ci za polowe ceny.

— Ale do tej sukienki musze mie¢ w tym sa-
mym kolorze torebke.

— Daj sobie pofarbowaé¢ te twoja starg zie-
long...

Karolcia nie miata juz sily do dalszej dyskusji.
Data sobie uszy¢ u sasiadki sukienke i przefar-

-bowaé¢ torebke, ktéora wypadla nie majlepiej.

W niedziele zebralo sie u miej troche gosci z
okazji swieta. Przyszla naturalnie Helcia, zgrab-
nie ubrana, szeleszczac jedwabiem i koronkami.
Maz Karolci wzroku mie moégt od niej oderwadé.
A potem, rzuciwszy okiem na wlasng zone, za-
chmurzy?l sie i sypnat:

— Nie rozumiem tego. Tyle mnie kosztowala
twoja toaleta, a mimo to brak ci tego szyku, jaki
majg inne kobiety.

Karolcia az sie zachlysnela z zalu. Potem za-
konczyta swoje zwierzenia stowami:

— Zazdroszcze ci twego rozrzutnego meza.

Ja natomiast spojrzalam na siebie w lustro,
sceptycznie i krytycznie i pomyslatam:
— A czy mimo jego rozrzutnosci

szylkowna?

ja jestem

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

PEYWA dwadzie$cia pieé lat od

przekroczenia Bugu przez Armie
Czerwonag i jednostki Armii Polskiej,
i od ogltoszenia w Chelmie Manifestu
Lipcowego. Polska Rzeczpospolita Lu-
dowa obchodzi swoje srebrne gody.
Taka okragta rocznica sklania czto-
wieka zwtlaszcza takiego jak ja,
cztowieka bedaqcego juz dzi§ w po-
desztym wieku i pamietajacego Polske
przedwrze$niowq — do Ssiegniecia pa-
mieciq wstecz, do przedsiewziecia w
mys$li wycieczki w przesztosé.

Jes$li o mnie idzie, to ilekro¢ mysle
o powstaniu Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, tylekroé przypominajq mi Si¢
nasze polskie koledy, a zwlaszcza ko-
leda =zaczynajaca sie od stéow: ,Jezus
malusienki lezy mnagusienki, Placze 2
zimna, Nie data mu Matula sukien-
ki...”” Dlaczego powstanie Polski Ludo-
wej kojarzy mi sie ze stowami koled?
Po prostu dlatego, zZe rodzgqca Sie¢ wW
lipcu 1944 r. nowa Polska byla réwnie
nagusienka i biedna jak Jezus w bet-
lejemskiej szopce. Zoilnierze radzieccy
i polscy wyzwalali przeciez ziemie, kt6-
rq hitlerowscy kaci ukrzyzZowali, wy-
jatowili, spustoszyli ogniem i mieczem.
Naréd, do ktérego adresowany byt Ma-
nifest Lipcowy, to byl naréd zdziesiqt-
kowany, broczqcy krwiq; to byt naréd,
ktéry Hitler kazal zaprowadzié do
szlachtuza. Ten mnaréd wracai z obo-
z6w i wiezien do miast, wiosek i za-
ktadéw pracy, w ktérych nie bylo
mieszkan ani narzedzi, ani maszyn —
w ktérych nie bylo nic. ,,Drogi zburzo-
ne, miasta w ruinie, historia gnie nas
i tamie” — pisal w wierszu zatytulo-
wanym ,,Most Poniatowskiego” Wtia-
dystaw Broniewski lecz ,mnie =zgi-
neta”, nigdy mnie zginie, my jag dZwig-
niemy — sami!”’. DZwigneli Polske, w
ktérej mikt juz mie dzieli zapalek na
czworo, w ktérej o bezrobociu, giodzie
i analfabetyzmie mowi sie tylko w
szkotach, ma lekcjach historii, Polske,
gdzie mnikomu sie chyba jeszcze nie
przelewa, ale za to mnikt w Niej nie
chodzi bosy i obdarty, nikt w Niej nie
cierpi chtodu i glodu. I =zrobili to
wszystko — omni, nasi Rodacy w Kra-
ju — sami, wlasnymi rekami, o wias-
nych sitach. Sami zrobili z Polski Lu-
. dowej — tej Polski, ktéra ledwo co sie
narodzila, a juz =zaczeto szerzyé w
Swiecie proroctwo jej zgonu, pamieta-
cie? — kraj, ktéry sie dzisiaj w Swie-
cie liczy, ktéry moze szczycié sie wie-
loma pieknymi osiqggnieciami, kraj lu-
dzi $wiatlych i otwartych na $wiat.

W tym swoim dzisiejszym ,LiScie”
zamierzalem mnapisaé o tych osiggnie-
ciach, przygotowalem sobie nawet w
tym celu calq dokumentacje, poczyni-
tem sporo mnotatek, itd. Ale teraz wi-
dze, zZe niestety, mie moge tym w po-
cie czola zgromadzonym cyfrom i fak-
tom pozwolié roztanczyé sie nma papie-
rze, bo tekst uréstby do takich roz-
miaréw, z2e =zajqlby caty numer, tak,

0 ZNACZEK DLA

UCZCZENIA A. SADOWSKIEGO

Ze strony  Polonii amerykanskiej
podjeto inicjatywe, aby w 300 roczni-
€€ urodzin Antoniego Sadowskiego
poczta amerykaniska wydata specjalny
znaczek pocztowy dla uczczenia tego
jednego z pierwszych polskich osadni-
kéw w Stanach Zjednoczonych. A. Sa-
dowski przybyt do: Ameryki na po-
czatku XVII stulecia i przyczynilt sie
w znacznym stopniu do rozwoju osad-
nictwa na terenie stanéw Ohio i Pen-

sylwania.

SREBRNE GODY
P OLSKI LUDOWEdJd

Ze pani Anna i pan mecenas mnie Mmo-
gliby w mnim wudzielaé rad mnawet mna
stojaqco. Miast tedy usitowaé wspéiza-
wodniczyé z rocznikiem statystycznym
i Sciqgaé sobie ma kark mnowe =zastepy
wrogéw i przeciwniké4w, ogranicze Ssie
do omdéwienia jednego tylko osiggnie-
cia wspéblczesnej Polski, osiagniecia, o
ktérym malo sie pisze, ale ktére wedle
mego przekonania naleZy do najwiek-
szych, do majcenniejszych.

Osiqggnieciem tym jest wzrost prze-
cietnego trwania zycia.

Jak informujq wuczeni, przed wOj-
nag - u progu lat trzydziestych
przecietne trwanie 2ycia MEIZCYINY
wynositlo w Polsce 48,2 lat, a kobie-
ty — 51,4 lat. Dzisiaj natomiast prze-
cietne trwanie 2ycia MmeiZczyzny wyY-
nosi 67,5 lat, za$§ kobiety — 72,9 lal.
A wiec 2Zycie mezczyzn wydituzylo sie,
przecietnie biorqc, o 19,3 lat, a Zycie
kobiet — o 21,5 lat. Je$li idzie o po-
ziom przecietnego trwania zZycia mez-
czyzn, Polska géruje w tej chwili nad
czternastoma krajami europejskimi, a
mianowicie nad Albaniq, Austriq, Bel-
gia, Finlandiq, Hiszpaniq, Luksembur-
giem, Niemieckq Republikq Federalna,
Portugaliq, Rumuniq, Wegrami, Wtlo-
chami, Szkocjaq i Zwigzkiem Radziec-
kim. Jeszcze korzystniej przedstawia
sie sytuacja Polski w zakresie poziomu
trwania zZycia kobiet. Tutaj Polska dy-
stansuje az 16 krajéw europejskich:
Albanie, Austrie, Bulgarie, Finlandie,
Grecje, Hiszpanie, Irlandie, Jugostawie,
Luksemburg, Niemieckq Republike De-

mokratycznag, Portugalie, Péinocnag
Irlandie, Rumunie, Szkocje, Wegry i
Wiochy.

Dlaczego wuwwazam to osiggniecie 2a
tak cenne? Dlaczego mnie =zilustrowa-
tem tego swojego ,,Listu” danymi do-
tyczqcymi, dajmy mna to, przemystu,
albo o$wiaty, albo nauki? Przeciez i
w tych dziedzinach Polska ma sie
czym pochwalié! Bezsprzecznie — tak.
Ale o tych sprawach ludzie sq na ogél
poinformowani. To jest raz. A dwa:
przeciez ze wszystkich débr, jakimi
cztowiek mozZe sie cieszyé, majcenniej-
sze jest wltasnie samo 2ycie. Fakt, ze
to wielkie dobro stuzy dzi§ mnaszym
Rodakom w Kraju bez porébwnania
dtuzej miz w latach trzydziestych, wie-
cej moim zdaniem méwi o tym, jak
sie obecnie ludziom w Polsce zZyje, ani-
zeli najbardziej nawet udokumentowa-
ne artykulisko pos$wiecone rozwojowi
o$wiaty czy przemysiu.

Polska Ludowa obchodzi swoje
srebrne gody. Kochani, Rodacy, kté-
rzy 2yjecie w Kraju, to jest Wasza i
tylko Wasza =zastuga. My, emigranci,
jestesmy z Was dumni. Sprawiliscie,
2e masze dzieci i wnuki mogq szczycié
sie swoim polskim pochodzeniem. Ca-
tujemy Was jak mnajserdeczniej i S$ci-
skamy Wasze spracowane budowaniem
coraz to piekniejszej Polski rece.
Wiedzcie, ze radujemy sie wespél =z
Wami kazdym przybywajgcym Polsce
inZynierem, kazdym domem, kazdag
ksiqgzZka, i Zze razem z Wami, choé dzie-
la nas géry i rzeki, a miekiedy nawet
i oceany cale, i choé od tylu juz lat
zZyjemy poza Krajem, wznosimy dzi-
siaj okrzyk: Niech zZyje Polska!

Jozef Grzybek
z Nordu

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d“Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

W Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
nigdze jako pomoc i dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towardéw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zafatwia wszelkie inne

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rve Taitbout, PARIS IX-&me
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DYPLOMY SZKOLNE

MAZINGARBE. Dyplomy
C.E.P. otrzymali ostatnio: Ro-
bert Furdyna, Jacques Mro-
winski, Marie-Thérése Kozior,
Anita Pieszczek, Stella Piesz-
czek, Nadine Tyran, Genevié-
ve Gbiorczyk, Lysiane Rado-
la, Wyré6znienia specjalne ju-
ry otrzymali: Marie Théreése
Kozior, Robert Furdyna i Ly-
siane Radola.

BEUVRY-WINGLES-MAZIN-
GARBE. W kategorii C.E.S.
dyplomy CR.S, otrzymali:
Kathy Wojcieszak, Corinne
Woroniak, Dominique Walko-
wiak, Nadine Kowalska, Te-
resa Mieczaj, Maryse Nowa-
ra, Christiane _Palka, Dany
Pilarska, Andrzej Kazmier-
czak, Jean-Marie Kwiatkow.
ski, Patrick Pokolski.
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Notes de lecture

TOUS LES LIVRES
SUR LA POLOGNE

REE en 1967, ,Livres — Actuali-

té”, journal mensuel d’informa-

tion littéraire dont le principal
intérét est de présenter, dans chaque
numeéro, la bibliographie exhaustive et
comentée de tous les ouvrages dispo-
nibles en francais sur un pays, et des
auteurs de ce pays traduits en fran-
cais, vient de consacrer son dernier
numéro a la Pologne (1).

,,LLe lecteur sera probablement sur-
pris, comme mnous-méme l'avons été
par le nombre des livres relatifs au
sujet — plus de 230!” — lit-on dans la
présentation de ce numéro ,polonais”.
Effectivement, nous sommes tout en-
semble surpris et ravis, surtout d’ap-
prendre que nombre d’excellents ou-
vrages traduits du polonais ou consa-
criés a la Pologne parus avant ou pen-
dant la derniére guerre sont toujours
disponibles. Parmi ces ouvrages, citons
,La Commission d’Education Nationa-
le en Pologne” du professeur Ambroise
Jobert, ,La Littérature polonaise au
XIX-éme siécle”, du professeur Bro-
nistaw Chlebowski, ,L.e Prince-Evéque
de Varmie Ignace Krasicki” de Paul
Cazin, ,,Un grand poéte polonais du
XVIII-éme siécle tanislas Trem-
becki” du professeur laude Backvis,
le trs beau roman de J6ézef Weyssen-
hoff intitulé ,L.e Martre et la Fille”,
ainsi que , L’Etrangeére”, roman de Ma-
ria Kuncewiczowa.

D’une_ facon générale, le répertoire établi
par ,,Livres-Actualité’’ constitue un guide
extrémement précieux pour tous ceux pui
cherchent a approfondir leurs connais-
sances sur 1a Pologne. En effet, il
n’y est fait mention ni de I’anthologie
»,Poétes polonais” (Seghers, 1949), ni de
P’étude du professeur Claude Backvis sur
Wyspianski (,,Le Dramaturge Stanislas Wy-
spianski”, P.U.F., 1952), ni des ,,Pages po-
lonaises®® (Seghers, 1953), ni du ,,Wajda”
d’Hadelin Trinon (Seghers, 1964), ni du nu-
meéro spécial des ,,Cahiers de PHistoire”
consacré a la Pologne (mars 1965), ni des
»Slaves?®? du professeur Roger Portal
(Armand Colin, 1965), ni de ,,Adam Mickie-
wicz, peéelerin de I’avenir’’, de Charles Dob-
zinski (Editeurs Francais Réunis) ni du
s, Rustre” (;;Cham?’), d’Eliza Orzeszkowa
(Club Bibliophile de France), ni de ,,Meé-
re Jeanne des Anges” de Jarosiaw Iwasz-
kiewicz (Robert Laffont).., Tous ces ouvra-
ges seraient-ils donc épuisés? Nous

pouvons nous tenir d’en douter.
* * *

L,LITTERATURE POLONAISE” édi-
tée par I’Agence des Auteurs (Varso-
vie, ul. Hipoteczna, 2), la revue trime-
strielle ,Littérature Polonaise” (2) en
est a son troisiéme numéro. Ce numé-
ro 3 (printemps 1969), présente deux
excellents poéetes contemporains: Ta-
deusz Roézewicz et Stanislaw Ryszard
Dobrowolski; il contient aussi des
articles censacrés a quelques-uns des
meilleurs romans, nécits et drames pa-
rus en 1967 et 1968, entre autres a
sSmutna Wenecja” (,,Triste Venise”),
premier roman d’un critique réputé,
Waclaw Kubacki; a ,,W rzecz wstgpié”
(Pénétrer la chose”), de Michal Choro-
manski, romancier percutant de 1’entre-
deux-guerres, auteur d’un best-seller,
,,Médecine et Jalousie”, qui fut traduit
en francais en 1935; a , Kosmogonia”
(,,Cosmogonie”), drame de 1’un des plus
importants écrivains polonais d’au-
jourd’hui, le prosateur, poéte, essayiste
et critique musical Jaroslaw Iwasz-
kiewicz, etc. Généralement parlant,
cette nouvelle livraison donne un
apercu de la production littéraire po-
lonaise au cours des 2 derniéres années.
" 1) Livres-Actualité, 31, rue Jouffroy, PA-
RIS 17-éme. Le prix du numeéro est de 4 fr.

(5 frs franco),
?) Voir ,,La Semaine Polonaise’” du 1.6.69.

ne

§§ MECENAS RADZI

Pan Edmund BARANOWSKI, COURRIERES — 62

Przyjechatem do Francji w 1965 r. bez rodziny, Zona z dzieémi
przebywata w Polsce. Ja pracowatem w kopalni i za ten okres mie
otrzymalem dodatku rodzinnego. Czy w tej sprawie jest jakas§ umo-

wa miedzy Polskq i Francjq?

Dodatki rodzinne stanowig czes$¢ skladowg zarobkéow i sg zalezne
od polityki spolecznej danego panstwa. Jak nmam wiadomo, w tej
sprawie nie fistnieje zadna umowa miedzymarodowa miedzy Polska
i Francja. Natomiast w sprawach Ubezpieczen Spolecznych istnieje
konwencja z dnia 9 czerwca 1948. Zakres tej umowy zostal stopnio-
WO rozszerzony przez dodatkowe protokoly, ale zawsze w kierunku

swu?dcze_ﬁ 'w‘pezptieczer’l spotecznych.
Niemniej jednak moze sie Pan zwréci¢ w tej sprawie do swego

syndykatu.
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MIEDZYNARODOWY ZJAZD
KOMBATANTOW W LUKSEMBURGU

STATNIO odbyt sie w
O Luksemburgu, pod

protektoratem wiel-

kiego ksiecia Jana, do-
roczny zjazd bylych komba-
tantéw, zorganizowany przez
Stowarzyszenie UPAFIL. Uro-
czystoSciom przewodniczyl p.
Pierre Grégoire, przewodni-
czacy Izby Deputowanych
Luksembruga.

Wiele wysokich osobistosci
przybylych 2z Amnglii, Belgii,
Francjiiinnych krajow sprzy-
mierzonych, bralo udzial w
zjezdzie. Wielu ambasadoréow
panstw obeych i wyzszych
wojskowych przybylo w de-
legacji na zjazd. Obecny byl
réwniez general Daniel Zdro-
jewski — prezes honorowy
Zwigzku Uczestnik6w  Pol-
skiego Ruchu Oporu we Fran-
cji. Bardzo liczne delegacje
zwigzkow b. kombatantow
przybyly m. in. z Belgii, Fran-
cji, USA, Holandii, Grecji,
Wioch. Bylych kombatantéw
polskich we Francji reprezn-
towal p. Pawel Poziemski —
prezes Zwiazku Uczestniké6w
Polskiego Ruchu Oporu
oraz Federacji Kombatantéw
Alianckich w Europie.

Z okazji zjazdu sekcja
kombatantéw UPAFIL z Esch-
sur-Alzette otrzymala sztan-
dar. Po posSwieceniu sztanda-
ru przez biskupa Lommela,
burmistrz Fsch p. Jules
Schreines podejmowal -kon-
gresistbw na ratuszu. Tego
samego dnia delegacje zlozy-

ly wieAice u stép pomnika
poleglych,
zeum Ruchu Oporu, a nastep-
nie przybyle na zjazd osobis-
tosci udaly sie na przyjecie
do palacu ksigzecego.

Nastepnego dnia, po nabo-
zenstwie, poch6d b. komba-
tantéw ze zniczem wyruszyl
z Place J. F. Kennedy w Pe-
tange de Borne du Passeur,
gdzie delegaci poszczegdlnych
narodowos$ci zlozyli kolejno
wieice przy dzwiekach hym-
néw narodowych ich krajow.
Podczas przyjecia, ktére na
cze§¢ delegatow wydal bur-
mistrz Petange P Théo
Kirsch, general Daniel Zdro-
Jewski wreczyl medal ZUPRO
p Pierre Grégoire, b. mini-
strowi spraw zagranicznych,
obecnie przewodniczgcemu
Izby Deputowanych. W prze-
moéwieniu, w ktérym podzie-
kowal za =zaszczytne odzna-
czenie, p. Grégoire podkreslil,
ze nie moze nigdy nastgpié
przedawnienie zbrodni hitle-
rowskich i przestrzegal przed
niebezpieczenstwem odradza-
nia sie faszyzmu. P Pierre
Grégoire jest b. wiezniem
Mauthausen.

Szereg osobistosci otrzyma-
o dekoracje Federacji Kom-
batantéw Alianckich w Euro-
pie. Krzyz Partyzanta wre-
czono pp: burmistrzowi Stei-
hen, dr Scharll, Jean Braun,
Paul Langers. Medal Eisenho-
wera otrzymat burmistrz
Steihen i prezes UPAFIL p.

MIEE SPOTKANIE DZIECI
KOLONIJNYCH

ESZEO juz w zwyczaj, ze

dzieci paryskiego okregu

konsularnego zbieraja sie, na
zaproszenie komitetu Todziciel-
skiego, w lokalach dawnej szko-
1y batignolskiej — Liceum Pol-
skiego w Paryzu przed wyjaz-
dem na kolonie do Kraju, Ce-
lem zebrania jest wumozliwienie
dzieciom wzajemnego poznania
sie, poznanie wychowawcoéw i
opiekunéw, a takze dopelnienie
ostatnich formalnos$ci administra-
cyijnych,

Juz na do$§é dilugo przed Wwy-
znaczona godzing zebrato sie
przeszlg 150 o0s6b — rodzicébw i
dzieci na dziedzincu dawnego Li-
ceum Polskxego Pytaniom: do-
kad jedziesz i kiedy jedziesz? Z
kim jedziesz — nie bylo konca.
A kto jedzie jako wychowaw-
czyni lub wychowawca? Wszyst-_
kie zmiany miejsc, o ktére dzieci
prosily, przeszly gladko. Na py-
tania rodzic6w dotyczace szczego-

16w podrézy i pobytu odpowie-
dzieli organizatorzy.

Herbatka i tradycyjne polskie
paczki oraz seans kolorowych fil-
moéw o Polsce byly milym uzu-
peinieniem zebrania.

Na prosbe rodzic6w obecny na
spotkaniu p. konsul Marian WOL-
NY przeméwn do dzieci i rodzi-
c6w, przypominajac o staraniach
Polski Ludowej o podtrzymanie
wiezi Kraju z emigracja i ulat-
wienie dzieciom wychodzstwa
spedzenia wakacji w Polsce. Mo6-
wil réwniez o osiagnieciach no-
wej Polski w okresie ostatnich
25 lat, po wyzwoleniu spod jarz-
ma hitlerowskiego.

o p6zne_| godzinie nastapﬂo Tro-
zejScie sie. Dodaé warto, ze W
skiad komitetu rodzicielskiego
weszia p. ZGLINICEKA, p. RAJ-
CA i p. DREWNIAK.

Do milego spotkania na lot-
nisku! — zyczono sobie opusz-
czajac zebranie,

odwiedzily mu-"~

Josy Wngler, Krzyz Zaslugi
ZUPRO — p. Eugéne Bauler.
Zakonczenie uroczystosei
stanowilo zlozenie wienica u
stép pomnika porucznika
Chauvin — pierwszego Fran-
cuza poleglego na ziemi luk-
semburskiej w 1940 r.

Zjazd dokonal wyboru do
zarzagdu krajowego w Lu-
ksemburgu Federacji Kom-
batantéow Alianckich w Eu-
ropie. Przewodnictwo o0bjgl
burmistrz miasta Bascharage
p. Robert Steihen.

Po zakonczeniu uroczystosci

luksemburskich p. prezes Pa-

wel Poziemski udal sie do
Brukseli, dokad zaproszony
zostal, by przewodniczyé ze-
braniu komitetu na Belgie
Federacji Kombatantow A-
lianckich w Europie. W przy-
szloSci komitet ten, ktéremu
przewodniczy dr Van Rossum,
ma roéwniez otrzymaé sztan-
dar.
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-MISS COUTURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris
Telefon: 53-10-03

honiekcja meska,
damska i dziecieca
= Suknie m spoédnice
o sweiry m bluzki
= popeliny m tergal
PIERZE » WSYPY 4 POSZWY o DAMASY

Ceny mniskie
Na Zadanie wysylamy proébki

LILLE,

ROZNYCH

ODZNACZENIA MATEK

Zarzgdzeniem ministra do
spraw ludno$ciowych zostaly

-ostatnio odznaczone medala-

mi =zasluzone matki: Mazin-
garbe: p. Wiladystawa Gam-
blin-Rogala, p. Helena Wal-
kowiak-Kusz (medale brazo-
we); Calonne-Ricouart: p.
Rozalia Niewada z domu
Smolka (medal srebrny); Loi-
son-sous-Lens: T Irena
Skrzypczak z domu Kedziora
(medal brazowy); Rost-Wa-
rendin: p. Rosinska (medal
brgzowy). Liévien: p. Maria
Burzynska (medal srebrny);
Henin Liétard: p. Molinar
LeSniewska (medal brgazowy).

BULISCI

Haillicourt. Konkurs ,Quai
de Vente” wygral p. Kalik

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiegk-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

NASZA KRONIKA RODZINNA

Montceau-les-Mines: Teresa Olszew-
ska i Robert Salvadoretti. Marles-les-

Mines: Helena Wieczorek i Etienne
Cierlak, Irena Lewkiewicz i Bernard

Uckange: Denis Nowakowski. Or-
chies: Corinne Jamroz. Angres: Roman
Smuk. Arras: Fabrice Paprocki. Meri-
court: Jean-Michel Jézefiak. Sallaumi-
nes: Jacques Topolski. Lens: Fryderyk
Glapiak, Jean-Claude Pisarczyk. Me-
ziéres: Sylvie Brzezinska. Calonne-
Rocouart: Helena Eugowska. Divion:
Thierry Krzyzanowski. Marles-les-
Mines: Sylvie Jenek, corka Bolestawa
i Olgi z domu Krzeminska. Auchel:
Waleria Trzemilecka. Douai: Ariane Ci-
szak, Florence Grzeskowiak, Christine
Bierska, Dominique Fermaniak, We-
ronika Kaczmarek, Dawid Biskupski,
Dorota Pos$lednik. Béthune: Manuel
Krzyzosiak, Karine Marcinkowska,
Waleria ELuczak. Houdain: Pascal Sien-
ko. Aix-Noulette: Katarzyna Gradycz-
nik. ‘Annezin: Waleria Tejchman. Het-
tange: Stefan Stachowski.

Szczesliwym Rodzicom zyczymy du-
20 pociechy z nmajmitodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciél ostat-
ni zawarli matzenstwa:

Furmaniak, Regina Mazurek i Francis
Stievenard. Calonne-Ricouart: Helena
Kucab i Bolestaw Nowakowski. Liévin:
Michaline Duparq i Jean-Marie Elin-
ski. Lille: Teresa Biatek i Michel Reg-
nier (Allouange).

Nowozencom zyczymy pomyslnoscz 2
tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

Marles-les-Mines: Jo6zef Michalski,
lat 61. Le Chambon-Feugerolles: To-
masz Litkowski, lat 72. Houdain: Hele-
na Adamowicz z domu Wasielewska.
Douai: Wanda Ratajczak z domu Kor-
dek, lat 59. Bruay-en-Artois: Jan Wy-
bierata. Haillicourt: Jan Przybysz.
Hénin-Liétard: Antoine Dgbrowski, lat
62. Hagondange: Maria Chrascina z do-
mu Kuchta, lat 79. Lens: Jan Sikora,
lat 49. Liévin: Maria Burdajewicz z do-
mu Janowska. Thionville: Mikolaj
Kwaczuk, lat 58.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspélczucia.

(23 pkt.) przed p. Bednarkiem.
Dalsze miejsca zajeli p. Ru-
dowski, p. Stermula, p. Cze-
skowiak, p. Florczak p. Adam,
p. Szyrka, p. Wawrzyniak i p.
Waclawski. w konkursie
,Bons Amis” p. Franciszek
Wawrzyniak zdobyl! puchar
CEDICO.

WEDKARSTWO

Pecquencourt. Stowarzysze-
nie ,,Amicale de Lemay” zor-
ganizowalo ostatnio konkurs,
ktéry wygrat p. Kazimierz
Janiszewski. P. Alfred Bart-
czak zajgl 5-te miejsce. W
konkursie wzielo udzial prze-
szlo 100 wedkarzy.

EGZAMINY
SAMARYTANSKIE

Douai. Ostatnio zlozyli po-
myS$lnie egzaminy samarytan-
skie m. in. p. Stanislaw Grzy-
mistawski, p. Jean-Paul Ka-
minski, p. Jozef XEuczak, p.
Marine Slomiana, p. Stanisla-
wa Eickmajer, p. Ewelyne
Gosciniak, Pont-a-Vendin p.
Francoise Szymanska, p. Mar-
tine Szymanska, p. Maryla
Zielinska, p. Georges Pelinski,
p. Teresa Szymanska.

DAWCY KRWI

Lallaing. Honorowymi me-
dalami dawcoéw krwi =zostali
ostatnio odznaczeni przez mi-
nistra do spraw ludnos$cio-
wych p. Tadeusz Olejniczak,
p. Remy Lewandowski, p.
Delfin Jackowskx i p. Andrzej
Markocki.

ROCZNICE
MALZENSKIE

Mazingarbe. Tradycyjnym
zwyczajem merostwo podej-
mowalo ostatnio rodziny, kt6-
re obchodzily swoje srebrne
lub zlote gody malzenskie.
Zlote gody obchodzili panstwo
J. Hrobok-Bloszyk, a srebrne
J. Andrzejczak-Ciesielski, J.
Walkowiak-Darowny, Achille
Gernez-Garncarz, C. Hannok-
Nowicki, H. Trache-Kowalski
i Fr. Roszczak-Janczak.

Marles-les-Mines. Ostatnio
mer miasta wydal przy-
jecie dla panstwa Jadwigi
Kowalskiej i Idziego CieSla-
ka, ktoérzy obchodzili swa
50-tg rocznice $lubu, zawar-
tego w Polsce w 1919 r.

Marles-les-Mines. Brgzo-
wy medal Rodziny Francu-
skiej otrzymala dekretem Mi-
nisterstwa do spraw ludno$-
ciowych p. Rozalia Palczew-
ska-Koleszka za wzorowe wy-
chowanie pieciorga dzieci.

Eleu-dit-Leauwette. Depu-
towany mer miasta Lié-
vin, p. Darras wreczyl z oka-
zji Swieta Matki brazowy
medal Rodziny Francuskiej p.
Alicji Bertiaux-Stempniew-
skiej.

Douvrin. Tutejszy zarzad
miejski podejmowal uroczys-
cie p. Zofie Waskowiak, kt6-
ra zostala odznaczona srebr-
nym medalem Rodziny Fran-
cuskiej za wychowanie sied-
miorga 'dzieci.

Z ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

Sanvignes-les-Mines. Miej-
scowy Pétanque Club des
Essarts zorganizowal ostatnio
dwéjkowy konkurs regional-
ny. W tym konkursie zwy-
ciezyla para Swoboda-Rataj-
czak z La Saule.

Barlin. W konkursie fle-
szetek, zorganizowanym w
m1erk1eJ sali sportowej, D. C.
Eawniczak zajal drugie miejs-
ce w kat. 4 fleszetek.

Gueugnon. Miejscowi mi-
toSnicy wedki zorganizowali
ostatnio konkurs , A I’Amé-
ricaine”, w ktérym p. Kacz-
marek =z Le Creusot zajat
miejsce 2, a p. Antoniewicz
z Montceau-les-Mines — 5.

Courriéres. Do zarzgdu
miejscowego klubu ASC zo-
stal wybrany przez walne ze-
branie p. Jozef Wirowski.

Douai. Tutejsze towarzy-
stwo gimnastyczne zorganizo-
walo ostatnio przyjecie dla p.
Michala Blazejewskiego, wre-
czajac mu przy tej okazji pa-
migtkowy upominek. P. Bla-
zejewski od kilku lat prowa-
dzi bezinteresownie treningi
gimnastyczne.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

Hénin-Liétard. Miejsco-
wa organizacja Francuskiego
Czerwonego Krzyza zorgani-
zowata kurs samarytanski, na
zakonczenie ktérego otrzy-

mali dyplomy: p. Gerard Ko- .

nieczny, p. Irena Kowalska,
p. Daniel Malik, p. Annie No-
wak, p. Christine Rutkowska,
p. Chantal Wierzbicka i p.
Rudolf Zupanczyk.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Thumaczenia urzedowe
" waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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SPIRALA

Rozpoczynajac od lewego

kowo — prosimy wpisaé jed-
nym ciggiem 19 wyrazéw o
podanych nizej znaczeniach w
ten spos6éb, aby ostatnia Ili-

gérnego rogu i posuwajgc sie tera jednego wyrazu  Dbyla
w kierunku strzalki dosrod- jednocze$nie pierwsza literg
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nastepnego wyrazu. Litery,
ktére sie znajdg w polach z
kropkami, czytane w kierun-
ku wpisywania dadza hasto
zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) klatka dla drobiu, 2) wa-
gon ze =zbiornikiem do prze-
wozenia plynéw i gazéw, 3)
odezwa, wezwanie, 4) wsp6l-
czucie dla nieszczeS$liwych, 5)
nocny motyl, 6) starodawny,
zabytkowy mebel, 7) podsta-
wowa konstrukecja statku,
korpus, trzon, 8) podwoérzowe
wrota, 9) dziarsko$§é, odwa-
ga, zapal, 10) odznaka orga-
nizacyjna lub parﬁiatkowa,
11) mineral, z ktérego otrzy-
muje sie metal, ruda, 12) na-
miot z areng, 13) mistrz sztu-
ki kucharskiej, 14) lup wojen-
ny, trofea, 15) oddzial har-
cerski, 16) gwaltowny prze-
wiew wskutek pootwieranych
okien lub drzwi, 17) rola, gle-
ba lub dno rzeki, 18) zawra-
canie glowy nogami w takt
muzyki, 19) kawalek calosci.
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Pro»sirny odgadnaé 18 wyra-
z6w 7-literowych o podanych
nizej znaczeniach i wpisaé je
pionowo do odpowiednich
kratek rysunku, majac na u-
wadze, ze poczatkowe litery
wszystkich wyrazéw sa jed-
nakowe. Litery, Lktére sie
znajdag w kratkach z koétka-
mi, czytane poziomo dadza
przyslowie.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) stempel pocztowy, 2) roz-
czlonkowanie, podzielenie na
czesci, 3) filar, stup, kolum-
na, 6) nikczemno$§é, 7) bezno-
ga jaszczurka, mylnie brana
za weza, 8) %, 9) codzienna
modlitwa, 10) rozsypane w
proszek resztki starego drze-
wa, 11) resztki zniszczone po-
zarem, zgliszcze, 12) lekcewa-
zenie kogo$§, brak szacunku
w poczuciu swojej wyzszoSci,
13) wierzchnie okrycie, 14)

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAX 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsar
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C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie:

pOirocznie:
rocznie:

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

miekkie kolorowe kredki, 15)
pajac, komiczna postaé z lu-
dowego teatru francuskiego,
16) kombinezonik niemowlecy,
17) zbroja zelazna, 18) benia-
minek, ulubieniec.
Rozwiagzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI

w ciagu dwoch tygodni od
daty ukazania sie¢ numeru z
dopiskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsrod Czy-
telnikow, ktorzy nadeSla bez-
bledne rozwigzania, zostana
rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

Z PRZYSLOWIEM Z N-RU 26

URODA BEZ WDZIEKU JEST JAK PRZYNETA BEZ HACZYKA.

POZIOMO: 1) wakacje,

bowiec, 22) kanibal,
zagadka, 30) trafika.

25) astma.

5) skwerek, 9) ,.Potop’’,
na, 12) maszt, 13) redzina, 14) niedziela, 16) awans,
26) orkan,

10) przewdd. 11) sce-
18) indyk, 20) szy-
27) animusz, 28) czyny, 29)

PIONOWO: 1) wspominki, 2) katusze, 3) capstrzyk, 4) ekler, 5) szpar-
gaty, 6) wrzbéd, 7) réwnina, 8) kadra, 15) eksplozja, 16) arogancja, 17)

sacharyna,
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19) dancing, 21) intrygi,

OPERA-

RESTAURANT

Dyrekcja: Zenon LUBINSKI

80, rue Lafayette-PARIS 9_,,...

Métro: CADET lub POISSONNIERE
Télefon; . 770-43-43 824-41-50

(Face Square MONTHOLON)

Méwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku | wlosku

22) klacz, 23) bluza, 24) okret.

LAFAYETTE

CATEGORIE **A
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TV bu 20 AU 26 JUILLET

PREMIERE CHAINE.

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du
programme,
VACTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche).

LE COMTE YORSTER A BIEN L’HONNEUR — 12.30 (sauf le dimanche)..
UNE FEMME A AIMER — 13.15 (sauf le dimanche).
ETE MAGAZINE — 19.00 et 19.40 (sauf le dimanche).

DIMANCHE 20 JUILLET.

9.10. TELE-MATIN.

12.02. La séquence du spectateur.

13.45. Cavalier seul.

14.45. ,,La princesse de Samarcande” — un film de Georges Herman.

15.50. ,,L.e sentimental M. Varella’” — 1l-er épisode — scénario: Brian
Clemens réal. Harry Booth.

16.40. Tour de France.

17.30. Championnats de France d’athlétisme.

18.40. Bonnes adresses du passé.

19.30. ,,Minouche’’.

20.20. Mondovision: opération Apollo XI, — Alunissage du monde
lunaire.

21.00. Tour de France (résumé filmé).

21.30. ,,Un acte d’amour” — un film dAnatol Litvak.

23.10. Vocations — une émission du Service de la Recherche.

LUNDI 21 JUILLET,

Mondovision: Operation Apollo XI:
tes et retour dans le module lunaire.

Alunissage des cosmonau-

18.00. Magazine féminin.

18.30. Mondovision: Opération Apollo XI — départ du module lunaire
de la lune.

20.30. Le voyage de Jaimie Mac Pheeters.

21.20. Face a 1’événement: ,,La greffe du coeur”’.

22.00. Mondovision: Opération Apollo XI.

22.30. Entrez dans la confidence — Théo Sarapo.

MARDI 22 JUILLET.

13.30.
20.30.

Je voudrais savoir:
ssLa Tour de Nesles”
Jean-Marie Coldefy._
I’écran musical.

en forme pour conduire.
d’aprés Alexandre Dumas, mise en scéne
22.15.

MERCREDI 23 JUILLET.

18.30. Lire et comprendre,

20.30 La caméra invisible, réal. Igor Barreére.

21.20. Atelier 70.

22.05. Micros et cameras: France-Culture et le Festival d’Aix-en-
Provence.

JEUDI 24 JUILLET.

15.15. Mondovision: Opération Apollo XI — récupération de la capsule.

18.30. La séquence du jeune spectateur.

20.30. Panorama,

21.30. ,,Que ferait donc Faber?’’ (4).

22.30. ,,M. Ampathé-Ba” — une émission du Serv. de la Recherche.

VENDREDI 25 JUILLET.

18.30. France vacances. -
20.30. Au- théatre ce soir: ,,L.a courte Paille” de Jean Meyer, réal.
P. Sabbagh. s g
22.00. Emission médicale: ,,La Psychiatrie’’ nr. 3 (La psychiatrie infan-

tile).

SAMEDI 26 JUILLET,

18.30. Accords accordéon. £

20.30. Miatch contre la vie nr 4 (Vivez dangereusement).

21.20. Chansons ef champions. &

22.20. Festival de jazz d’Antibes. 2 :

23.05. Tous les trains du monde, nr. 3 ,,Orient et sleepings”.
DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans aucune

mention sont exclusivement en noir et blanc.
COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 18.55 (sauf diman-
che et lundi).

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE. — (C) — 19.15.

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 19.35,

TELE-SPORTS (C) — 19.55.

DIMANCHE 20 JUILLET.

14.45. (C) — Pique-Nique,

16.15. (C) ,,Les piliers du ciel” — un film de George Marshall.

17.45. (C) Opération Apollo XI — Séparation du module lunaire. Mon-
dovision.

18.00. (C) L.e cheval de fer.

19.00. (C) Mondovision: Opération Apollo XI: début de la descente
du module lunaire (suite). e

19.40. (C) Opération Apollo XI — descente du module lunaire (suite).

20.00. (C) Mondovision: Opération Apollo XI — descente du module
lunaire (suite).

20.30. (C) Mondovision: Opération Apollo XI — alunissage du module

lunaire (les astronautes restent a bord).

(C) Ballet ,,.La belle au bois dormant’ (Tchaikovsky).
(C) Variétés: chansons du bout du monde,

(C) Napoléon tel qu’en lui-méme,

LUNDI 21 — JUILLET.

(C) Mondovision: Opération Apollo XI — Alunissage des Cos-
monautes Amstrong et Aldrin et retour dans le module lunaire.

18.30. (C) Mondovision: Opération Apollo XI — départ de la lune du
% module lunaire.

20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. (C) Festival du Western: ,,Bronco Apache’”’,

22.00. (C) Mondovision: Opération Apollo XI — Arrimage du module

lunaire au vaisseau spatial.

MARDI 22 JUILLET.

20.00. (C) ,,D’Iberville’” nir_ 5.
20.30. (C) Point Contrepoint, %
22.00. (C) Orphée (cycle de Jean Cocteau) — un film de Jean Cocteau.

MERCREDI 23 JUILLET,

20.00. (C) Soit d’aventures, (élles enchantée des Canaques).

20.30. (C) Les dossiers de l’écran:
,,Rendez-vous de Juillet” — un film de Jacques Becker.
Débat.

JEUDI 24 JUILLET.
récupération de 1a

15.15. (C) Mondovision: Opération Apollo XI —
capsule.

20.00. (C) Le mot le plus long.

20.30. (C) Variétés: Cirque en liberté.

22.00. (C) Connaissance de la musique,

VENDREDI 25 JUILLET,

20.00. (C) Magazine de la peche. ot 7

20.30. (C) Carnet de voyage — ,L’Ind&’ — une émission de Louis
Malle.

21.25. (C) Tous en scéne — une émission des variétés de P. Desfons,

M. Dugowson, R. Bober.
SEMEDI 26 JUILLET,
20.30. (C) ,,La femme silencieuse’” de Marcel Achard, réal, Jean-Roger
a

et.
22.05. (C) ,,l.a Malmaison’’,
22.45. (C) Couleur locale — réal, Edy Naka.



i e L

e ey

eSS

¥
L]
f
!

e i

S ——~

s R

20 lipca 1969 r.

Historia przedstawiona w naszej po-
wiesci rysunkowej jest jak najbardziej
autentyczna. Oparto jag na Pamietni-
kach Jana Chryzostoma Paska oraz in-
nych wspoélczesnych relacjach z wojny
ze Szwedami w XVII wieku a takze
na badaniach historykéw.

'\."z’f’,’r’: ;

W czasie przygotowan do marszu powrotnego pan Pasek otrzymal kolejny
list od swej ulubionej Eleonory. Choé chlopka, wiadala ona pieknie lacing
jak wyksztatcony szlachcic. ,,Gdybym sie osobi$cie nie przekonal — moéwil
nieraz pan Pasek — mnie bardzo bym wierzyt, Ze to mozZliwe”. Poznal on
Eleonore w czasie kilkumiesiecznego pobytu w Ebeltoft. Bardzo mu sie spo-
dobala, ona za$§ zakochala sie w nim na zabdéj. W liScie proponowala mu

by przy niej zostal, obiecywala, ze sie zastosuje do jego zadan: albo e gdy
zechce, pozostanie w Danii, albo z nim pojedzie do Polski po sprzedaniu ma-
jatku. A jak nie, to ,,co ze zbuntowanym sercem czyni¢ — pytata. — Na

wszystko z latwosciq lek znajdziesz jezeli zechcesz. Jezeli mmnie pPOTZUCISZ,
pamietaj, Ze gniew Boski karal zawsze niewdziecznos$é. Tego jednak mnie
Zycze sobie i mie watpie o Twoich przyrzeczeniach. Przestrzegam tylko, aby
nie powtérzyly sie zgorszenia, ktére u ludzi poprzednich wiekéw potepiamy.
Teraz mi wiecej pragnaé nie wypada jak tylko obecnosci Twojej” — pisala

Pan Pasek niewiele my$lgc wsiada na kon i pedzi na kraniec Jutlandii do
umilowanej. Po drodze zahaczyl o pulk Piaseczynskiego i odwiedzil krewniaka
Rylskiego. Zwierzyl mu sie z sekretu. Pokazal listy od dziewczyny, ré6wniez
i ten ostatni. Opowiedzial co sam do niej pisal. Krewniak radzil, by nie
rzucal okazji i zaproponowal mu wsp6élng jazde do dziewczyny. Pili najpierw
przez dwa dni na te droge, trzeciego dopiero wyjechali. ,,AZ tu po drodze —
opowiada zakochany Pasek — wiadomoé$ci przychodza, ze Szwedzi w Jutlandii
wylgdowali i posuneli sie pod Skandenborg, przez ktéry trzeba nmam przeje-
chaé. Jedziemy dalej, ale koto Vejle, wojska elektora méwiq nam, Ze to mnie-
podobna, bysmy sie tam mogli przeprawié, bo Szwedzi stare szarnce napra-
wiajq i chea w Jutlandii mieé choé to minimum i rekompensate za straconqg
Friderice. Fryderyk Wilhelm gotuje sie, by ma nich wuderzyé. UsluchaliSmy
tedy rady i zawréceiliémy’”. Nie byl to jednak koniec klopotéw sercowych
Paska, ktére skomplikowaly sie jeszcze na skutek wydarzen wojennych

e
Wspommienia 1mwé G,
Pang Jarva Chryzostoma
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Dzis:
Z trudem powzieta
decyzja
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Zenié sie czy nie zenié? — to bylo zmaganie z samym sobg gorsze niz moco-
wanie z niedzwiedziem. OpuScila Paska wszelka wesoto§é. , Trzeba temu daé
pokéj”’ — zadecydowal, a potem zaczgl pié. Gdy otrzezwial, méwil sam

sobie: ,,Mnie ani duze mienie, ani gtadko$é, ktéra jest w tej dziewczynie,
ani rozum niezwyczajny, do niej mnie ciggna, lecz wszystko razem. Jej ro-
dzice i domownicy juzZ mnie tam maja za rodzonego symna. I co tu robié?”
Postanowil wiec zostaé w Danii, ale pdézniej znowu zmienil zdanie i jeszcze
kilka razy zmienial. Na koniec wtracit sie w sprawe ksigdz Piekarski: ,,Nie
czyn tego — moéwil. —Albo to wiesz, co z takiego malzenstwa wyjdzie? Silo-
dycze 2ycia przejdaq i nmie bedziesz mégt wrécié do Polski. Utowiq cie tu jak
z mimi bedziesz, a z jakim przestajesz, takim sie stajesz — zostaniesz lutrem!
To dopiero pieknie: Zone zdobyé a dusze stracié. Rodzice z poczty beda tylko
o tobie styszeli, to tak jakbys umari!” Tak krakal ksigdz Piekarski i zabijal
wielkg milo§é polskiego szlachcica do pieknej dunskiej dziewczyny

Ciezkie to byly chwile dla Paska. Chyba najciezsze w zyciu. Gorsze niz woj-
ny i bitwy. Tam podejmowal decyzje blyskawicznie, wigcej sie nie namy$lat
i part do przodu. Teraz przewazal szale ksigdz Piekarski. Tak mu to wszyst-
ko wylozyl, ze pakuje sie w nieszczeScie, ktére go Scigaé bedzie nie tylko
do $mierci, ale i po niej. I Pasek ulegl mu. Posmutnial jednak bardzo,
schudl, nie moégl spaé, prébowal jeszcze raz jechaé do Dunki, ale jezuita
i inni postawili mu za przyklad rado§é rycerzy z powrotu do ojczyzny.
,»Poszlismy wiec ku granicy — wspomina. — PoZegnawszy sie z tymi co tam
jeszcze zostali i zaptakawszy spogladatem w te strone, gdzie sie mnie Spo-
dziewano”. Tam za$§ dowiedzieli sie, ze wojsko polskie rusza. Wyprawili wiec
Wolskiego z jeszcze jednym listem i kazali mu gonié wracajgcych az do
Hamburga. Pasek dowiedzial sie o tym dopiero znacznie pézniej. Wolskiego
bowiem, przebranego za Dunczyka a nie znajgcego jezyka dunskiego, wzieli
Niemcy za szpiega i aresztowali. Tak sie skonhczyly dzieje tej milosci

La

Wojewoda Czarniecki na wiadomos§¢ o wylgdowaniu Szwedéw. chciat natych-
miast wyszykowaé przeciw nim podjazd, ale przybiegt oberlejtnant od e}ek—
tora z wiadomoscia, zeby wojskom polskim nie robié juz klopotéw, gdyz on
sam — to jest elektor — zalatwi sie ze Szwedami. Wojewoda rzekil wtedy:
,Baba z wozu, kétkom lzZej. Niech tez sobie przynajmmniej te jednq‘ okazyja
nadgrodzq. Nic tu jeszcze dobrego mie sprawili, a chleba sila zjedli”. Pasek
tymczasem czekal, aby tylko Szwed6éw z owego miejsca elektorscy wykurzyli,
gdyz chcial do swej niebogi zaraz pojecha¢. Byl zdecydowany ozenié sie,
majatek sprzedaé i zone do Polski ze sobg zabra¢. W duchu zazdroécit nawet
swemu czeladnikowi, niejakiemu Wolskiemu, szlachcicowi spod Brzezin, kté6-
ry wecze$niej zdecydowal si¢ na ozenek z c6rkg pewnego kmiecia i juz w jego
majgtku rezydowal. Calag te historie znala dobrze Eleonora i w liScie ra-
dzita Paskowi, by szedl w jego $§lady. Tymczasem przyszedl rozkaz kroéla,
aby wojsko nie zwlekajgc dluzej ani chwili wracalo zza morza do Polski

~ o i
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,,SzliSmy nazad ku Polsce tym samym traktem, co w tamta strone — opo-
wiada Pasek. — WidzieliSmy po drodze klasztor augustianski, z ktérego

Marcin Luter na odszczepienstwo uciekl. Stat w nim wojewoda. Ja za$§ tak
bylem ciekawy, zem wszystkie miejsca, piekno§¢ i ozdobe tak klasztoru, jak
i cel zrewidowal. Po wszystkich celach, gdzie§ jeno zajrzal, peino bylo ko-
biet i dzieci, co to pouchodzilo przed wojng. Okrutnie sie bali, by ich nie
obrabowano. Ale jak widzieli, ze im nic zlego nie czynimy, juz na drugi
dzienn byli weselsi. Wojewodzie dzigekowali. Potem szliSmy na Wismar do
Ksiestwa Meklemburskiego, a potem przez Szczecin ku granicy i swemu
taborowi w Czaplinku. Zaraz na granicy powiedziano nam, Ze na zime roz-
lokujemy sie w Wielkopolsce i na Warmii”. Po drodze czarniecczycy spotkali
wojska hetmana Lubomirskiego, wracajgce pieszo i boso spod Malborka.
Jakze inaczej prezentowali sie zolnierze Czarnieckiego, ktérzy wracali po
zwycigskich bitwach ze Szwedami wiozge do Polski bogate nieraz Ilupy

® nastepnym numerze: BIT@A POD HYBORKIEM | POWROT PASKA




Z OPOLA DO PARYZA
czyli

PRZYGODA
Z PIOSENKA
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Suzanne Blanche przestala sie
interesowaé¢ Mariolg. Dlaczego?

Film ten, raczej przecietny w watku fabularnym, pod wzgle-
dem artystycznym nie przedstawia szczegélnych walorow —
co mocno podkreslita po jego premierze krytyka prasowa Kra-
ju. Prezentujemy go jednak naszym Czytelnikom z uwagi na
watek paryski, na fragment akcji, ktéra dzieje sie w mieScie,
gdzie bohaterka miala zrobié ,,zawrotng kariere”, co okazalo
sie w zestawieniu z prawda zyciows problemem bardzo trud-
nym, a zarazem zabawnym.
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LASYCZNYM
wielkiej kariery

przykiadem

3393

ze wspo6t-

czesnym ujeciu s3 biografie

stawnych piosenkarzy. Na calym
Swiecie—a i W Polsce — najszybcie]j

wschodzg tu ,gwiazdy”, przewaznie

gwiazdy jednego sezonu. Bowiem ni-
gdzie latwiej o falszywy blask, fal-

szywa wielko§é, chwilowg mode.

Taka wlasnie kariera nadaje sie wy-
jatkowo dobrze na filmowag komedie
muzyczng — jak ,Przygoda z Piosen-
ka” Stanistawa Bareja. Akcja rozpo-
czyna sie na dorocznym Festiwalu Pol-
skiej Piosenki w Opolu. Wystepujg na
nim dojrzali mistrzowje i ,,zieloni” de-
biutanci. Czasem piosenki prezentowa-
ne w Opolu, w gorgcej atmosferze fe-
stiwalu, robig na estradzie lepsze wra-
zenie, niz potem stuchane z plyty w
domu. Publiczno§é, nieobiektywna i
podlegla nastrojom, tez czasem po-
trafi wyr6znié miernote.

ariola szukala szczeScia w ogromnym miescie, lecz
rudniej je znaleZ¢é w Paryzu niz gdzie indziej.
zemu nie oparta sie o Piotra, ktéry ja kochal?

W lokalu gwar, ale wystepy Marioli nie sq takie jakich pragneta wyjezdzajgc z Warszawy do Paryza

T gt

I tak byko wlasnie z panng Mariolg
Bronska w filmie Stanistawa Bareji.
Zaspiewala w Opolu prosta i tatwa
piosenke, za ktérg otrzymata , Nagro-
de publiczno$ci”. Raczej za swoj
wdziek niz za walory wokalne. Staje
sie jednodniowg stawg i wpada w oko
pewnemu przedsiebiorczemu antrepre-
nerowi, ktéry wlasnie dostal od wiel-

kiego paryskiego impresaria zaprosze-

nie dla mlodej pie$niarki na wystepy &

W nowym programie music-hallu ,,Se-

miramida”. Mariola, ‘zamiast pilnie
studiowaé solfez — daje sie skusi¢
mirazem Kkariery i wyjezdza nad Sek-
wane,

zostawiajagec w Polsce swego

wielbiciela, kompozytora Piotra.

Wystep paryski okazuje sie porazkg,
impresario oczywiScie kontraktu nie
odnawia, ale Mariola nie chce sie
przyznaé¢ i wrbécié pokornie do War-
szawy. Zwlaszcza ze Piotr dostat sty-
pendium i tez zjawil sie we Francji.
Mariola udaje wielkg gwiazde, mozol-
nie klei caly gmach mitéw i ktamstw,
az zgnebiony adorator rezygnuje z
marzen o jej sercu. I wéwczas konczy
sie zabawa. Zycie jest twarde, nikt juz
nie zamierza roztkliwiaé¢ sie nad kru-

chym wdziekiem nieudanej gwiazdki.

Wielka gwiazda ,,Semiramidy”, Suzan-
ne Blanche (z pochodzenia Zuzia Bia-

lek) takze traci zainteresowanie Mario-

la, bo w oko wpadt jej Piotr. Propo-
nuje mu miejsce w swym orszaku i —

kariere.

Dalsze losy calej trojki rozwijajg sie
zgodnie z zasadami muzycznej ko-
medii. Mariola przezyje jeszcze wiele
upokorzen (z wystepami w podejrza-
nym kabareciku strip-teasowym na
Pigalle!), Piotr — wiele sercowych ta-
rapatéw, zanim wielka Suzanne za-
§piewa po raz ostatni i pofrunie za
Ocean, a mloda para — pogodzona na
szczeScie — samolotem PLL LOT od-
leci z lotniska La Bourget do domu.
Wszystko oczywiScie w rytmie pio-

senek i muzyki.




